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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w hez-
piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze spowodo-
wacé utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

—
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Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow, al-
koholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw o-
chrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen odsy-
sajacychiwychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze sa
one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadze-
nia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidzia-
ne. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje
sie w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
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wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udo-
stepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia s niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewlasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu
z nim, aw przypadku niezamierzonego zetkniecia sie
z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda.
Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

»> Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

zwyrzynarkami i pitami szablastymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
robocze mogtoby natrafic na ukryte przewody elek-
tryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie
zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewo-
dem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie
z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknigciem freza
zmateriatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

» Nalezy uwazac, by stopka 7 podczas cigcia byta bez-
piecznie natozona. Zablokowany brzeszczot moze sie
ztamac lub doprowadzi¢ do odrzutu.

» Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje si¢ on w bezruchu. Wten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ nega-
tywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zostac uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac reakcje zwrotna.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt
z przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze do-
prowadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Jezeli brzeszczot ulegt zablokowaniu nalezy natych-
miast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢ przygoto-
wanym na wystapienie wysokich momentéw odwodza-
cych, mogacych spowodowac odrzut. Brzeszczot moze
sie zablokowac, gdy:

- elektronarzedzie jest przecigzone lub
- przekrzywi sig w obrabianym materiale.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo

zwarcia.
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Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs$¢ do wydzielenia sig¢ gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy mogg uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazédwek mogg spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie jest przeznaczone do wykonywania cigé roz-
dzielajacych i wycie¢ w drewnie, ptytach gipsowo-kartono-
wych, metalach niezelaznych i tworzywach sztucznych na
twardym i stabilnym podtozu. Nadaje sie do wykonywania
krétkich cie¢, zaréwno prostych jaki i krzywoliniowych.
Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do o$wietlania
bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-
daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-
mowym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Przycisk odblokowujacy akumulator

Akumulator*

Wiacznik/wytacznik

Blokada wiacznika/wytgcznika

Lampa ,,Power Light”

Rekojesc (pokrycie gumowe)

Stopka

Brzeszczot*

Uchwyt mocujacy do brzeszczotéw SDS

10 Wskaznik stanu natadowania akumulatora

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardoweg:
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé
w naszym katalogu osprzetu.

O oo ~NOOOGTLhA, WN

—
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Dane techniczne

Numer katalogowy 3603CB40..
Napigcie znamionowe V= 10,8
Predko$¢ skokowa bez obciazenian, min 0-2200
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci skokowej [
Skok mm 12
maks. gteboko$¢ ciecia

- wdrewnie mm 30
- w ptytach gipsowo-kartonowych mm 24
- wtworzywach sztucznych mm 10
- waluminium mm 2
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Dopuszczalna temperatura otoczenia

- podczas fadowania

- podczas pracy! i podczas prze- °C 0...+45

chowywania °C  -20...+50

Zalecane akumulatory PBA 10,8V...
Zalecane fadowarki AL11..

1) ograniczona wydajnos¢ przy temperaturze <0 °C

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.
Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
85 dB(A); poziom mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Ciecie ptyt widrowych: a, =6 m/s?, K=1,5 m/s?,

Ciecie blach metalowych: a,=8 m/s%, K=1,5 m/s%.

Poziom drgan podany w tych wskazoéwkach zostat pomierzony
zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej procedu-
ry pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-
stanie do innych zastosowan, zinnymi narzedziami roboczymi,
zréznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowad podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Deklaracja zgodnosci € €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-

niom nastepujacych dyrektyw: 2009/125/WE
(Rozporzadzenie 1194/2012), 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

eto il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.

doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego transpor-

tem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu wiaczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

tadowanie akumulatora

> Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione
w Danych Technicznych. Tylko te tadowarki dostosowa-
ne sg do tadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-

nia ogniw akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

W celu wyjecia akumulatora 2 nalezy przycisnaé przycisk od-
blokowujacy 1 i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia do
tytu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Dotknigcie brzeszczotu moze spowodowac
niebezpieczne skaleczenia.

Wyhor brzeszczotu

Nalezy uzywac tylko brzeszczotdw pity, odpowiednich do ob-

rabianego materiatu.

Stosowac nalezy wytacznie brzeszczoty typu T. Brzeszczot nie
powinien by¢ dtuzszy niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

—

Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac wa-
skich brzeszczotow.

» Podczas wymiany brzeszczotu nalezy unikac bezpo-
sredniego z nim kontaktu; nalezy stosowac tez nie-
uszkodzone rekawice ochronne. Brzeszczot moze sie
podczas duzszego uzytkowania mocno rozgrzac.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed jego zamoco-
waniem. Zabrudzony chwyt nie daje sie bezpiecznie zamo-
cowac.

Wskazéwka: Brzeszczot 8 mozna osadzi¢ tylko po uprzednim
otworzeniu uchwytu SDS do brzeszczotow 9.

Do wyrzynania brzeszczot 8 nalezy osadzac kierunkiem ciecia
do przodu, do stosowania w charakterze pity szablastej, kie-

runkiem ciecia do tytu. Brzeszczot nalezy ustawi¢ w pozada-

nej pozycji i wsunac¢ go do oporu do uchwytu SDS 9, tak aby

rozlegto sie styszalne kliknigcie.

Wskazowka: Jezeli osadzenie brzeszczotu 8 sprawia trudno-
$ci, nalezy skontrolowac, czy uchwyt SDS 9 jest otwarty. Aby
otworzy¢ uchwyt SDS do brzeszczotéw 9, nalezy docisnac go
w kierunku oznaczonym strzatka.

» Nalezy skontrolowa¢, czy brzeszczot jest dobrze osadzo-
ny. Luzny brzeszczot moze wypasc i zranic¢ obstugujacego.

Wyjmowanie brzeszczotu (zob. rys. B)

» Podczas wyjmowania brzeszczotu elektronarzedzie
powinno by¢ skierowane w taki sposéb, aby wyrzucany
brzeszczot nie zranit osob lub zwierzat, znajdujacych
sie w poblizu.

Docisna¢ uchwyt SDS do brzeszczotéw 9 w kierunku ozna-

czonym strzatkg. Spowoduje to zwolnienie brzeszczotu i jego
wyrzut.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wi¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny
z pytami lub przedostanie si¢ ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska

pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie
z materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapalic¢.
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Praca

Uruchamianie

Wiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wskazowka: Uzycie nie dostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

funkcjonowania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Natadowany akumulator 2 nalezy wtozy¢ do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i tak by znajdowat sie on zwigzle

z uchwytem.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektroelektronarzedzie, nalezy najpierw prze-
sunac przycisk blokujacy 4 w prawo lub w lewo. Nastepnie
nalezy wcisnaé wiacznik/wytacznik 3 i przytrzymac go w tej
pozycji.

Lampka 5 swieci sie przy catkowicie lub do potowy wcisnie-
tym wiaczniku/wytaczniku 3 i umozliwia o$wietlenie zakresu
roboczego w przypadku niekorzystnych warunkow o$wietle-
niowych.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-
tacznik 3.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

zy wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw ECP ,Electro-

nic Cell Protection (ECP)* akumulator litowo-jonowy jest za-

bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-

wanym akumulatorze nastepuje wyfaczenie elektronarzedzia

przez uktad ochronny: narzedzie robocze nie porusza sie.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciska¢ ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Sterowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na wiacznik/wytacz-
nik 3 mozliwe jest bezstopniowe sterowanie predkosci skoko-

wej wiaczonego elektronarzedzia.

Niezbedna ilo$¢ skokow zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w prébie praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokow zaleca sie przy nasadzaniu brzesz-

czotu na obrabiany przedmiot jak i przy cigciach w tworzywie
sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscig skokowa moze spowodo-
wac nadmierne nagrzanie sie elektronarzedzia. Aby przywro-
ci¢ prawidtowa temperature nalezy zwolnié¢ brzeszczot i wia-
czyé elektronarzedzie na ok. 3 min. zmaksymalna predkoscia
skokowa.

—

Polski|9

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik tadowania 10 to $wiecaca trzema kolorami dioda
LED; aby wyswietli¢ na pare sekund stan natadowania akumu-
latora, nalezy do potowy lub catkowicie wcisnac¢ wtacznik/wy-
tacznik 3.

Wskaznik LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte zielone 266 %
Swiatto ciagte pomarariczowe 33-66%
Swiatfo ciagte czerwone <33%

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego transpor-
tem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator
z elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wtacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

» Obrobki matych lub cienkich przedmiotow nalezy za-
wsze dokonywac na stabilnym podtozu lub przy uzyciu
stanowiska stacjonarnego.

Do precyzyjnych ciec elektronarzedzie mozna stosowac jako
wyrzynarke, do zgrubnych i szybkich cig¢ - jako pite szabla-
sta. Do wyrzynania brzeszczot nalezy osadzac kierunkiem cie-
cia do przodu, do stosowania w charakterze pity szablastej,
kierunkiem ciecia do tytu.

Cia¢ nalezy z lekkim dociskiem, aby osiagnac¢ wysoka jako$¢
linii ciecia.

Podczas wykonywania cie¢ wzdtuznych po linii prostej

w grubszym drewnie mozliwe jest otrzymanie nieréwnej linii
ciecia. Do cig¢ precyzyjnych zaleca sie w tym wypadku zasto-
sowanie pilarki tarczowej firmy Bosch.

Cigcie wgtebne (zob. rys. C)
» Cie¢ wgtebnych wolno dokonywac tylko w materiatach,
takich jak migkkie drewno, ptyty gipsowo-kartonowe itp.

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie krotkich brzesz-
czotow.

Przytozy¢ elektronarzedzie przednia krawedzig ptyty podsta-
wy 7 do obrabianego przedmiotu w taki sposob, aby brzesz-
czot 8 nie dotykat obrabianego przedmiotu i wtaczy¢ elektro-
narzedzie. Przy narzedziach z ustawialng predkoscig skokowa
wybra¢ najwyzsza predko$¢. Docisnaé mocno elektronarze-
dzie do obrabianego przedmiotu i zagtebic powoli brzeszczot
w obrabiany przedmiot.

Gdy podstawa 7 przylgnie cata powierzchnig do materiatu,
kontynuowac ciecie wzdtuz obranej linii.

Pity szablaste (zob. rys. D)

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, by podstawa robocza 7 scisle
przylegata podczas cigcia do obrabianego przedmiotu.
Istnieje niebezpieczenstwo uwiezniecia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad elektrona-
rzedziem.
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Przed rozpoczeciem cigcia sprawdzi¢ drewno, ptyty pil$nio-
we, materiaty budowlane itp. na ewentualng obecno$¢ ciat
obcych, takich jak gwozdzie, $ruby itp. i usuna¢ je w razie ich
wystepowania.

Po wigczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu
przeznaczonego do obrébki. Podstawe robocza 7 umiescié na

powierzchni elementu i z réwnomiernym naciskiem lub posu-

wem przecig¢ materiat. Po zakoriczeniu pracy urzadzenie na-
lezy wytaczyé.
W razie utknigcia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Rozewrze¢ lekko szczeling pitowania za po-

moca odpowiedniego narzedzia i wyciagna¢ brzeszczot.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na rozgrzewanie sig materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosi¢ wzdtuz linii ciecia $rodki chtodzaco-smarujace.
Termiczny wytacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie
dasie przeciazy¢. W przypadku zbyt silnego obciazenia lub po
przekroczeniu dopuszczalnego zakresu temperatur akumula-
tora, elektronarzedzie wytacza sie w sposéb automatyczny.

W sytuacji, w ktorej nastapito automatyczne wytgczenie elek-

tronarzedzia, elektronarzedzie nalezy catkowicie wytaczyc,

odczekac, az akumulator sie ochtodzi i dopiero wtedy ponow-

nie je wiaczy¢.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia sie
z akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.

Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
0od-20°Cdo 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np.
latem w samochodzie.

Zdecydowanie krotszy czas prac po fadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych usuwania odpadow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.

doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego transpor-

tem i skladowaniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu wiaczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac
w czystosci.

Uchwyt SDS do brzeszczotow 9 nalezy regularnie czyscic.

W tym celu nalezy wyjac brzeszczot z elektronarzedzia i lekko
postukac elektronarzedziem o réwna powierzchnie.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do zaktécen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajace du-
20 pytu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

—

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga ladowa

przez uzytkownika bez konieczno$ci spetnienia jakichkolwiek

dalszych warunkéw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-

g3 powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyijnej) nale-

2y dostosowac sie do szczegoéInych wymogow dotyczacych

opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas

przygotowywania towaru do wysy#ki nalezy skonsultowac sie

z ekspertem d/s towarow niebezpiecznych.

Akumulatory moznawysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie porusza¢

(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzia¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadow

/| Elektronarzedzia, akumulatory, osprzetiopakowanie

nalezy oddac do powtérnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzucaé¢ do

odpaddéw domowych!
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazéwek,
znajdujacych sie w rozdziale ,Trans-
port®, str. 10.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sifovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sifového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazlim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pFi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

—
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» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Piesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté diive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draztim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilia. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.
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Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazii ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti miize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatori miize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelar-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pie-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii Spatném pouziti miize z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

—

Bezpecnostni pokyny pro fezani kmitaci pilou
a pilou ocaskou

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti. Kon-
takt s vedenim pod napétim mize pfivést napétii na kovo-
vé dily elektronaradi a vést k dderu elektrickym proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté. Ji-
nak existuje nebezpedi zpétného razu, pokud se nasazeny
nastroj v obrobku vzpfici.

» Dbejte na to, aby zakladova deska 7 pfi fezani bezpec-
né priléhala. Vzpficeny pilovy list se mize zlomit nebo
vést ke zpétnému razu.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a elektronaradi ma-
Zete bezpecné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bocnim protitlakem. Pi-
lovy list se miZe poskodit, zZlomit nebo zplisobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mlize
vést k pozaru a elektrickému tideru. Poskozeni plynového
vedeni mizZe vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpiisobi vécné skody.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfi-
pravkem nebo svérakem je drzen bezpe€néji nez Vasi rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Pokud se pilovy list zablokuje, elektronaradi okamzité
vypnéte. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni momenty,
které zpiisobuji zpétny raz. Pilovy list se zablokuje, kdyz:
- se elektronaradi pretizi nebo
- se v opracovavaném obrobku zpfici.

> Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpedi zkratu.

N Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pied

trvalym slune¢nim zarenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Priposkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou
vystupovat pary. Privadéjte cerstvy vzduch a pfi poti-
Zich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Spicatymi pfedméty, jako napi. hiebiky nebo Sroubo-
k poskozeni akumulatoru. Uvnit mlZe dojit ke zkratu
a akumulator miiZe zacit hofet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Elektronaradi je ur¢ené k provadéni délicich fezli a vyrezli do
dreva, sadrokartonu, nezeleznych kov( a plastii na pevném
podkladu. Je vhodné pro kratké fezy, pfimé i krivkové.
Svétlo tohoto elektronaradi je uréené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci tlaCitko akumulatoru
Akumulator*
Spina¢
Blokovani zapnuti spinace
Svitilna ,,Power Light“
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Zakladova deska
Pilovy list*
Upnuti SDS pilového listu
10 Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi nal te v naSem pro-
gramu prislusenstvi.

O oO~NOGBA_WN

Technicka data

Objednaci ¢islo 3603CB40..
Jmenovité napéti = 10,8
Pocet zdvih(i naprazdno ng min’ 0-2200
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poctu zdviht °
Zdvih mm 12
max. hloubka fezu

- dodfeva mm 30
- do sadrokartonu mm 24
- doplastu mm 10
- do hliniku mm 2
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Povolend teplota prostiedi

- pfinabijeni “C 0...+45
- pfi provozu® a pfi skladovani “C -20...+50
Doporucené akumulatory PBA10,8V...
Doporucené nabijecky AL11..

1) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

—
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Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-11.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 85 dB(A); hladina akustického vykonu

96 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Rezani drevotfiskové desky: a, =6 m/s%, K=1,5 m/s2,
Rezani kovového plechu: a, =8 m/s?, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou drzbou, miiZe se Uroven vibraci lisit. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procest.

Prohlasenioshodé (C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vcetné jejichzmén
aje vsouladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Thito il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0RK|(6.11.14)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-1968-002.book Page 14 Thursday, November 6, 2014 10:16 AM

14| Cesky

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastrojl apod.) a téZ pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouZitym u va$eho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Odejmuti akumulatoru

K odejmuti akumulatoru 2 stlaéte odjistovaci tla¢itka 1 a vy-

tahnéte akumulator z elektronaradi dozadu. NepouZivejte

pfi tom Zadné nasili.

Nasazenifvyména pilového listu

» Pri montazi pilového listu noste ochranné rukavice. Pri
kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci poranéni.

Vybér pilového listu

PouZivejte jen takové pilové listy, jeZ jsou pro vhodné pro

opracovavany material.

Vkladejte pouze pilové listy se stopkou s jednim vystupkem

(stopka T). Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro predpokla-

dany fez nutné.

Pro fezani tzkych krivek pouZijte Gizké pilové listy.

» Pri vyméné pilového listu zabraiite kontaktu
s pokozkou a pouzivejte neposkozené ochranné ruka-
vice. Pilovy list se miiZe pfi del$im provozu silné zahfat.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

» Stopku pilového listu pfed nasazenim ocistéte. Znecis-
ténou stopku nelze spolehlivé upevnit.

Upozornéni: Pilovy list 8 Ize nasadit pouze pfi otevieném

upnuti SDS pilového listu 9.

Pilovy list 8 nasad'te pro fezani kmitaci pilou ozubenim dopre-

du, pro fezani pilou ocaskou ozubenim dozadu. Zasurite ho
v pozadované poloze az nadoraz do upnuti SDS pilového listu
9, az slysitelné zaskoci.

Upozornéni: Pokud nelze pilovy list 8 nasadit, zkontrolujte,
zda je upnuti SDS pilového listu 9 oteviené. Pro otevieni
stisknéte upnuti SDS pilového listu 9 ve sméru Sipky.

» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usazen. Volny pilo-

vy list méiZze vypadnout a poranit Vas.

Vyhozeni pilového listu (viz obr. B)

» Piivyhozeni pilového listu drzte elektronaradi tak, aby
vyhozeny pilovy list nezranil Zzadné osoby ¢i zvifata.
Stisknéte upnuti SDS pilového listu 9 ve sméru Sipky. Pilovy

list se uvolni a vyskodi.

—

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materialti jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvla$té ve spojeni's pfidavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivanijinych akumulator mize vést ke
zranénim a k nebezpedi pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulator(i nevhodnych pro Vase

elektronaradi mize vést k chybnym funkcim nebo k poskozeni

elektronaradi.

Nasad'te nabity akumulator 2 do drzadla az znatelné zaskoc¢i a

presvédcivé priléha k drzadlu.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte nejprve blokovani za-

pnuti spinace 4 dopravanebo doleva. Poté stisknéte spina¢ 3

adrzte ho stisknuty.

Svitilna 5 sviti pfi lehce nebo zcela stlaceném spinaci 3 a

umozZnuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych svétel-

nych podminkéch.

Pro vypnuti elektronaradi spinac 3 uvolnéte.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,elektronické ochrané

¢lankl (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pri vybitém

akumulatoru ochrannafunkce vypne elektronaradi: Nastroj se

jiz nepohybuje.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestlacujte. Akumulator se mize poskodit.

Rizeni poétu zdvihii
Zvy$enim nebo snizenim tlaku na spina¢ 3 mizete plynule fidit
pocet zdvih{ zapnutého elektronaradi.

Pozadovany pocet zdvih(i je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.
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Snizeni zdvih{ se doporucuije pfi nasazovani pilového listu na
obrobek a téZ pri fezani plastu a hliniku.

Pti dlouhé préci s nizkym poctem zdviht se miize elektronafadi
silné zahrat. Pilovy list odejméte a nechte elektronaradi kvilli
ochlazeni ca. 3 minuty bézet s maximalnim poctem zdvihd.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 10 ukazuje pfi naptl nebo
zcela stlaceném spinaci 3 na nékolik sekund stav nabiti aku-
muldtoru a sestava z jedné tfemi barvami svitici LED.

LED Kapacita

Trvalé svétlo zelené >66 %
Trvalé svétlo oranzové 33-66%
Trvalé svétlo Cervené <33%

Pracovni pokyny

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba, vy-
ména nastrojli apod.) a téZ pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» Pii opracovani malych nebo tenkych obrobkii vidy po-
uzivejte stabilni podlozku nebo fezaci stanici.

Pro priesnou praci mizete elektronafadi pouzivat jako kmitaci
pilu, pro hrubé a rychlé fezy jako pilu ocasku. Pro fezani kmi-
taci pilou nasadte pilovy list ozubenim dopredu, pro fezani pi-
lou ocaskou ozubenim dozadu.

ReZte s mirnym tlakem, aby se ziskal optimalni a pfesny vysle-
dek fezu.

Pri del$ich pfimych fezech do silngjsiho dreva mize byt fez
nepresny. Pro presné fezy v tomto pfipadé doporucujeme po-
uzit okruzni pilu Bosch.

Zanorovaci Fezani (viz obr. C)

» Metodou zanofovaciho fezani se sméji opracovavat
pouze materialy jako mékké drevo, sadrokarton apod.!

K zanofovacimu fezani pouZijte pouze kratké pilové listy.

Posadte elektronaradi predni hranou zakladové desky 7 na

obrobek bez toho, aby se pilovy list 8 dotykal obrobku a za-
pnéte je. U elektronaradi s fizenim poctu zdvih( zvolte maxi-
malni pocet zdvihd. Tlacte elektronaradi pevné proti obrobku
anechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile zékladova deska 7 priléha celou plochou k obrobku,
fezejte dal podél poZzadované fezné Cary.

Pily ocasky (viz obr. D)

» Prifezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Dbejte na to, aby patka 7 pfi Fezani vzdy pfiléhala k ob-
robku. Pilovy list se mlize zaseknout a vést ke ztraté kont-
roly nad elektronaradim.

Pred fezanim dreva, drevotfisky, stavebnich hmot atd. je

zkontrolujte na pritomnost cizich téles jako jsou hrebiky,

Srouby apod. a pfipadné je odstrarite.

Elektronaradi zapnéte a pfibliZte jej na opracovavany obro-

bek. Nasad'te patku 7 na povrch obrobku a material s rovno-

—
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mérnym pritlakem, popf. posuvem profiznéte. Po ukonceni
pracovniho postupu elektronaradi vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi okamzité vypnéte.
Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu rozeprete a
elektronaradi vytahnéte ven.

Chladici/mazaci prostredek
Prifezani kovu byste méli kvili zahrati materialu nanést podél
fezné ¢ary chladici popf. mazaci prostredek.

Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym acelem, nemu-
Ze dojitk jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo prekro-
Ceni pfipustného rozsahu teploty akumulatoru se naradi vy-
pne. Pri automatickém vypnuti naradi vypnéte, nechte aku-
mulator vychladnout a poté naradi znovu zapnéte.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chranite pfed vlhkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty od =20 °C do
50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v 1été v auté.

tor opotiebovan a musi byt vyménén.
Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastrojii apod.) a téZ pfi jeho pfepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobre a bezpecné.

Pravidelné istéte upnuti SDS pilového listu 9. Za timto Gce-
lem vyjméte z naradi pilovy list a naradim lehce poklepejte
orovnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi miize vést k porucham funkce.
Proto nefezte materidly s velkou produkci prachu zespodu ne-
bo nad hlavou.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfisluenstvi.

PfivSech dotazech a objednavkéach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytovéss.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pieprava

ObsaZzené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
ktim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalSich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pri zasilani prostiednictvim treti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky

na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pripravé zasilky nezbyt-

né prizvan expert na nebezpeéné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpisd.

Zpracovani odpadii

/) Elektronaradi, akumulatory, pfislusenstviaobaly maji

i;-,,ﬂ byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

sibyt neupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotfebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
LPreprava“, strana 16.

Zmény vyhrazeny.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a

bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych

v nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektric-

kym pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na rucné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratif kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny el na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pridom.

» Ked’pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku, po-
uzivajte len také prediZovacie kable, ktoré sii schvalené
aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-

160992A0RK|(6.11.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-1968-002.book Page 17 Thursday, November 6, 2014 10:16 AM

dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo vonkaj-
Som prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked' ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujtcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

—
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, ¢i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suiCiastky vy-
menit. Vela nehod bolo sposobenych nedostatocnou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny tcel ako na predpisané pouzitie moZze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného

elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a nebezpedenstvo poZziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kPiémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.
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Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sti¢iastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné upozornenia pre priamociare
a chvostové pily

» Drite rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takii pracu, pri ktorej by mohol
pouzity pracovny nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, moze dostat pod napétie aj kovové suciastky nara-
dia a spdsobit zasah elektrickym pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpeéenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby vodiace sane naradia 7 pri pi-
leni spolahlivo priliehali. Vzprieceny alebo zaseknuty pi-
lovy list sa mdze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu az vtedy, ked’sa elektrické na-
radie uplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete mact elektrické naradie bezpecne odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list bocnym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obrafte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim mdze sposobit poziar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecnt Skodu.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Ked' sa pilovy list zablokuje, ru¢né elektrické naradie
okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik intenziv-
nych reakénych momentov, ktoré sposobia spatny raz
naradia. Pilovy list sa zablokuje, ked’

- jerutné elektrické naradie pretazené
- alebo ked'sa pracovny nastroj zasekne v obrobku.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecéenstvo skrato-

vania.

—

Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj
pred trvalym slne¢nym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkestou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamdzu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhladajte lekarsku pomoc.

Tieto vypary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ruénym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pésobenim vonkajsej sily moze déjst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri mbzZe dojstk skratu
a akumulator moZe zacat horiet, moze z neho unikat dym,
méZze vybuchniit alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Preditajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Elektrické naradie je urcené na vykonavanie deliacich rezov
avyrezov dodreva, sadrokartonu, neZelezného kovu a plastu,
pri pevnom dosadnuti ndradia. Je vhodné na kratke rezy, tak
rovné, ako aj zakrivené.

Svetlo tohto elektrického naradia je uréené na to, aby osvet-
lovalo priamu pracovn oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domacnosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Tlac¢idlo uvolnenia aretacie akumulatora

Akumulator*

Vypinac¢

Blokovanie zapinania pre vypinac

Ziarovka ,Power Light"

Rukovat (izolovana plocha rukovite)

Vodiace sane

Pilovy list*

Upinaci mechanizmus pilového listu systém SDS

10 Indikacia stavu nabitia akumulatora

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.
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Technické udaje
Vecné Cislo 3603CB40..
Menovité napatie V= 10,8
Pocet vonobeznych zdvihov n, min’t 0-2200
Sklucovadlo SDS
Regulacia frekvencie zdvihov )
Zdvih mm 12
max. hibka rezu
- dodreva mm 30
- do sadrokarténu mm 24
- doplastu mm 10
- do hlinika mm 2
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Povolena teplota okolia
- prinabijani “C 0...+45
— pri prevadzke?) a pri skladovani °C  -20...+50
Odporicané akumulatory PBA 10,8V...
Odpordcané nabijacky AL11..

1) obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-11.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 85 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
96 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Rezanie drevotrieskovej dosky: a,=6 m/s?, K=1,5m/s?,
Rezanie kovového plechu: a, =8 m/s2, K=1,5m/s2.

Urover kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou Gidrzbou, mo-
Ze sa (roven vibracii liit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas uréitého ¢asového
Uiseku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty rtk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

—
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Vyhlasenie o konformite €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” splha vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich zmien
aje v sulade s nasledujticimi normami:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Stibor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaz

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a pod.)
ako aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického na-
radia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych uda-
joch. Len tieto nabijacky st skonStruované na spolahlivé
nabijanie litium-ionovych akumulatorov vasho ruéného
elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iasto¢ne nabitom

stave. Aby ste zaruili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke dplne nabite.

Litiovo-ionové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-

ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

Demontaz akumulatora

Na vybratie akumulatora 2 stlaéte uvolmovacie tlacidla 1 tla-
Cidla a vytiahnite akumulator z ruéného elektrického naradia
smerom dozadu. NepouZivajte pritom nadmiernu silu.

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Vyber pilového listu

PouZivajte len také pilové listy, ktoré st vhodné pre obrabany
material.

Vkladajte len pilové listy, ktoré maju stopku s jednou vackou
(stopku T). Pouzity pilovy list by nemal byt dlhsi, ako je pre
planovany druh rezu nevyhnutné.

Na rezanie tzkych obltkov a oblikov s malym polomerom po-
uZivajte tzky pilovy list.

Bosch Power Tools
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» Zabraiite kontaktu s pokozkou, ak chcete vymenit pilo-
vy list a pouzivajte bezchybné ochranné rukavice. Pilo-
vy list moZze byt pri dlh$ej prevadzke hortci.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

» Pred montazou stopku pilového listu vycistite. Znecis-
tena stopka sa neda spolahlivo upevnit.

Upozornenie: Pilovy list 8 je mozné vkladat len pri otvorenom

upinani pilového listu systémom SDS 9.

Pilovy list 8 na rezanie ako s priamociarou pilou vkladajte so

smerom rezania dopredu, pilovy list na rezanie ako

s chvostovou pilou vkladajte so smerom rezania dozadu. Za-
sunte ho v Zelanej pozicii az na doraz, do upinania pilového lis-
tu systémom SDS 9 tak, aby pocutelne zaskocil.

Upozornenie: Ak pilovy list 8 nemdzZete vlozit, skontrolujte, ¢ije

otvorené upinanie pilového listu systémom SDS 9. Na otvorenie
stlacte upinanie pilového listu systémom SDS 9 v smere Sipky.

» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi. Volnejsi pilovy
list moze vypadntit a sposobit Vam poranenie.

Vyhodenie pilového listu (pozri obrazok B)
» Pri vyhadzovani pilového listu drzte naradie tak, aby

vyhadzovany pilovy list nemohol zranit Ziadne osoby
ani zvierata.

Stlacte upinanie pilového listu systémom SDS 9 v smere $ip-
ky. Pilovy list sa uvolni a dojde k jeho vyhodeniu.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-
bo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/ale-
bo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materiélu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-idnové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ruc-
ného elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulato-
rov moze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo po-
Ziaru.

—

Upozornenie: Pouzivanie takych akumulatorov, ktoré nie st
pre dané ruéné elektrické naradie vhodné, méze mat za nasle-
dok nespravne fungovanie naradia alebo jeho poskodenie.
Do rukovate vloZte nabity akumulator 2 tak, aby zaskocil a le-
Zal v jednej rovine s rukovatou.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie elektrického naradia najskor zatlacte blokovaci

mechanizmus zapnutia 4 smerom doprava alebo dolava. Po-

tom stlacte vypinac 3 a drzte ho stlaceny.

Ziarovka 5 svieti pri ¢iastoénom alebo pri iplnom stlageni vypi-

naca 3av pripade nepriaznivych svetelnych pomerov na praco-

visku umoziuje osvetlenie pracovného priestoru naradia.

Ak cheete ruéné elektrické naradie vypniit, uvolnite vypina¢ 3.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Litium-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu

pomocou technoldgie ,elektronickej ochrany clankov (Elect-

ronic Cell Protection — ECP)“. Pri vybitom akumulatore je
elektrické naradie vypnuté prostrednictvom ochranného vy-
pinania: vkladaci nastroj sa uz nebude pohybovat.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

Regulacia frekvencie zdvihov
Narastajlcim alebo klesajtcim tlakom na vypina¢ 3 mozete
plynulo regulovat frekvenciu zdvihov zapnutého elektrického
naradia.
Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu obrabaného ma-
teridlu a od pracovnych podmienok a da sa zistit na zaklade
praktickej skusky.
Znizenie frekvencie zdvihov sa odporuca pri prikladani pilové-
ho listu k obrobku ako aj pri rezani plastov a hlinika.
Pri dIh3ej praci s mensou frekvenciou kmitov sa moze ru¢né
elektrické naradie intenzivne zahrievat. Demontujte z ru¢né-
ho elektrického naradia pilovy list a nechajte elektrické nara-
die bezat's maximalnou frekvenciou kmitov cca 3 mindty, aby
vychladlo.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora 10 ukazuje prinapoly alebo
celkom stlacenom vypinaci 3 niekolko sekund stav nabitia aku-
mulatora a skladd sa z jednej trojfarebne svietiacej diédy LED.

LED Kapacita

Trvalé zelené svetlo >66 %
Trvalé oranzové svetlo 33-66%
Trvalé cervené svetlo <33%

Pokyny na pouzivanie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade netimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Pri obrabani mensich alebo tensich obrobkov pouzite
vzdy nejaku stabilnii podlozku alebo rezaciu jednotku.

160992A0RK|(6.11.14)
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Na presnli pracu moZzete elektrické naradie pouzivat ako pria-
mociaru pilu, na priblizné a rychle rezy sada pouzivat ako chvos-
tova pila. Narezanie ako s priamociarou pilou namontuijte pilovy
list so smerom rezania dopredu, na rezanie ako s chvostovou pi-
lou namontujte pilovy list so smerom rezania dozadu.

Pilte s miernym pritlakom, aby ste dosiahli optimalny a pre-
cizny rez.

PridlhSich rovnych rezoch do hrubsieho dreva méze liniarezu
prebiehat nepresne. Na presné rezy sa v takomto pripade od-
poruca pouzivat okruzn pilu znacky Bosch.

Pilenie zapichnutim (zanorenim) (pozri obrazok C)
» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako mikké drevo, sadrokarton a podobne!
Pri pileni zapichnutim pouZivajte len kratke pilové listy.
PoloZte ru¢né elektrické naradie prednou hranou vodiacich
sani 7 na obrobok bez toho, aby sa pilovy list 8 dotykal obrob-
ka a ruéné elektrické naradie zapnite. Ak ma ru¢né elektrické
naradie regulaciu frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu
frekvenciu zdvihov. Pritlacte rucné elektrické naradie o obro-
bok a pilovy list nechajte pomaly zapichnut do obrobku.
Len €o vodiace sane 7 priliehaju celou plochou na obrobku,
pilte pozdIZ pozadovanej linie rezu dalej.

Chvostové pily (pozri obrazok D)

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrZiavajte za-
konné ustanovenia a odporucania vyrobcu prislusného
materialu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace sane 7 vzdy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa moze zaseknit a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, stavebnych

materidlova pod. skontrolujte vzdy, ¢i sa v nich nenachadzaju

klince, skrutky a pod. a v pripade potreby ich odstrarite.

Zapnite ru¢né elektrické naradie a prisurte ho k obrobku, kto-

ry sa chystate obrdbat. Prilozte vodiace sane 7 na povrchovi

plochu obrobku a prerezte material rovnomernym pritlakom
resp. posuvom. Po skonceni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite.

Ked'sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned' elektrické

naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte

Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materialu naniest

pozdlZ linie rezu chladiaci, resp. mastiaci prostriedok.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stlade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu

naradia. Pri prili§ velkom zataZzeni alebo prekroceni pripust-

ného rozsahu teploty akumulatora sa naradie vypne. Pri auto-
matickom vypnuti naradie vypnite, nechajte akumulator vyc-
hladnut a potom naradie znova zapnite.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie s akumulatorom

Chrante akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri rozsahu teploty od - 20 °C do

50 °C. Nenechavajte napriklad akumulator v lete polozeny
v automobile.

—
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Vyrazne skratend prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako
aj pri preprave a tschove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade netimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Upinanie pilového listu systémom SDS 9 pravidelne Cistite.
Pri tomto Gkone vyberte pilovy list z elektrického naradia
a elektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.

Vyrazné znecistenie rucného elektrického naradia moze mat
za nasledok funkcné poruchy. Materialy, ktoré vytvaraju pri
rezani velké mnoZstvo prachu, nerezte z tohto dovodu zdola
ani nad hlavou.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prisluSenstva.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-ionové akumulatory podliehajd pozZiadavkam
pretransport nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo
prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné pozia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-
rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné doplfiujlice narodné predpisy.

Bosch Power Tools
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Likvidacia
?74‘ Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

I72X| dat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musi nepouZitelné rucné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla europskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-

ho prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

VSimnite si laskavo pokyny v odseku
LTransport”, strana 21.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothan a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

—

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit¢ hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, védGsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.
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» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tiul onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhdt, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan izembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongaldodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

—

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezenddé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.
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Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok

gondos kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltkésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltlteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok haszndlata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
lilletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok sziiro- és kardfiirészekhez

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt alld vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nyiiljon
amegmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Azelektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkez6 esetben fennall egy visszaragas veszélye, ha
a betétszerszam beékelddik a munkadarabba.

» Ugyeljenarra, hogy a7 alaplap afiirészelés soran hizto-
san felfekiidjon. Egy beékel6dott flrészlap eltorhet, vagy
visszarugashoz vezethet.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
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riili a késziilék visszarligasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

» A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A flirészlap megrongalédhat, eltor-
het, vagy egy visszardgashoz vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongdlasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ha afiirészlap leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy reakci-
6s nyomatékokra, amelyek egy visszarugas esetében
felléphetnek. A flirészlap leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszam tul van terhelve, vagy
- beékelddik a megmunkalasra kertil6 munkadarabba.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-

zarlat veszélye.

Ovja meg az akkumulétort a forrésagtol, példa-
[@ ul a tartés napsugarzastol, a tiiztél, a viztél és a

nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az akkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhuzok, vagy kiilso erbehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy ttlheviilhet.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartdsanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy sllyos testi sériilésekhez
vezethet.

—

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol, gipszkartonbol,
nemvasfémekbdl és mlianyagokbdl késziilt munkadarabok el-
vagasara, valamint ezen anyagokban végzett kivagasokra
szolgal. Akéziszerszam mind egyenes, mind gorbe rovid vaga-
sokra alkalmas.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgal, a
haztartasban Iévé helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
1 Akkumulator reteszelés feloldo gomb
Akkumulator*
Be-/kikapcsold
A be-/kikapcsold bekapcsolas reteszeldje
LPower Light” lampa
Foganty (szigetelt fogantyu-feliilet)
Talplemez
Firészlap*
SDS flirészlap befogo egység
10 Akkumulator feltoltési kijelz6

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

O oo ~NOOOGhA, WN

Miiszaki adatok

Cikkszam 3603CB40..
Névleges fesziiltség V= 10,8
Uresjarati [6ketszam nj, perc! 0-2200
Szerszambefogo egység SDS
Loketszamvezérlés °
Loket mm 12
max. vagasi mélység

- faanyagban mm 30
- gipszkartonban mm 24
- mianyagban mm 10
- aluminiumban mm 2
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,1
Megengedett kornyezeti hémérséklet

- atoltés soran “C 0...+45
- aziizem soran") és a tarolas soran °C  -20..+50
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
Javasolt toltékésziilékek AL11..

1) korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

160992A0RK|(6.11.14)
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 85 dB(A); hangteljesitményszint 96 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:
Faforgécslemez fiirészelésekor: a, =6 m/s?, K=1,5m/s?,
Fémlemez flrészelésekor: a,=8 m/s?, K=1,5 m/s%.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6

tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-

jak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
iddre vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keril ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2009/125/EK (1194/2012. rende-
let),2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EK iranyelvekben
és azok modositasaiban leirt idevago el6irasoknak és megfe-
lel a kévetkezd szabvanyoknak:

EN60745-1,EN 60745-2-11.

Amiszakidokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

—
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Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszambol.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazésra
keriild Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé

alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolt6-

késziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-
kitasa nem art az akkumulatornak.

Az akkumulator kivétele

A2 akkumulator kivételéhez nyomjamegaz 1 reteszelés felol-
d6 gombot és hizza ki az akkumulatort hatrafelé az elektro-
mos kéziszerszambol. Ne eréltese a kihtizast.

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen védokesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

A fiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amely alkalmas a meg-

munkalasra ker(il6 anyag flirészelésére.

Csak egy-biitykos szaru (T-szar) firészlapokat hasznaljon.

Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az el6iranyzott va-

gashoz sziikség van.

Kis sugaru gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny firészlapot.

» Ha fiirészlapot cserél, keriilje el a bérrel valo érintke-
2ést, és hasznaljon kifogastalan védokesztyiit. A firész-
lap hosszabb iizemelés soran forréva valhat.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,A” abrat)
> Abehelyezés elétt tisztitsa meg a fiirészlap szarat. Egy
elpiszkolddott szarat nem lehet biztonsagosan rogziteni.
Megjegyzés: A 8 flirészlapot csak kinyitott 9 SDS fiirészlap
befogo egység mellett lehet behelyezni.
A 8 fiirészlapot szuréflirészeléshez elérefelé, kardfiirészelés-
hez hatrafelé mutatd vagasi iranyban helyezze be. Tolja be a
kivant helyzetben itkdzésig a 9 SDS flirészlap befogd egység-
be, tgy hogy az jol hallhatéan bepattanjon a helyére.
Megjegyzés: Ha nem tudja betenni a 8 fiirészlapot, ellendriz-
ze, hogy a 9 SDS fiirészlap befogd egység nyitva van-e. A nyi-
tashoz nyomja meg a 9 SDS-flirészlap befogd egységet a nyil
altal jelzett iranyban.
» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a fiirészlap.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.
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A fiirészlap kivetése (lasd a ,,B” abrat)

» A fiirészlap kivetésekor ugy tartsa az elektromos kézi-
szerszamot, hogy a kirepiilé fiirészlap ne okozhassa se
személyek, se allatok sériilését.

Nyomja meg a nyil altal jelzett iranyban a 9 SDS flirészlap befo-
g0 egységet. A késziilék ekkor kilazitja és kiveti a flirészlapot.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasdak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-

védd dlarcot haszndlni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyu
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznélata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszamanak nem meg-

felel6 akkumulatorok hasznalata az elektromos kéziszerszam

megrongalodasahoz, vagy hibas mikddéséhez vezethet.

Tegye be a 2 akkumulatort a fogantyuba, amig az érezhetéen

bepattan a helyére és egy sikba kertil a fogantyuval.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja elé-

sz0r jobbra vagy balra a 4 bekapcsolas reteszelést. Ezutan

nyomja be és tartsa benyomva a 3 be-/kikapcsolot.

Az 5 lampa kissé vagy egészen benyomott 3 be-/kikapcsolo

esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén megvilagit-

jaamunkateriiletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3

be-/kikapcsolot.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

ALi-ion akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)” vé-

dia mélykisiilés ellen. Ha az akkumulator kimeriilt, az elektro-

—

mos kéziszerszamot egy biztonsagi védékapcsolas lekapcsol-

ja: A betétszerszam ezutan mar nem mozog.

» Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

A loketszam vezérlése

A 3 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas novelésével vagy
csokkentésével a bekapcsolt elektromos kéziszerszam loket-
szama fokozatmentesen szabalyozhatd.

Asziikséges [oketszam a megmunkalasra keriild anyagtdl és a
munka korilményeitdl fiigg, és egy gyakorlati probaval meg-
hatérozhatd.

Aflirészlap felhelyezésekor a munkadarabra, valamint md-
anyagban és aluminiumban végzett vagasokhoz a I6ketszamot
célszerd csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony loketszammal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. Vesse ki a flirész-
lapot és a lehtitéshez jarassa az elektromos kéziszerszamot
kb. 3 percig a maximalis Ioketszammal.

Akkumulator feltoltési kijelzé

A 10 akkumulator toltési szint jelz6 félig vagy teljesen benyo-
mott 3 be-/kikapcsold esetén néhany masodpercre kijelzi az
akkumulator toltési szintjét és egy harom szinben vilagitd
LED-bdl all.

LED Kapacitas

Tartos zold fény 266 %
Tartés narancsszin( fény 33-66%
Tartos piros fény <33%

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhal.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Kis méretii, vagy vékony munkadarabok megmunkala-
sahoz mindig hasznaljon egy stabil alatétet vagy egy
fiirészallomast.

Az elektromos kéziszerszamot preciz munkakhoz szurof(-
részként, durva és gyors vagasokhoz kardfiirészként lehet
hasznalni. A flrészlapot szuroflirészeléshez elorefelé, kardfu-
részeléshez hatrafelé mutatd vagasi irdnyban helyezze be.
Mértéktarto nyomassal flrészeljen, hogy optimalis és preciz
vagasi eredményt érjen el.

Vastagabb faban végzett hosszabb egyenes vagasok eseténa
vagasi vonal pontatlan lehet. Preciz vagasokhoz ebben az
esetben egy Bosch-korfirészt célszerd hasznalni.
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Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a ,,C” abrat)
» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak olyan anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, sth. szabad megmunkalni!
Abesiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirészlapokat
hasznaljon.
Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 7 talplemez elsé élé-
vel a munkadarabra, anélkiil, hogy a 8 flirészlap megérintené
amunkadarabot és kapcsolja be a szerszamot. A |oketszam-
vezérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal dllitsa be a
maximalis [oketszamot. Nyomja ra erésen az elektromos kézi-
szerszamot a munkadarabra és siillyessze lassan be a fiirész-
lapot a munkadarabba.
Mihelyt a 7 talplemez teljes feliiletével felfekszik a munkada-
rabra, folytassa a kivant vagasi vonal mentén a vagast.

A kardfiirész hasznalata (lasd a ,,D” abrat)

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek ja-
vaslatait.

» Ugyeljen arra, hogy a 7 talplemez fiirészelés kozben al-
landéan felfekiidjon a megmunkalasra keriilo munka-
darabra. A flirészlap beékel6dhet és a kezel® elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Afaban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb. vég-
zett flirészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,
példaul szogek, csavarok stb. a megmunkalasra keriilé mun-
kadarabban, és sziikség esetén tavolitsa el azokat.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse ra a
megmunkalasra keriilé munkadarabra. Tegye fel a 7 talplemezt
amunkadarab felilletére és egyenletes nyomassal, illetve
egyenletes elGtolassal hajtsa végre a flirészelést. Amunkalépés
befejezése utan kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

Ha a fiirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos ké-
ziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kissé
szét a flirészelt rést és hiizza ki a résbél az elektromos kézi-
szerszamot.

Hiit6-/kenéanyagok
Fémek flirészelésénél az anyag felmelegedése miatt vigyen fel
amunkadarabra a vagasi vonal mentén hiité-/ken6anyagot.

Homérsékletfiiggo tulterhelésvédelem

Rendeltetésszer( hasznalat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tal erds terhelés esetén, vagy
az akkumulator megengedett hémérséklet tartomanyabol va-
16 kilépés esetén az elektromos kéziszerszam kikapcsol. Egy
automatikus kikapcsolas esetén kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, hagyja lehtilni az akkumulatort, majd ismét
kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

—
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Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtol és a viztdl.

Az akkumulatort csak a —20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmiiben.

Ha az akkumulator feltdltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalodott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
eléirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhol.
Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a 9 SDS flirészlap befogo egysé-
get. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszerszam-
bol és kissé iitogesse ki egy sik feliileten az elektromos kézi-
szerszamot.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyezédése miikodési
zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek meg-
munkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrdl, vagy
afeje felett.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhaté 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888
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Szallitas
Atermékben taldlhat¢ lithium-ion-akkumulatorokra a veszé-
lyes arukra vonatkozd elGirasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kozuti széllitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.
Ha az akkumulatorok széllitasaval harmadik személyt (példa-

ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozo
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-

galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be

ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-

hasson.
Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

Hulladékkezelés

/) Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
725X kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
kttt'kkt' last a k tvé

delmi szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhaszna-

lasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozo 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhaté akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell Ujrafelhaszna-
lasraleadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 28 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckun

CepTnduKaT 0 COOTBETCTBUU
No. RU C-DE.ME77.B.00403
Cpok iecTBmA cepTduKata 0 COOTBETCTBUM

no 23.05.2018
000 «LleHTp No cepTUdHrKaLnK CTaHAAPTU3A-
LiM1 1 CUCTEM KauecTBa 3NeKTPO-MaLLMHOCTPO-
UTENbHON NPOAYKLMN»

141400 Xumku MockoBckoi obnact,

yn. NleHuHrpagckan, 29

CepTuduKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA N0 agpecy:

000 «Pobept bow»

yn. Akag. KoponeBa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata u3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnepfHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MH(OpMaLMA OTHOCUTENbHO UMMOpTepa Cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

AKKYMYNATOPHAA BATAPEA
= [leknapaums o COOTBETCTBUM
No. POCC DE.AB02.[104170
Cpok fiercTeua ceptduKata 0 COOTBETCTBUM
no 18.03.2015
000 «BCL, Muparekcy,
yn. ®notckas, A. 5A,
KomHara 314
[leknapauuu 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept boww»
yn. Akag. KoponeBa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Cpok cnybbl uagenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaenaet 7 net. He pekomexayetcs

K 3KCM/yaTalu No UCTeUEHUM 5 NET XpaHEHHS C AaTbl U3ro-

TOBNeHHA Oe3 npeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH ([arty Uarotosne-

HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPUTHUECKNX OTKA3O0B M OLUIMGOUHbIE AEHCTBHUA

nepcoHana unu nonb3oBarena

— He UCnonb3oBaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UK NoBpe-
KAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

— He UCNoMb30BaThb NPH NOABNEHWM [IbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpNyca U3fenus

— He UCNonb30BaTh C NePeDOUTLIM MK OTONEHHbIM ANEKTPH-
yeckum kabenem

— He CMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinAemon Boae)

— He BKNoYaTh Npu nonafaH1u Bofbl B KOPNYC

— He UCMomb30BaTh MPH CUNBHOM UCKPEHWH

— He UCNoNb30BaTb NPH NOABNEHNUW CUNbHON BUOpaLMK

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHMI

~ NEepeTEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXAEeH Kopnyc U3aenusa

TvN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOTO 06Cny)XHBaHHA

PekoMeHayeTCA 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbIK NOCTE KaXk/o-

IO UCMONb30BaHMA.
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XpaHeHue

— HeobX0aMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHWTb BAAMM OT UCTOUHMKOB MOBILLIEHHbIX
TeMneparyp 1 BO3AENCTBUA COMHEUHBIX Nyuen

- MNpU XpaHeHun Heobxoaumo usberatb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He JoNycKaeTca

- noapobHble TPebOBaHHA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaucnopTupoBKka

— KareropuueckM He JoNycKaeTca nafeH1e 1 Niobble MexaHu-
UecKue BO3ENHCTBUA Ha YNaKOBKY NPH TPAHCMIOPTUPOBKE

— Npu pasrpysKke/norpysKe He JONYCKAeTCcA UCMONb30BaHHE
Moboro BMAa TEXHUKH, paboTaloLLEeN N0 NPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKM

- noapobHbie TPeboBaHHA K YCIIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHus no be3onacHocTu

00wwue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXXOEHVE MpoutuTe BCe yKa3aHuA 1

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
besonacHocTH. HecobniofieHne yKasaH!i 1 UHCTPYKLMH Mo
TeXHWKe 6e30MaCHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa v TAKENbIX TPABM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH W YKa3aHHA Ana Oyaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M YKA3aHKAX N0-
HATHE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHACTCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LUHYPOM) U Ha
aKKYMYNIATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CETEBOTO LWHYPa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxure paﬁouee MecCTO B UUCTOTE U XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopAfoK UK HeOCBELLEHHbIe YUacTKu pa-
6ouero mecTa MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYasaM.

» He paboraiiTe C 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NMOMeLLEHUH, B KOTOPOM HAXOAATCA ropio-
YHe XKHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl K NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHEeHUI0 NblK UK Napos.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaWTe bnusko k Bawemy pabouemy mecrty feteii u no-
CTOPOHHHUX NHL,. OTBNEKILKCh, Bbl MOXETE NoTepsATb
KOHTPOMb Haf, 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHan BUNKa 3N€KTPOUHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXOAUTD K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHylo BUNKY. He npumenanTe
nepexoAHble WTEeKepbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLMUTHLIM 3a3eMNeHneM. HeuamMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUMIKK M NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
K0T PUCK NOPAXKEHNA 3NEKTPOTOKOM.

> I'Ipenompau.laﬁrerenecubw'l KOHTAKT C 3a3€MNE€HHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C pr6amu, 3NE€MEeHTaMH 0oTo-
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NNeHHUA, KyXOHHbIMU NNUTAMHK U XoNoAUNbHUKaMMU. [1pn
3a3emneHumn Bawwero Tena noBbILaeTCA PUCK NOPAKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT OXKAA H CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHE BOAbI B 3M1EKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPAXKEHUA 3NEKTPOTOKOM.

» He pa3pelaerca CNonb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HHI0, Hanpumep, ANA TPAHCNOPTHPOBKH UMK NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHUA BUNKH H3
WTencenbHON Po3eTKH. 3alMiLaiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TeMnepaTyp, Macna, 0CTpbIX KpOMOK
MK NOABHKHBIX YacTel INEeKTPOMHCTPYMeHTa. [ToBpe-
XOEHHBIM UMK CNYTaHHbIM LWHYP NOBBILIAET PUCK NOpaxe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ OTKPbITbIM
HeboM npumeHsiiTe NpUroaHble AN atoro Kabenu-ya-
nuHuTenH. [MpUMeHeHre NpurogHoro ans pabotsl nog ot-
KPbITbIM HE60M Kabena-yanMHUTENS CHUXAET PUCK Mopa-
KEHWUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnn HeBO3MOXHO H36€)KaTb NPUMEHEHNA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, TOAKNIOUaNTe INeK-
TPOMUHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLNUTHOTO OTKAIO-
ueHuA. TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUNTHONO OTKMIOUEHHA
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHMS.

BbesonacHocTb nogen

» byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeauTe 3a Tem, uto Bol ge-
naete, ¥ NPOAYMaHHO HauMHaWTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanom COCTOSHHH HNK ecnu Bbl Haxo-
[UTeCb B COCTOAHHH HAPKOTHUYECKOTO HNH anKoronbHo-
ro ONbAHEeHUA UK NOA Bo3AeNCTBHEM nekapcTB. OnH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPH PaboTe C INEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» lpumeHsaNTe cpefCTBa HHAUBKAYANbHON 3aLLUTbI U
BCeraa 3awuTHble 0UKH. icnonb3oBaHue CPeacTB UHAK-
BUAYanbHOM 3alLMTbI, KaK TO: 3aLLUMTHOM MAckK, 0byBH Ha
HEeCKONb3ALLUEN NOAOLLIBE, 3aLUTHOTO LINEMa UMK CPELCTB
3aLLMTbI OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAA PaboThbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK NONYUEHUs
TPaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTPOHHCTpyMeHTa. [epen nogknioueHnem
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa K SNEKTPONMUTAHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy y6eautecb B BbIKNIOU@HHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa. YiepKaHue Nanblia Ha BbIKMoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA 1 NOA-
KNIOUEHME K CETU MUTaHUA BKMKOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa UpPeBaTo HECUACTHbIMMU CyYasMH.

» Ybupaiite yCTaHOBOYHbIH HHCTPYMEHT WK raeuHble
KNIOUH A0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. UHCTpY-
MEHT MK KMo, HaXOAALLMIACA BO BpaLLAOLLEHCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXeHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMaiiTe ycToiuMBO€ NONOXEHHUE U CO-
XpaHaiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
yuLLe KOHTPONMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

Bosch Power Tools
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» Hocute noaxoaswyto pabouyio ogexay. He Hocute
LWHMPOKYI0 OAEXKAY U YKpalueHus. [lepXxute BONOCHI,
OA@XAY ¥ PYKaBHLbl BAANH OT ABHKYLLMXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLeH!a Unu ANnHHbIE BONIOCHI MO-
ryT 6bITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMUCA YACTAMM.

» [pH HanHUHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEoTcachl-
BalOLMX U NbiNec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npucoeanHeHHe U NPaBUNbHOE HCoNb3oBaHue. [pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 NbiMbio.

MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U 0bpalLeHHe ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
Ana Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOLALLMM 3N1EKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HageXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPaB-
HOM BbIKNioUatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbI He
NOAAETCA BKIOUEHHIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH W A0N-
XEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHOii NPUHaANeXHOCTeH U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUalTe WTEeNncenbHYH BUNKY OT PO3ETKHU CETH
/vnu BbIHbTE aKKyMYnATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTW NPEOTBPALLAET HENPEAHAMEPEHHOE BKIIO-
UEHME INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteit mecte. He paspelwaiite nonb3oBaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NTULLAM, KOTOPbI€ HE 3HAKOMbI C HUM
MM He YUTaNH HACTOALLMX MHCTPYKLMHA. dNeKTPo-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX NNL.

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOf ABUXKY-
LMXCA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK I NOBPEXAEHHU, OTPHULIATENbHO BNHAIOLMX HA
tyHKLMI0 IneKTPOHMHCTPYMeHTa. MoBpexaAeHHble Ya-
CTH ONXKHDI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe 0bcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNSETCA NPUUMHOM HONbLLIOTO uMcna
HEeCUaCTHbIX CNyyaes.

> [lepXXHTe PexyLnuit MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H Y-
CTOM COCTOSIHHH. 32D0T/IMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMK PEXe 3aK/u-
HWBAIOTCA W UX NIErye BECTH.

» [puMeHANTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboume MHCTPYMEHTbI U T.N. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
MMM HHCTPYKLHUAMH. YUHTbIBaliTE Npu 3TOM paboune
YCNOBHSA K BbinonHaeMylo paborty. Mcnonb3osatue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1 HENPENYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHue 1 06CnyXKHBaHHE aKKYMYNATOPHOIO

MHCTPYMEHTa

> 3apsAxaiite akKKyMynaTopbl TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOHCTBAX, peKOMeHAYeMbIX H3roToBHTENeM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPENYCMOTPEHHOE ANs ONpeaeneH-
HOrO BMa aKKYMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOM
OMaCHOCTH NPU UCMONB30BAHWK ro C APYTMMU aKKyMyNs-
TOpamH.

» MpumeHsiiTe B 3NEeKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynaTopbl. Mcnonb3oBaHue
LIPYTHX aKKyMYNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaMm U no-
)XapHOW OMacHOCTH.

> 3auuuiaite HeHCNONb3YyeMblii aKKyMYNATOp OT KaHLie-
NAPCKUX CKPENoK, MOHET, KNiouei, rBo3fei, BUHTOB U
APYrUX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameToB, KOTo-
pble MOryT 3aKOPOTHTb NONioca. KopoTkoe 3aMblKaHHe
MO/IOCOB aKKYMYNATOPA MOXET NPUBECTH K 0XKOraM Uiu
noxapy.

» Mpu HenpaBUNbHOM HCNONb30BAaHUK U3 AaKKYMyNATOpa
MOXeT noTeub XuakocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ HeW. [TpU cnyyaitHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLLEee MecTo BoAoi. Ecnu 3Ta XuaKocTb nona-
AeT B rnasa, To A0NONHUTENbHO 06paTHTECh 32 NOMO-
LWbIO K BPauy. BbiTekaloLl|as akkyMynAaTOpHas XHUAKOCTb
MOXET MPUBECTH K PA3apaXeHHI0 KOXKM WM K 0XKoraM.

CepBHC
» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyu4aire
TONbKO KBanU(MLUPOBaHHOMY NEPCOHaNY U TONbKO C

npMMeHeHneM OPUrHHANbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetca besonacHoCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke besonacHoctu ana
Nno63uKoB U cabenbHbIX NUN

» [pu BbINONHEHUH PaboT, NPH KOTOPbIX Pabouuii HH-
CTPYMEHT MOJXKET 3afieTb CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY,
[epPXKUTe INEeKTPOMHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIe pyuy-
KH. KOHTAKT C HaxoAALencs Noz HanpsmXeHWeM NpoBoA-
KO MOXET 3apMKaTb METaNNMUECKMUe YacTh INEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NPUBOAWTD K YAAPY INEKTPUUECKUM TOKOM.

» He noacraBnaiTe pyku B 30Hy nunenus. He nopacoBbi-
Ba#Te PyKH Nop, 3aroToBKy. [1p1 KOHTaKTe C MUNbHbIM NO-
NIOTHOM BO3HWKAeT ONACHOCTb TPaBMUPOBAHHA.

» lMopBoAUTE INEKTPOHHCTPYMEHT K ieTalnu TONbKO BO
BKNIOYEHHOM COCTOAHHH. B NPOTUBHOM Clyuae BO3HHMKa-
€T 0NacHOCTb 0bPaTHOTO yaAapa Npu 3aknMHWUBaHKK pabo-
Uero MHCTPYMeHTa B IETaNu.

» Cnepgute 3a Tem, uTo6bI NPH NHNEHHUH ONOPHasA nnuTa 7
Hafle)XXHO NpUnerana K NoBepXHoCTH. [epeKoLleHHoe
MUMbHOE NOMOTHO MOXET 06/10MaTbCA MMM MPHUBECTH K 06-
patHoMy yaapy.

» TMo okoHuaHuK paboueii onepaLnH BLIKNIOUKTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATMBaHTE NUNbHOE NONOTHO U3
npope3u TONbLKO Nocne ero NONHOH 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl npeaoTBpaTvTe PUKOLLET M MOXETe Mocre 3Toro be3
KaKuX-TMbO PUCKOB NONOXMTb INEKTPOMHCTPYMEHT.
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» UcnonbayiiTe ToNbko HenoBpexaeHHble, besynpey-
Hble NUNbHbIe NONOTHA. N30THYTble UMK 3aTyNMBLLMECA
MWNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPHLLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KauecTBe Pacnuia WiW Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» He 3aTopmaxxuBaitte NUNbHOE NONOTHO NOCNE BbIKNIOUE-
HUAA 6OKOBbIM npwKaTHeM. 370 MOXET NOBPEANTb NUNb-
HO€ NOMOTHO, 06/10MaTb €ro N1 NPUBECTU K PUKOLLIETY.

» puMeHsiTe COOTBETCTBYIOWUE METaNNoUCKaTeNnH
ANSA HAX0XAEHHUA CKPbITLIX CHCTEM 3MeKTPo-, ra3o- 1
BOAOCHabxeHua unu obpawaiitechb 3a cCnpaBKoii B
MecTHOe NpeAnpHATHe KOMMYHaNbHOTo CHabxeHus.
KOHTaKT C 31eKTPONPOBOAKOM MOXKET NPUBECTH K NOXApY
1 IOPAXEHHIO ANEKTPOTOKOM. [OBPEXEHHE ra30npoBo-
[1a MOXeT NPUBECTU K B3pbiBY. [MoBpexaeH1e BOLONPOBO-
[a BELET K HAHECEHMIO MaTepHanbHoro ylepba.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3arotoBKa, yCTaHOB/IEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHUE UK B TUCKH, YEPKUBAETCA
bonee HaexHo, uem B Bawwei pyke.

» BbKAMTE NONHOW OCTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinyckaiTe ero u3 pyk. Pabouni
WHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXKET MPUBECTU K NOTE-
pe KOHTPONS Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> HemepneHHO BbIKNIOUMTE 3NE€KTPOUHCTPYMEHT, €CliH
NUNbHOE NONOTHO 3aKNWHKNO. ByAbTe roToBbI K BbICO-
KHM PeaKTHBHbIM MOMEHTaM, KOTOpble NPUBOAAT K OT-
Aaue. [TnbHOE NONMOTHO 3aKNUHUBAET, ECIU:
~ 3NIEKTPOMHCTPYMEHT NEPErpyKeH Unu
- 3acTpan B obpabatbiBaemMoi 3aroToBke.

> He BcKpbIBaiiTe akKymynsaTop. [py 3T0M BO3HUKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHs.

3awmiaiite akKyMynaTopHyio 6arapelo ot
.../ BbICOKHX TeMneparyp, Hanp., OT ANUTENbHOr0
HarpeBaH1A Ha COMHLE, OT OTHSA, BOAbI U BNaru.
CyLLecTByET OMacHOCTb B3pbIBa.

» [pK noBpeXAEeHUN U HeHaANEeXaLleM UCNONb30BaHUH
aKKyMYnATOpa MOXeT BbiAenuTbca ras. 06ecneubte
NPUTOK CBEXXero Bo3ayxa U Npyu BOSHUKHOBEHUH Xa-
nob obparuTech k Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasapa-
)XeHWe AbIXaTeNbHbIX NyTen.

» Ucnonb3yiite akKyMynaTop TonbKO COBMECTHO ¢ Ba-
LUKMM 3NEeKTPOUHCTPYMeHTOM hupmbl Bosch. Tonbko Tak
aKKyMYNIATOP 3alLMLLIEH OT ONACHOM Neperpysku.

» OcTpbiMH NpeAMeTaMH, KaK Hanp., rBO3AeM HNH OT-
BEPTKOMH, a TaK)Ke BHELIHUM CHNOBbIM BO3J€HCTBHEM
MOXXHO NOBpeAUTb aKKyMynaTopHylo batapelo. 310 Mo-
XET NPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHI0,
BO3rOpaHHIo C 33ibIMNEHUEM, B3PbIBY MW NEPErPEBY aK-
KYMYNATOPHOW baTapeu.

OnucaHue npogyKTa u ycnyr

MpouTuTe Bce yKa3aHUA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke 6e30macHOCTH. YNyLIeHHA B OTHO-
LEHUW YKa3aHWI W UHCTPYKLMIA NO TeXHWUKe
6e30MacHOCTM MOTYT CTaTb MPUUKHOM Nopaxe-
HUA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa U TAxe-
NbIX TPaBM.

Pycckuit | 31

anMEHEHMe N0 Ha3HAYEHUIO

NEKTPOUHCTPYMEHT NPEHA3HAUEH /1A BbINOMHEHUA Ha TBEP-
[0/ 0MOpe PACMH/OB 1 BbIPE30B B APEBECHHE, LIBETHbIX METal-
nax v nnactmacce. OH NPUrofeH /1A BbINONHEHNUA KOPOTKNX
Kak NpAMOMUHENHDIX, TaK U KDUBONIMHEMHbIX PACTMNOB.
NamnouKa Ha 3NMeKTPOUHCTPYMEHTE NpeaHasHaueHa 1A nog-
CBETKM HENOCPE/CTBEHHOM 30HbI PabOThI, OHa He NPUrogHa
[ANA 0CBELLEHUsA NOMELLEHHA B JOME.

M306pa)l(0HHble COCTaBHbIe YaCTH

Hymepaums npefcTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbIMONHEHA
no M306paXeHMIo Ha CTPAHKLE C UANIOCTPALUAMM.
KHomka pa3bnokupoBkH akKyMynaTopa
AKKymynatop*

Bbikntouatens

Bnokupatop Bblknouatens

Ceetoauop «Power Light»

PykosTKa (C U301MPOBaHHO NOBEPXHOCTbIO)
OnopHas nnuTa

[TunbHOE NONOTHO *

Kpennenue nunbHoro nonotHa SDS

10 WHaukaTop 3apsAXXeHHOCTH akKyMynsaTopa
*U306paxeHHble HNK ONMCAHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B

CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HalieTe B HaLueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

OO ~NOGRARWNR

TexHHWueckue AaHHbIe

Nob3ukoBas U cabenbHas nuna PST 10,8 LI

ToBapHbiit NO 3603CB40..
HoMWHanbHoe HanpsxeHue B= 10,8
YacToTa Xofj0B Ha XONOCTOM X0y Ng MUK L 0-2200
MatpoH SDS
YnpaBneHu1e uacToToM X008 °
[nvHa xopa MM 12
Makc. rnybuna nponuna

- B/pEBECHHe MM 30
~ BTUNCOKapTOHe MM 24
- BnnacTMacce MM 10
- B anioMUH1HU MM 2
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,1
[lonyctman Temneparypa BHeLUHel

cpegbl

~ BO BPEMA 3apAaKM “C 0...+45
~ npu sKkennyatauuu®) v xpaxeHnu °C  -20...+50
PekomeHayeMmble aKKyMynATopbl PBA 10,8V...

PeKOMeH,ElyeMbIe 3apAfHble
YCTPOMCTBA AL11..
1) orpaH1ueHHas MoLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

Bosch Power Tools
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32| Pycckuit

[aHHble no wymy U BUOpaLuu

3HaueHus 3BYKOBOW IMMCCHUU ONpPeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11.

A-B3BeLLEHHbINA YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnAeT 0bbIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO laBneHns 85 Ab(A);
YPOBEHb 3BYKOBO MoLLHOCTH 96 B (A). HegocToBepHOCTb
K=3p1b.

MpumeHaAnTe cpeACTBa 3aLUTbI OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus ay, (BeKTopHan cyMMa Tpex Hanpas-
NEHHI) 1 morpellHocTb K onpefeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

PacnMNMBaHHe APEBECHO-CTPYKEUHbIX NANT: a, =6 M/c2,
K=1,5m/c?,

PacnMNMBaHWe METannUECKMX IMCTOB: ay, = 8 M/c?,
K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIH B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLMK onpeae-
NEeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHON METOAMKOM 3Me-
peHui, nponucaiHoun B EN 60745, 1 MOXET MCnonb3oBaTbes
[NA CPaBHEHNA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrOAEH TaKxe
[QNA NPeABapUTENbHOMN OLEHKU BUDPALIMOHHOM HArpy3KK.
YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH 717 OCHOBHbIX BUAOB paboThl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfiHAKO ECNIM INEKTPOUHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH s BbINOMHEHUA APYrux pabor, ¢ pas-
NUYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX Pa-
DOUMX UHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,
WNK1 TEXHUUECKoe obcnyxuBaHue He byaeT oTBeuatb npeanu-
CaHWAM, TO yPOBEHb BUDPALIMM MOXKET ObITb UHBIM. ITO MOXET
3HAUUTENbHO NOBbICUTb BUDPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUeHWe
BCEM NPOLOMKUTENBHOCTH PaboThI.

[N TOUHOM OLEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3KH B TeUeHHe
OnpeaeneHHoro BPEMEHHOT0 MHTEPBana HYXHO YU TbIBaTh
TaKKe ¥ BPEMS, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO He HaXOfUTCA B paboTe. 310 MOXKET 3HauUUTeNb-
HO COKPATUTb Harpy3ky oT BUBpaLMK B pacueTe Ha NONHOe pa-
bouee Bpems.

lpeaycmoTpuTe AONONHUTENbHbIE MepPb be3onacHoCT ans
3allyuTbI OnepaTopa OT BO3AEHCTBUA BUOPALIMHK, HanpUMep:
TEXHMUECKOoe 06CNyXHUBaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHHIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLMA TEXHONOTUUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenne o cooteercteun (€

Mbl 3aABAAIEM NOA HALLY €AMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONMUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUeckue AaHHbIe» NPOMYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLUMM MONOXEHUAM [IMpeKTUB
2009/125/EC (PacnopsxeHnue 1194/2012),2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas nx U3MeHeHus, a Tak-
xe cnegyowum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
TexHuueckas fokymeHTauusa (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Cbopka

» [lo Hauana paﬁor no TexoﬁcnymuBaHmo, CMeHe UH-
CTPYMEHTa U T. ., a TaKXKe NPU TPAHCNOPTHPOBKE U
XPaHeHUH BbIHUMaiiTe AKKYMYNATOP U3 INEKTPOUH-
cTpymeHTa. [1p1 HenpeaHamMmepeHHOM BKOUEHWW BO3HH-
KaeT 0nacHOCTb TPDABMUPOBAHUA.

3apapaka akkymynsatopa

» Monb3yiTech TONbKO 3apAAHLIMU YCTPOUCTBAMH, YKa-
3aHHble B TEXHUUECKHUX AaHHDBIX. TOMbKO 3TH 3apAfHble
YCTPOWCTBA NPUTOAHDI iNA NUTUEBO-UOHHOIO aKKYMyNA-
Topa Batuero anekTpouHCcTpyMeHTa.

Yka3saHue: AKKyMynATop NOCTaBNAETCA He MOMHOCTbIO 3apA-

XEHHbIM. [1nA 0becneyeHns NONHOM MOLLHOCTH akKyMYNATO-

pa 3apAauTe ero NOMHOCTbIO Nepef NepBbIM NPUMEHEHUEM.

TTUTUIA-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe

BpemA be3 cokpaleHusa cpoka cnyxbbl. MpekpalyeHue npo-

Liecca 3apAaKK He HaHOCHT Bpeda akKyMynaTopy.

WU3BneueHne akkymynartopa

[1nA U3bATUA aKKyMyNATOpa 2 HaXXMUTE KHOMKKM pasbnoku-
POBKM 1 W BLITAHUTE aKKyMYNATOP M3 MHCTPYMEHTA BHU3, He
npunaras upe3MepHoOro yCUNuA.

YcraHoBKa/cMeHa NMNbHOrO NONOTHA

» [pu ycTaHoBKe NMNbHOTO NONOTHA HafieBaMTe 3aLyUT-
Hble nepYaTkM. [PUKOCHOBEHME K MMNBHOMY NOMOTHY
upeBaTo TPaBMamH.

Bbi60op NUAbHOrO NONOTHA

TpyUMeHsAITe TONbKO NUIbHbIE NONOTHA, NPUToAHbIe ANA 06-

pabartbiBaemMoro Matepuana.

McnonbayiTe TONbKO NUMbHbIE NONOTHA C O{HOKYNAUKOBbIM

XBOCTOBUKOM (T-00pa3Hblid XBOCTOBHK). [iNMHA MMNbHOTO No-

NIOTHA He [10MKHa bbITb Bonblue, Yem 370 HeobXoaNUMO aANs

NpefyCMOTPEHHOTO pacnuna.

[Ins IUNEHHA C ManbiM PaauycoM NpUMEHANTE Y3K1e M1Mb-

Hble NONoTHa.

» Ecnu Bbl X0THTe 3aMeHUTb UNbHOE NONOTHO, u3beraii-
Te ero NPUKOCHOBEHMSA K KOXKe W ucnonb3yiite 6e3-
ynpeuHble 3aLuTHbIe NepuaTku. [pu ANUTeNbHOM IK-
Ccrnnyatauuv NMNbHOE NONOTHO MOXET HarPeBaTbCA.
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YctaHoBKa NUAbHOrO NonoTHa (cMm. puc. A)

» OuHwaiiTe XBOCTOBHK MUNBHOTO NONOTHA Nepep 3aKkpe-
nnexuem. 3arpasHeHHbIA XBOCTOBMK Ha MOXET ObITb Haf-
€XKHO 3aKpenneH.

YkasaHue: BCTaBWTb NUbHOE NMOMIOTHO 8 MOXHO TOMbKO NMpH

packpbiTom natpoHe SDS 9.

[nsa pabotbl ¢ nob3nKoM BCTaBNANTe NUNbHOE NONOTHO 8 Ha-

npaBneHueM pacnunuBaHua Bnepen, Ana pabotbl ¢ cabenb-

HOW NUNOW — HanpaBNEHWEM pacnUNMBaHWUA Ha3af. BcTaBbTe

€r0 B HY)XHOM NONOXeH!M A0 ynopa B natpoH SDS 9, utobbl

OHO OTUETNIMBO BOLLO B 3aLieNNeHKE.

Ykaszanue: Ecnu nunbHoe NonotHo 8 He BCTaBnAeTCA, Npo-

BepbTe, OTKPbITIM NaTpoH SDS 9. UTobbl OTKPbITL, NPUKMUTE

natpoH SDS 9 B HanpaBneHWu CTPenKy.

» MpoBepbTe NPOYHYI0 NOCAAKY NMABbHOFO NONOTHA. He
3ahKCMPOBABLUEECH NUMBHOE NONOTHO MOXET BbINACTb U
paHuTb Bac.

Bbi6poc nunbHoro nonotHa (cm. puc. B)

» MpH BbITaNKUBAHUH MUABHOTO NONOTHA AEPXKHUTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT TaK, UTo6bl He TPABMUPOBATb OKPYXKa-
IOLUMX NUL, ¥ KUBOTHBIX.

MpwxmuTe NaTpoH SDS 9 B HaNpaBneHuu CTpenku. MunbHoe
MonoTHO Pa3bnoKKpyeTCA 1 BbibpachiBaeTcA.

OTCOC NbINKU U CTPYIKKH

» [biNb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COflepKaHUeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHBI,
MMHEpanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPeAHOM Ans 300p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K MbINK M NoNafiaH1e NbiNK B AblXa-
TENbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb anNepruueckue peakuum
1/unu 3aboneBaHuA AblxaTenbHbIX NyTel onepaTopa unu
Haxopswerocs Bbnusu nepcoHana.

OnpepneneHHble BULbI NbiNK, Hanp., ayba v byka, cunTarot-

CA KaHLeporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCafiKa-

MM 119 06paboTKKM ApeBeCHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3a-

LWKTbI APEBeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta

paspeLuaetcs obpabarbiBaTb TONbKO CneLManucTam.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTca Nonb3oBaTbCcA PECnUpaTopHON Ma-
CcKoW ¢ punbTpoM knacca P2.

CobniofaiTe fedcTBytoLMe B Balei cTpaHe npeanuca-

HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUaNoB.

» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIErko BOCMNAMEHATLCA.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akkymynsaTopa

» MpumeHsiiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE NMTHEBO-HOHHbIE
aKKymynaTopbl pupmbl Bosch ¢ HanpsxkeHuem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBoACKOW Tabnnuke Bawlero aneKTpouH-
CTpyMeHTa. [IpuMeHeHne ApYriX akkyMynAaTOpPOB MOXeET
NPUBECTM K TPABMaM 1 NOXapHOM ONacHOCTH.
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Ykasauue: [IpuMeHeH1e HENPUroaHbIX Ans Baluero anexkTpo-
MHCTPYMEHTA aKKyMYNATOPOB MOXET NPHUBECTH K COOAM Dy H-
KUK M K NOBPEXIEHHIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

BcTaBbTe 3apsxeHHbIi akkyMynaTop 2 B pyKOATKY A0 (1Kca-
UK. AKKyMYNATOP OMKEH NNOTHO NPUAEraTb K pyuKe.

BxknioueHue/BbiknioueHne

Urobbl BKNIOUNTD 3MEKTPOUHCTPYMEHT, NPUXXMUTE CHauana
bnokuparop Bbikntouatens 4 BNpaBo Unu Bneso. Haxmute
3areM Ha BbIK/ouaTenb 3 v yAepK1BaNTe ero HaxarbiM.

Namna 5 3aropaeTca npu cnerka unu NONHOCTbIO BXATOM Bbl-

Kntouatene 3 v 0CBELLAET MECTO PACMONOKEHHUA WYypyna npu

HeoCTaTOYHOM 06LLeM OCBELLEHHH.

UT0Ob! BbIKNIOUMTD 3/1EKTPOUHCTPYMEHT, OTMYCTUTE BbIKNIO-

varenb 3.

B Llenax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPTHUN BKMIOUANTE SNEKTPOUH-

CTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bl cobupaetech pabotats ¢

HUM.

NTUTEBO-UOHHAA aKKYMyNATOPHasA batapen 3alluiLeHa ot

rnybokor paspaaku cuctemo «Electronic Cell Protection

(ECP)». Mpu paspsikeHHOM akKyMyNsTopHoi baTapee anek-

TPOMHCTPYMEHT BbIK/oUaeTca bnarofaps cxeme 3aluThbl:

CMEHHas ocHacTKa bonblue He nepemeLaeTcs.

» TMocne aBToMaTHUECKOr0 BbIKMIOUEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMeHTa He HaXkuMaiiTe bonblue Ha BbIKNOYaTenb.
AKKYMyNATOP MOXET ObiTb MOBPEXAEH.

YnpaBneHue 4acToToi Xof0B

N3MeHAn ycunue Haxatua Ha Bblkntouatenb 3, Bbl MoxeTe
NNaBHO MEHATb YACTOTY XOL,0B BK/MIOYEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Heobxoparmasn uactoTa xofj0B 3aBUCHT OT MaTepHana 1 pabo-
UNX YCTOBHI U MOXET DbITb ONpesieneHa MeTooM npob.

lpu noaBoAe NUNLHOO NONOTHA K 3ar0TOBKE M NP Pacnuu-
BaHWM NNACTMACC W AMIOMUHUA PEKOMEHAYETCA YMeHbLUaTh
UacToTy X040B.

Mpu NPoaoMKMTENBHOM PaboTe C HU3KOM UACTOTOM XOL0B
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET CUMbHO HarpeTbeA. BbiHbTe nnnb-
HOE MONOTHO 13 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U 1A OXNAXKAEHUA
BK/IOUMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT C MAaKCMMarbHBIM YacToToM
XO[10B NPUBNMU3UTENBHO HA 3 MUHYTBI.

WHaukaTop 3apAxXeHHOCTH aKKyMynaTopa

MHAuKaTop cocToAHuA 3apsaxeHHOCTH 10 nokasbiBaeT npu
HanonoBWHY UNKU MNONMHOCTbLIO BXXATOM BblK/touaTene 3 10nbKO
Ha HECKONbKO CEKYH COCTOAHUE 3apAXEHHOCTU aKKyMyna-
TOPA Y BbINONMHEH U3 3-4BETHOIO CBETOAMOAA.

MoCTOAHHbIN 3eNeHbIi CBET 266 %
[ToCTOAHHbBIN OpaHXeBbIi CBET 33-66%
[MOCTOAHHbINM KPacHbIM CBET <33%
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YKasaHusA No NpUMEHEHHI0

» [lo Hauana paboT no Texo6¢cnyXXUBaHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. 1., a TaKXKe NPH TPaAHCTIOPTHPOBKeE
XpaHeHWH BbIHUMaliTe aKKyMYNATOP U3 INEKTPOUH-
CTpyMeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BKIIOUEHWU BO3HH-
KaeT 0nacHOCTb TPAaBMUPOBAHKA.

» [napaboTbi C He6GONbIIWMM MM TOHKMMH 3arOTOBKaMH
Mcnonb3yiiTe BCeraa cTabunbHyo onopy UNH NMNbHYIO
CTaHUHIO.

179 BbINONMHEHHS TOUHBIX PAbOT 3NEKCTPOUHCTPYMEHT MOXHO

“Cnonb3oBaTh B KauecTBe Nob3uka, s BbiINONHEHMS bbl-

CTPbIX, PYObIX NPONKMNOB — B KauecTe cabenbHow nunbl. [ns

paboTbl ¢ N0631KOM BCTaBNANTE NMNBLHOE NONOTHO Hanpaene-

HWEeM pacnun1BaHuA Brepef, AN paboTbl ¢ cabenbHoOM nu-

NO¥ — HaNpaBNeHWEM PAcNUNUBAHMA HA3af,.

UTobbl 1OCTUUb ONTUMANbHbIX M TOUHbIX PE3YNLTATOB PaCy-

NMBaHKsA, paboTaiTe C yMepeHHbIM HaXaTueM.

MNPy LAMHHBIX NPAMONMHERHBIX PacnMnax B TONCTOM ApeBe-

CHHE IMHUA Pacnuna MoXeT bbiTb HETOUHOM. [ TOUHBIX pac-

NMUNOB PEKOMEHAYETCA B TAKOM CNyyae UCNONb30BaTh AMCKO-

Byto nuny Bosch.

Munenne ¢ yrannusauuem (cm. puc. C)

» PacnunuBaiite ¢ yrannuBaHMeM TONbKO Takne mare-
pHanbl, KaK Hanp., MATKYI0 APeBECHHY, THNICOKAPTOH U
T.n!

[ns nunexus ¢ yTannMBaHMEM NPUMEHANTE TONbKO KOPOTKME
NUNbHbIE NONOTHA.

YCTaHOBUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NEPEAHEN KPOMKOM 0nop-
HOW NAUTBI 7 Ha 3aroTOBKY, HO MUNbHOE NOMOTHO 8 He JOMKHO
NPHM 3TOM KacaTbCA 3ar0TOBKH, U BKNIOUMTE UHCTPYMEHT. Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHTAX C peryMpoBaHUeM YacToTbl XOA0B
YCTaHOBUTE MaKCUManbHOE UACNO XOf0B. Kpenko npuxmuTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT K 3aroToBKe M MefiIeHHO Norpysute
NUNbHOE NONOTHO B 3aroTOBKY.

Kak Tonbko onopHas nnuta 7 Bcei NnoLasibto NAXET Ha 3aro-
TOBKY, Bbl MOXeTe NUAUTb BAONb XXenaeMon MMHWAK pacnuna.

PacnunuBanue cabenbHoii nunoi (cm. puc. D)

» Mpu pacnunUBaHUM NErkUX CTPOUTENbHbIX MaTepHUa-
NOB BbINONHANHTE 3aKOHHbIE npeanucaHnuA U peKomeH-
AaluUU U3roToBUTENA MaTepUana.

» CnepuTe 3a Tem, utobbl Npu pabore onopHas nnuta 7
BCeil NOBePXHOCTbIO NpuUnerana K aetanu. N1nbHoe no-
NIOTHO MOXKET 3a€CTb U NPUBECTH K NOTEPE KOHTPONS Haj
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

lpoBepbTe nepep pacnunMBaHEM APEBECHHY, CTPY)XEUHble
NAWUTbI, CTPOUTENbHbIE MATEPUANbI U T. M. HA HANIMUKE NOCTO-
POHHMX NPEAMETOB, KaK TO: LWYPYPOB, rBO3AEH UT. M., = U
YOAnuTe UX.

BkniounTe aneKTPOMHCTPYMEHT M NofABEAUTE ero K 0bpabatbl-
BaemMow fetanu. OnycTuTe ONOPHYI0 NAKTY 7 Ha NOBEPXHOCTb
[€Ta/u W BbINONHUTE NPOMKMA C PAaBHOMEPHBIM YCUIUEM NpK-
XaThA 1 paBHOMEPHOM nogauer. Mo okoHUaHUK pabouero
npoLiecca BbIKNOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

Ipy 3aKNMHMBAHWM MUNIBHOTO MONOTHA BbIKMIOUMTE HEMEA-
NEHHO 3NeKTPOUHCTPYMEHT. PasoxmuTe nponun noaxoaa-
LM MHCTPYMEHTOM M BbIHbTE 3M1EKTPOMHCTPYMEHT.

Cmas3biBaloLie-oxnaxpatouiee cCpefcTeo

Mpy pacnuNUBaHUK METANNA HAHECHUTE [INA OXNAXKAEHUA Ma-
Tepuana Bonb IMHUM PAcuna CMasblBaloLLee-0XNaxaak-
Liee CpeacTBo.

Tepmuueckan 3aLiuTa oT neperpy3Kku

Ipu UCNONb30BaHUM ANEKTPOMHCTPYMEHTA N0 Ha3HAUEHUIO
€ro neperpyska He BO3MOXHa. [1py CIULLIKOM CUNbHOM Ha-
rPY3Ke UNK1 Npu BbIXoAe aKKyMyNnAaTopa 3a A0NyCTUMbIA ina-
Na3oH TemMneparypbl INEKTPOUHCTPYMEHT OTKNtouaeTca. B
Cnyyae aBTOMATUYECKOrO OTKMIOUEHHA BbIKMIOUKTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT, AalTe akKyMYNATOPY OCTbITb M ONATb BKMOUMTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3aHus no onTHManbHoOMy obpaLueHHio ¢
aKKyMynaTopom

3alyuiLaiTe akKyMynaTop OT BAArk v BOAbI.

XpaHuTe akkyMynaTop TONbKO B iana3oHe TeMneparyp ot
-20 °Cpo 50 °C. He octaBnaiTe akkyMynaTop 1€TOM B aBTO-
Mobune.

3HauuTENbHOE COKpALLEHUE MPOLOMKUTENBHOCTU PaboTbl
nocne 3apafa CBUAETENbCTBYET O CTAPEHNUU aKKYMYNATOPA U
YKa3blBaeT Ha HE0DXOAMMOCTb €r0 3aMeHbI.

YuuTbIBaiTE yKa3aHWA Mo YTUNU3ALMH.

TexobcnyxuBaHHe U CEPBUC

TexobcnyxuBaH1e H OUKCTKA

> [lo Hauana paboT no TexobcnyXxMBaHUIO, CMEHe UH-
CTPYMEHTa U T. 1., a TaKXKe NPH TPAHCNIOPTHPOBKeE
XPaHeHHH BbIHUMalTe aKKyMYNATOP U3 3NeKTPOUH-
cTpyMmeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BKIIOUEHWU BO3HH-
KaeT onacHOCTb TPaBMHUPOBAHMA.

» [ins obecneueHus KauecTBeHHOH U 6esonacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAePIKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTHNALMOHHDIE LENH B YUCTOTE.

PerynAapHo ouniuaiTe naTpoH 1A KpenneHua NUnbHOro no-
notHa SDS 9. [inA 310ro U3BNeKuUTe NMNbHOE NOMOTHO U3
3NEKTPOMHCTPYMEHTA 1 CNerka nocTyuuTe aNeKTPOUHCTPY-
MEHTOM O POBHYIO NOBEPXHOCTb.

CunbHoe 3arpA3HeHKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA MOXET BECTH K
HapyLUEHHI0 hyHKLMOHANbHOM cNocobHOCTH. Mo3aTomy He nu-
NUTe CUNbHO MbINALLME MaTepUanbl CHU3Y UK Haf, FONOBOK.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeAMeT
MCNONb30BaHNA NPOAYKLUH

CepB1CHanA MacTepckan OTBETUT Ha Bce Ballv Bonpochbl No
PEMOHTY 1 0bCnyXMBaHHIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXHM U MH(OPMALMIO NO 3anyacTam
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatowui Ko-
CYNbTaLMK Ha NPEAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C YA0-
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balum BONPOCh OTHOCHTENBHOIO
Halle# NPOAYKLMN M e NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anyactei obssa-
TeNnbHO yKasbiBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CKoW Tabnuuke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, Ykpausna
apaHTUitHOE 0bCNyXMBaHUE U PEMOHT 3MEKTPO-
WHCTPYMEHTa, ¢ cobmoaeHueM TpeboBaH1i U HOPM U3rOTO-
BUTENS NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Po-
bept bolw».

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTpadaKTHOM Npo-
[AYKUMM OMACHO B 3KCN/yaTalnu, MOXKET NPUBECTH K yLiepby
anaA Balwero 3opoBbA. M3rotoBneHue U pacnpoctpaHeHue
KOHTpadhaKTHOM NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B ag-
MWHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM nopaake.

Poccua

YNONHOMOYEHHAA U3rOTOBUTENEM OpraHn3aLms:

000 «PobepTt boww»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3B0HOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MONHYI0 W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB U I'IpI/IéMHbIX MyHKTOB Bbl MOXETE NONyumTh:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nnbo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHON CyXbbI
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK no Poccuu becnnartHbii)

Benapycb

UM «Pobept bowx» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdbmumanbHbii cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT boww»

CepBH1CHBIN LEHTP N0 0BCNYXXMBaHMIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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TpaHcnopTHpoBKa

Ha BnoxeHHble TUTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIe baTapen
pacnpoCTpaHAoTCA TpeDOBaHMA B OTHOLIEHWU TPAHCMOPTH-
POBKM OMACHbIX rPy30B. AKKYMYNATOPHbIE Oatapen MoryT ne-
PEBO3UTLCA CAMUM NMONb30BaTENEM aBTOMOBUNbHBIM TPaH-
cnopTom 6e3 HeobXoAMMOCTH COBNIOAEHMSA AOMONMHUTENbHBIX
HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX KL (Hanp.: camo-
NETOM MK TPAHCTIOPTHbIM 3KCNIEAUTOPOM) HEOBXOANUMO CO-
bniofatb ocobble TPeboBaHHA K yNakoBKe 1 MapKUpPOBKe. B
3TOM CNyyae Npu NOATOTOBKe rPy3a K 0TNpaBke Heobxoanumo
yuacTve aKcnepTa no OnacHbIM rpy3am.

OTnpasnaiTe akkyMynaTopHyto batapeto TonbKo ¢ Henospe-
OEHHBIM KOPMYCOM. 3aKNeHTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI M yna-
KyHTe akKyMyNATOPHYI0 batapeio Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lanacb BHYTPH YNaKoBKH.

Moxanyicta, cobnioaanTe TakiKe BO3MOXKHbIE ONONHUTENb-
Hble HaLMOHANbHbIE NPEAMNUCAHMA.

Ytunusauusa
?74‘ INEKTPOMHCTPYMEHTbI, aKKyMYNATOPHbIE baTapeu,

[ 72X| NpUHAINEeXHOCTH M yNakoBKY HYXHO CAABATb HA 3KO-
NOTMUYECKHN UKCTYIO peKynepavuio.
He BbibpacblBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHTbI M aKKyMYNATOPHbIE

barapeu/batapeiiku B bbiToBOI Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHos EC:

B COOTBETCTBMM C €BPONEHCKON AMPEKTH-
Bot 2012/19/EU oTcnyxuBLLMe INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C €BPONEN-
ckoi iupekTuaoin 2006/66/EC nospe-
X[EeHHble TMDO UCMOMb30BaHHbIE aKKYMY-
NATOPbI/OaTapeiku HyXHo cobupartb oT-
[NIeNbHO W C1aBaTh Ha 3KONOTUUECKH UNCTYIO
pekynepatuio.

AkkymynaTopbl, 6atapen:

Li-lon:

MoxanyicTa, yunTbiBaiTe yKkasaHue B
paspaene «TpaHCNOPTUPOBKa»,

cTp. 35.

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XxeHHA ANA eneKTponpunagis

A NOMNEPEMKEHHA Mpounraitte Bci 3acTepe-
KEHHA i BKa3iBKH.

HenoTp1MaHHA 3aCTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH
[0 YPKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEPHO3HMX TPABM.

[o6pe 36epiraiTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAA» B LIX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€eTbCA Ha YBa3i enekTponpunag, Lo npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

Beaneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uKcToTi i 3abesneute
Robpe ocBiTneHHa pobouoro micysa. beanaa abo noraHe
OCBITNEHHA Ha pobOYOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 1O
HeLLACHNX BUNAfKIB.

> He npauoiite 3 eneKTPONPUNaAoM y cepeAoBHLLj,
Ae icHye Hebeaneka BHOYXy BHacCniAOK NPUCYTHOCTI
roploumX piauH, rasie abo nuny. Enektponpunagm
MOXYTb NOPOLKYBATH iCKPH, Bifi AKMX MOXeE 3aMMaTucs
nun abo napu.

» [Mip vac npaui 3 enekTponpunaaoMm He nignyckaire
A0 pobouoro micua aiten Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATUTH KOHTPOMb HaJ NpUNafioMm, AKLo Bawa ysara byae
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He fo3BonA€eTbCA MiHATH LWOCD B WiTenceni.
[ins poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTh 3aXMCHe
3a3eMNeHHsA, He BHKOPHUCTOBYHTE afianTepH.
BHKOpPKUCTaHHA OPUTiHANBHOIO LWTENCENA Ta HANEXHOI
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH
NOBEePXHAMH, K Hanp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHA, NNUTaMH Ta XONOAUNbHUKaMK. Konu Baiue
Tino 3a3emneHe, icHye 36inbleHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big aouly i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B eNekTponpunag 30inbllye pUauK ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBYiTe Kabenb AN nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niasilyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kKabenb Bif Tenna,
onii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbca. MolkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36i/bLLYE PUBMK YPAKEHHA €NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
nuLe TaKni NOA0BXYBau, L0 NPUAATHUIA ANs
30BHilWLHiX PobiT. BUKOPHUCTaHHA NOJOBXYBAY], LU0

PO3Pax0BaHWM Ha 30BHILLHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YP@XKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLI0 He MOXKHA 3an06irTH BAKOPUCTaHHIO
eneKkTponpunagy y BONoromy cepefioBuuj,
BUKOPHCTOBYIATE NPUCTPiN 3aXHCHOTO BAMKHEHHA.
BHKOPHMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta Po3CyAnMBO NoBoAbTECA Nif uac poboTn 3
enektponpunagom. He kopucryiitecsa
eNneKTPonp1nagom, akio Bu ctomneni abo
3HaxoAuTecA Nif A€o HAPKOTUKIB, CIUPTHHX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXHOCTI NPH KOPUCTYBaHHI
€/1eKTPONPHUNALOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

> Bparaiite ocobucTe 3aXuCHe COPAAKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraiTe 3aXHCHi OKYNApH. BasraHHa
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, AIK HANp., — B
3aNeXHOCT Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOT Macku, cneusayTra,
L0 He KOB3AETHCA, KACKM Ta HABYLUHHKIB, 3MEHLUYE PU3UK
TpaBM.

> YHuKaiiTe BHNaAKOBOro BMHKaHHS. Mepw Hix
BBiMKHYTH eNeKTPOnpunaz B enektpomepexy abo
nip’eaHaTH aKymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
a60 nepeHOCHUTH, BNEBHITbCA B TOMY, LU0
eNneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbls Ha
BUAMMKaui Mif uac nepeHeceHHs enexkTponpunagy abo
MIAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Np1nagy Moxe
NPU3BECTHM [0 TPABM.

» Mepep THM, AK BMHUKaTH enekTponpunag, npubepitb
HanaroKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiiKoBHH KNTKOY.
MepebyBaHHA HanaromyBanbHOro iHCTpyMeHTa abo
KIioua B YaCTUHI Np1nagy, Wwo obeptaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOro NONoXKeHHA Tina. 36epiraiTte
CTillKe NONOXEHHA Ta 3aBXAH 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpalue 3bepirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONPUNAAOM Y HECMIOAIBAHUX CUTYaLLiAX.

» Basraite npupatHuii oaar. He BaAraiTte npocTopuii
opaAar 1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, opar 1a
pyKaBuLi A0 AeTanei Npunagy, Wo pyxatotbea. po-
CTOPUI 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta NMPUKPAcH MOXYTb
NOTPaNWTK B AETaNi, L0 PyXaloTbCA.

» fAKL0 iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NKU-
NoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynoBniooui NPUCTPoi,
nepekoHaiitecs, o6 BoHu 6ynu fobpe nin’eqHani Ta
NpaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANHCA. BUKOPUCTaHHSA N1no-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOI0 MOXE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMoBMNeHi MMnom.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpUnaaamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wo cnewianbHo NPU3HaueHUi ANA BignoBigHoT
po6oTu. 3 npuaaTHUM NPUNagoM Bi 3 MEHLLMM PU3HKOM
OTPUMAETE KpaLli pe3ynbTatv poboTw, AKwo bynete
NpawyoBaTH B 3a3HaUeHOMY fiana3oHi NOTYXHOCT.
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» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagaoMm 3 noLKOmKEHHM
BUMHMKaueM. Enektponpunag, AKWit He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» lepep TM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNaaAA abo xoBaTH Npunag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTk1 Ta/abo BUTATHITL aKyMyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMUNAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

> XoBaWTe enekTponpunaau, AkuMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif AiTeil. He no3Bonsaiite
KOPHCTYBATHCA €NeKTPONpUNazom ocobam, Lo He
3Haiomi 3 ioro po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH.
Y pasi 3aCToCyBaHHA HeA0CBiAUEHUMH 0cobamu NprUnaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponp1unagom.
Mepesipsiite, wWob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifan, He bynu
NOLWKOAKEHUMH ab0 HACTINbKHK NOLWKOAKEHUMH, 00
Lie MOTNO BNNHHYTH Ha (PYHKLiOHYBaHHSA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
Bi\DEMOHTYBaTH, NepPLL HiXK KOPUCTYBATUCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNaAKIB
CMPHUUMHAETLCA NOraHUM [JOTNALOM 3a
€NeKTponpunafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HAaroCTPEHUMHU Ta
B uMcTOoTi. CTapaHHO [LOTNAHYTI Pi3anbHi iIHCTPYMEHTH 3
TOCTPWM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta fertli
B eKcnnyarawii.

» BuKOpHUCTOBY#TE eneKTponpunazg, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru npu LboMy yMoBH poboTH Ta cnie-
uudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHS
eneKkTponpunagis ana pobit, AnA AKUX BOHU He

nepeadaueHi, MoXe NPHU3BECTH 10 HEDE3MeUHUX CUTYaLLif.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNAAAMH,

110 NPALIOIOTb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapesax

> 3apapgaiite akyMynaTopHi barapei nuwe B
3apAaAXyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHHUX
BUrOTOBMIOBaYEM. BUKOPUCTaHHA 3apAKyBaNbHOTO
NPUCTPOIO ANA aKyMYNATOPHUX baTaper, AnA AKUX BiH HE
nepeadaueHni, MOXe NPU3BOMAUTH [10 MOXEXi.

> BukopucToBYiiTe B eneKTponpunagax nuwe
peKoMeHA0BaHi akyMynATopHi 6atapei. BukopuctanHs
iHLIMX aKyMyNATOPHUX baTaper MoXxe NPU3BOAUTH 10
TPaBM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy barapelo, Akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KAHLENAPCbKUMH
CKpinKaMu, KNouamu, reisagKaMu, rBUHTaAMH Ta
iHWMMH HeBeNUKUMH MeTaneBUMH NpeAMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPUUMHHUTH NepPeMHUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» [pyu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMynATOPHOT
barapei MoXxe NOTEKTH PifMHA. YHHKaHTE KOHTAKTY
3 Helo. [Ip1 BUNaAKOBOMY KOHTAKTi NPOMUiiTe Bigno-
BigHe micue Bopoto. AKLL0 piaMHa NoTpan1na B oui,
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[0AaTKOBO 3BEPHITLCA A0 NikapA. AKYMYNATOPHA
PiAMHa MOXe CNPUUMHATH NOPA3HEHHA LWKipH abo onikK.
Cepsic
» Bipnasaiite cBili npunag Ha peMOHT NuLe
kBanicikoBaHuM haxiBLAM Ta NHULLE 3 BAKOPUCTAHHAM

opuriHanbHNX 3an4acTuH. Lie 3abeaneunts besneunicTb
npunaay Ha AoBrui uac.

BkasiBKH 3 TeXHiKK 6e3neku ana nob3ukis i
wabenbHUX N1

» Mpu pobotax, Konu poboumnii iHCTPYMEHT MOXe 3auenu-
TH 3aX0BaHY €NeKTPONPOBOAKY, TPHMaliTe eneKTPoiH-
CTPYMEHT 3a i30Nb0BaHi PYKOATKHU. 3auenneHHs npo-
BOAKH, LLI0 3HAXOAMTLCA Mif HANPYrot, MOXeE 3apAmKy-
BaTM TaKOX | METaneBi YaCTMHM €NEeKTPOIHCTPYMEHTA Ta
NPU3BOAMTH [0 YPAKEHHA ENEKTPUUHWAM CTPYMOM.

» He nigcraBnaiiTe pyKu B 30HYy po3nunioBaHus. He
bepitbca pykoto nig 06pobnioBaHolo AeTannio. KoHTakT
3 IUIKOBMM NONIOTHOM UPEBATHI NOPAHEHHAM.

» MNipsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi Aetani
TinbKK yBIMKHYTUM. [y 3aCTpABaHHI eNeKTponpunagy
B 0bpobntoBaHii aetani icHye Hebeaneka BifCKaKyBaHHA.

» Cnigky#Te 3a THM, W06 Nig Yac po3nuNoOBaHHA ONOPHa
nnuta 7 gobpe npunarana Ao 3aroToBKH. [1py nepekoci
NWUAKOBE NMOIOTHO MOXeE Nepenamarnca abo NpU3BoaAUTH
[0 BifjCKaKyBaHHA Npunagy.

» Micna 3aBepweHHs pobouoi onepaLii BAMKHITH
eNeKTPONpHNag; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y N1iLe nicns Toro, AK eneKTponpunag,
3ynuHUTbCA. LIMM BY YHUKHKTE BigCKaKyBaHHA
eneKkTponpunagy i 3moxete 6e3neuHo NoKacT1 Horo.

» BukopucTOBY#TE NHLLE HENMOLIKOAXEHI, be3aoranHi
nunKoBi nonoTHa. [orHyTi abo 3aTynneHi nunKosi
MONOTHa MOXYTb NepenamaTucA, HeraTUBHO BIIMHYTH Ha
AKICTb pO3NuNy abo CNPUUMHUTH PUKOLLIET.

» MicnA BUMKHEHHA He ranbmy#Te NUNKOBE NONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 300Ky. AZKe Lie MOXe NMOLIKOANUTHA
NWUAKOBE NONOTHO, Nepenamatu horo abo npussecT1 o
BifJCKaKyBaHHA.

» [inna 3HaxompKkeHHA TPY6 i npoBoOAKH BUKOPHUCTOBYIiTE
npupaTtHi npunaam abo 3BepHiTbcA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, Fa30- Ta BOAONOCTaUaHHH.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKN MOXe NPU3BOLAUTH A0
MNOXEXi Ta yPaKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBoi Tpybu Moxxe Npu3BOAMTH 0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBIHOT TPYDOW MOXe 3aBAaTH LWKOAY
marepianbHUM LiiHHOCTAM.

» 3akpinnioiite 06pobntoBanuit MaTepian. 3a ,oNOMOrow
3aTMCKHOrO NPUCTPOIo abo nellat 0bpobnoBaHuii Matepian
(hiKCyeTbCA HaRiRHILLE HiXX NPY TPMMAHHI HOTO B pyUji.

» lepep THM, AK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTLCA. Apke Pobounil iIHCTpyMEHT
MOJXXe 3auenuTuCA 3a LLo-Heby b, L0 NpU3BeLe 40 BTPaTH
KOHTPOIO Hai €NeKTPONPUNAAOM.

» HeraiiHo BAMKHiTb eneKTponpunag, AKILO NMNKoBe
nonoTHo 3acTpano. byabTe roToBi A0 BUCOKMX

Bosch Power Tools
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|peaKTUBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATL A0 CiNaHHA.
MunkoBe NONOTHO 3aKNMHIOE, AKLYO:

— eNEKTPOIHCTPYMEHT NepeBaHTaxeHui abo

- 3acTpAB B 00p0bNtoBaHil 3aroToBL.

> He BigkpuBaiite akymynaTopHy 6atapelo. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

I 3axuuwaiite akymynaTopHy b6arapeto Big Tenna,

O 30KpeMa, Hanp., Bifi COHAYHNX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOZM Ta BONOTH. |CHYe Hebeaneka
B1OYXY.

» Mpu nowkoaxeHHi a6o HenpaBUNbHil ekcnnyarauji
aKymynaTopHoi 6aTapei Moxxe BUXoauTH nap. Bnyctith
cBi)Xxe NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbcA A0 NikapA.
lap Moxe NoapasHIoBaTh AUXAMbHI LNAXM.

» BukopucToByiite akymynaTop nuiwe 3 Bawum
enektponpunagom Bosch. M1wie 3a Takux ymoB
akymynsatop bypae 3axuieHui Big HebesneuHoro
nepeBaHTaXEHHS.

» [ocTpuMK NpeaMeTaMH, Ik Hanp., FBi3AKaMH1 UH
BUKPYTKaMH, a TAKOXX 30BHILLIHiIMU CHNOBUMHU AiAMH
MOXHa NOLWKOANTH aKyMynATOpHY 6atapeto. Moxnuee
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKaHHSA, 3arOPAHHA, YTBOPEHHA
numy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi bataper.

Onuc npoayKTy i nocnyr

MpouuraiiTte BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i Bka3iBOK MOXe
NPU3BECTH [10 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Mpu3HaueHHda npunagy

ENeKkTpOoiHCTPYMEHT NPU3HAUeHUH ANA PO3NUMIOBaHHA Ha
XKOPCTKil 0Nopi — LepeBUHHU, KONbOPOBUX METaNIB i
NnacTMacy Ta NPopi3yBaHHA OTBOPIB B LMX MaTtepianax. BiH
NPU3HAUEHWH ANA BUKOHAHHA KOPOTKMX AK NPAMONIHIMHKX,
TaK i KPUBONIHIAHKX PO3NKAIB.

Jlamnouka B eNeKTPOiHCTPYMEHTi NpU3HaueHa ans
nifcBiTNOBaHHA beanocepeaHboi 30HW PobOTH, BOHA He
Np1aTHa Ans OCBITNIOBAHHA NPUMILLEHb Y BYAUHKY.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaulis 306paxeHUX KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha

300paxKeHHs enekTponpunagy Ha CTOPiHLi 3 ManOHKOM.
1 KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei

AKymynaTopHa barapes*

Bumukau

®ikcarop BUMMKaua

Caitnogion «Power Light»

PykosTKa (3 i3071b0BaHO NOBEPXHEID)

OnopHa nnuta

lMunkoBe NONOTHO*

I'Hi3no 3 SDS nig ninkoBe NoNoTHO

IHOMKATOP 3apAMKEHOCTI akyMynATOpHOI batapei

*306 abo Al He BXOAUTDb B CTAaHAAPTHHA

obcar nocraBky. MoBHUit acopTHMEHT Npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawi# nporpami npunapaa.

O oO~NOOOGIAWN

[y
o

TexHiuHi paHi

ToBapHui HoMep 3603CB40..

Hom. Hanpyra B= 10,8

YacToTa XofiiB Ha XONOCTOMY Xofy Ny xun. ! 0-2200

MNaTpox SDS

Perynatop uacTotu xogis °

BenuuunHa nigiomy MM 12

Makc. rbuHa posnunioBaHHA

- B[EpeBHHi MM 30

~ BTiNCOKapTOHI MM 24

- BMNIacTMaci MM 10

~ BantoMiHii MM 2

Bara BignosigHo 0o

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,1

[onyctuma Temneparypa

HaBKO/MLUIHbOTO CepeoBULLA

~ Npu 3apAMXKaHHI

- npv ekcnnyatauii') i npu “C 0...+45
3bepiranHi °C  -20...+50

PekomeHA0BaHi akyMynaTopu PBA10,8V...

PekomeHa0BaHi 3apsAaHi NpUCTpoi AL11..
1) ObmexeHa noTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

Inchopmauis wogo wymy i Bibpauii
3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHI BiANOBIAHO O
EN60745-2-11.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3ByKOBOTO TUCKY Bifl npunagy, Ak
NPaBw1no, CTaHOBMTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 85 1b(A);
3BYKOBa NMOTYXHiCTb 96 AB(A). Moxnbka K =3 ab.

Badraiite HaByLWHHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K BusHaueHi signosiaHo o EN 60745:
PO3MMMIOBAHHA 1EPEBOCTPYXKKOBHX NNHT: ay, = 6 M/c?,
K=1,5m/c?,

PO3MMNIOBAHHA MeTaNeBUX NIUCTIB: a, =8 m/c2, K=1,5m/c?.
3a3HaueHu B X BKasiBKax piBeHb Bibpauii bys BU3HaueHu#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPMCTYBATUCA i1 NOPIBHAHHA ENEeKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUIA TaKOX | ANA NonepeaHboT OLiHKKM BibpalifHoro
HaBaHTaXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpaii cTocyeTbesA ronoBHUX pobiT, ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi eNEKTPOIHCTPYMEHTY 1A iHLIKX PObiT, poboTi 3
Pi3HUM NpUnanasm abo 3 iHWKUMKU 3MiHHUMK pobounmMu
iHCTpyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe byTH iHWKM. B
pe3ynbTaTi BibpaLiiiHe HaBaHTaXXeHHA NPOTArOM BCbOTO
iHTepBany BUKOPUCTaHHA Np1Nagy MOXe 3HaUHO 3pOCTaTy.
[N TOUHOI oLiHKK BibPaLLiiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBATH TaKOX i iHTEpBanK uacy, Konu npunag,
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTUH, ane came He B pobori. Lie
MOXXe 3HaUHO 3MEHLUUTH BibpaLliiHe HaBaHTaXEeHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHA NPUNagY.
BusHauTe goaatkoBi 3axoau besneku AnA 3axucTy Big
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BibpalLlii npaLytolouoro 3 NPUNaaoM, AK Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpuUnaay i poboumnx iHCTPYMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraisais pobounx npouecis.

3anBa npo signosiguicte € €

Mw 3aaBnAemo nia Hawy oagHo0coboBY BiANOBIAANBHICTD, WO
ONMUCaHWI Y po3aini «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiNoBiAaE yciMm
BinnoBioHUM nonoxeHHaM [upekts 2009/125/EC
(PosnopsamkexHa 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNioUaloum ix 3MiHu, a Takox
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
TexHiuHa jokymeHTaLia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

MoHTax

» Mepepa ycima MaHinynawiaMu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CnyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 pobo-
4oro iHCTPYMeEHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro TPaHcnop-
TyBaHHi i 36epiraHHi BUiiMaiiTe akymynaTopHy bara-
pelo 3 enekTponpunaay. [1py HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHi
BMMMKaua iCHYe Hebe3rneka nopaHeHHs.

3apapxaHHA aKkyMynaTopHoi batapei

» BukopucTOBY#Te NHLLE 3apAAHI NPUCTPOI, L0
3a3HaueHi B TEXHIYHUX AaHKX. [TWLLe Ha Li 3apaaHi
NPUCTPOI PO3PaX0BaHWUH NITIEBO-IOHHKUI aKYMYNATOP, LLO
BUKOPMCTOBYETbCA Y Balomy npunagi.

BkasiBka: AKyMynATop NOCTauaeTbCcA YacTKOBO

3apamkeHuM. LLlob akymynaTop Mir peaniayBati CBOIO NOBHY

EMHICTb, Nepef TUM, AK NepPLUXK pa3 NpawtoBaTh 3 Npunagom,

akymynaTop Tpeba NoBHICTIO 3apAAUTH Y 3apAnHOMY

MPUCTPOI.

NNiTiEBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMKaTH KONK

3aBrOHO, Lie He CKOPOUYE AOro eKcrnyataliiH1i pecypc.

MNepepnBaHHA NpoLeCy 3apAMKaHHA He MOLLKOMKYE

aKyMmynaTop.

BuiimaHHA akymynaTopa

LLlo6 picTatv akymynaTopHy 6atapeto 2, HaTUCHITb Ha KHOMKH

po3bnoKyBaHHA 1 Ta BUTATHITb akyMynAaTopHY batapeio 3
enexktponpunaay. He sacrocosyiite npu ubomy cuny.

Mourax(lsaMiHa MUNKOBOro NONOTHa

» [inA MOHTaXy NMNKOBOTrO NONOTHA BAAraiTe 3aXUCHi
pykaBuui. TopKaHHS 0 MNKOBOrO NONOTHa UpeBare
NOpaHeHHAM.
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BuGip nunkoBoro nonotHa

BuKopucTOBYHTE NLLE MMAKOBI NONOTHA, NPUAATHI ANA

obpobntoBaHoro matepiany.

BWKOpUCTOBYITE NKLLE MUNKOBI NONOTHA OAHOKYNAUKOBOrO

TMna (3 T-xBOCTOBHKOM). [IOBXXMHA MMNKOBOTO MONMOTHA MA€e

OyTH He BinbLLOo HiX NOTPIOHO AN NepeabaueHoro po3nuny.

[na nponuntoBaHHA BY3bK1X PafliyciB BUKOPUCTOBYHTE

BY3bKi MUNKOBI NONOTHA.

» fAkuwo Bam noTpibHO 3aMiHUTH NUNKOBE NONOTHO,
YHHKaWTe HOro AOTOPKAHHA A0 WKipH i BAAraiTe
6e3poraHHi 3axucHi pykaeuui. [pu Tpusanii pobori
NUNKOBE NONOTHO MOXE CUIbHO HarpiBaTUcA.

MoHTax nunkoBoro nonotHa (aue. Man. A)

» Mpounwaiite XBOCTOBUK NUNANBHOIO NONOTHA Nepes
BCTPOMAEHHAM. 3abpyHEeHU XBOCTOBHK He MOXXHA
HaiMHO 3aKpPINuTK.

BxkasiBka: BctpomuTi nunkoBe NONOTHO 8 MOXHa NuLue npu

BiAKpMTOMY NatpoHi SDS 9.

[ina poboti 3 1063MKOM BCTAHOBMIOMTE NUNKOBE MOMOTHO 8

HanpAMKOM PO3NUNIOBaHHA ynepe, AnA poboty 3 wabenb-

HOHO NMNOKO — HANPAMKOM PO3NUNIOBAHHA Hasaf. [ocyHbTe

#oro B HeobXiaHOMY MonoxeHHi ao ynopy B natpoH SDS 9,

11106 NONOTHO BiAUYTHO YBINLINO B 3aUeNNEHHS.

BkasiBka: AKLL0 NUKoBe NONOTHO 8 He BCTPOMAAETbCA,

nepesipTe, uv BiakpuTHi natpoH SDS 9. LLLob BigkpuTH,

NPUTUCHITb NaTpPoH SDS 9 B HanpsAMKY CTPINKK.

» MepegipTe MiyHiCTb NOCaAKH NUNKOBOIO NONOTHA.
IunKoBe NONOTHO, LU0 He 3adhiKCyBanocs, MoXe BUNACTH
i nopanu1TH Bac.

lemoHTax nunkosoro nonotHa (aus. man. B)

» [Npu BHKMAYBaHHI NUNKOBOr0 NONOTHA TPUMaiTe
eNneKTPoOnpunag Tak, o6 He nopaHHTH HUM niopaeii abo
TBapHH.

MpuTHCHITL NaTPoH SDS 9 B HanpaMKy cTpinku. NMunkose
MonoTHO PO3BNOKYETLCA | BUKMAAETLCA.

BigcMoKTyBaHHA nUNY/THPCH/CTPYKKH

» un Takux Matepianis, K Hanp., nakoghapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1€AKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe 0yTn HebeaneuHum s 3OpoB's.
TopkaHHs abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y ocib, L0 3HaxoAATbCA N0bNKM3y, anepriuHi peakliita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LWAXIB.

IeBHi BUAM NUNy, AK Hanp., AyboBuit abo bykoswuit nun,

BBAXQIOTCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CNONYUEHHI 3

nobaBKamu 18 06pobku iepeBrHU (Xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy AepeBUHH). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[103BONAETbCA 06p0bNATH NULWE credianicTam.

- Cnigky#Te 3a,06poio BEHTUNALEID Ha POBOUOMY MicLi.

- PeKoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[oaepxyntecs NPUNUCIB Woao 0bpobntoBaHux

martepianis, Wo AiloTb y Bawwir KpaiHi.

> YHHKaiiTe HaKonWYeHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXE NErko 3aMmarucs.

Bosch Power Tools
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Poborta

Mouarok pobotu

BcTpoMnAHHA aKkymynATopHoi 6atapei
» BukopucTOBY#HTE NHLLE OPUTiHANBHI NiTiEBO-iOHHI
akymynatopu Bosch 3 Hanpyrolo, Wwo Bignosigae
3a3HaueHil Ha 3aBoACbKii Tabnuuui Baworo
eneKkTponpunagy. BUkopuCTaHHA iHLIMX aKyMYNATOPHUX
batapei Moxe NPU3BOAMTH 10 TPABM i HebE3NEeKM NOXEXi.
BkasiBka: Excninyataujis enektponpunagy 3 HenpugatHummu
ANs HbOTO aKyMYNATOPHUMM baTapesmu MoXe NPU3BOAUTH
10 360iB y poboTi abo 10 NOWKOMKEHHS enekTponpunagy.
BcraBte 3apamkeHy akyMynatopHy batapeto 2 y pykosTky,
MOKM BOHa He 3aliie BilUYTHO y 3auenneHHs T1a He byne
3HAXOAMTHCA BPiBEHb 3 PYKOATKOHO.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA
LLlob yBiIMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUTUCHITL CMOYATKY
Bnokipatop BUMHKaua 4 npaBopyy abo niBopyu. HatUcHiTL
nicnA uboro Ha BUMMKau 3 i TpUManTE MOT0 HATUCHYTUM.
Namna 5 3aropaeTbcs npu 3nerka abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY
BUMMKaui 3 i ninceiuye poboue micue npu noraHomy
OCBITNEHHI.
[Llob BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, BifinyCTiTb BUMUKau 3.
3 MipKyBaHb 3a0LLA[PKEHHSA ENEKTPOEHEPTIT BMUKaKTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NuLLIe ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.
TNiTieBO-iIOHHMI aKyMYNATOP 3aXMLLEHNH Bifi rTMboKoro
po3pamkaHHa cuctemoto «Electronic Cell Protection (ECP)».
Mpu po3pamKeHin akyMynaTopHiin batapei
€NeKTPOIHCTPYMEHT 3aBLAKN CXEMi 3aXUCTY BUMUKAETbCA:
3MiHHWIA PObOUNH IHCTPYMEHT binblue He pyXaeTbea.
» MMicnAa aBTOMaTHUHOro BAMUKAHHA eneKTponpunagy
binblue He HaTHCKy#TE Ha BUMHKKauY. Lie Moxe nolw-
KOMIUTK akyMynaTopHy batapeto.

PerynioBaHHA yacToTH XxoiB

36inbLUeHHAM ab0 3MEHLIEHHAM CUNW HATUCKYBaHHA Ha
BUMMKay 3 MOXXHA MNABHO PerynioBaTk YacToTy XoAiB
YBIMKHYTOrO €NeKTponpUnaay.

HeobxinHa yacToTa XofiiB 3anexuTb Bif 06pobntoBaHoro
Martepiany, BU3HAUWTH ii MOXHa LLIAXOM NPAKTUUHKX Cpob.
PekoMeHAY€eTbCA 3MEHLLMTH YacToTy XOAIB NPK NoCafLi
NUNKOBOr0 NONOTHa Ha 06pobntoBaHmMi MaTepian i npu
PO3MNMNIOBaHHI NNACTMAcK i antoMiHilo.

Mpy TpMBanii poboTi 3 Ma/o YaCTOTOK XOAiB €NEKTPONPHUAL
MOXe CMNbHO HarpiBaTucA. BUAMITb NMNKOBE NONOTHO i faKTe
eeKTPONpUay NONPaLIoBaTH [i/1A OXONOMKEHHS NPUbS.

3 XBHI. 3 MaKCMMa/IbHOHO UACTOTOHO XOLiB.

IHAMKaTOP 3apAMKEHOCTI aKyMyNnATOpHOI 6aTapei
IHOMKaTOP 3apAaKeHOCTi akyMynaTopHoi batapei 10 nokasye
NPy HaNonoBKHY abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY BUMHUKaui 3
NPOTAroM AeKiNbKOX CEKYHA CTaH 3apALKeHOCTi
aKyMynaTopHoi batapei i BKNKOUAE CBITNOAIOA, LLO CBITUTLCA
TPbOMa KONbOpPamH.

Ceitnopionu EMHiCTb
be3nepepsHe CBiTiHHA 3eneHoro ceitnogioga >66 %

be3nepepBHe CBITiHHA OPaHXEBOrO

cBiTnoAioaa 33-66%
beanepepsHe CBITiIHHA UePBOHOIO
cBiTnoaiona <33%

BkasiBk# wopao pobotu

» Mepep ycima MaHinynawiaMu 3 enektponpunagom
(Hanp., TexHiuHuM 06CnyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 pobo-
4oro iHCTPYMEHTa TOLLO), a TAKOXK NPH HOFo TPAHCNop-
TyBaHHi i 36epiraHHi BUiiMaiiTe akymynaTopHy bara-
peto 3 enekTponpunagy. [1p1 HEeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BUMMKaua iCHye Hebeaneka nopaHeHHs.

» [Ina po60TH 3 HeBEeNMUKUMH 260 TOHKHMH
0bpo6nioBaHMMK 3aroTOBKaMM 3aBXAH
BUKOPHUCTOBYiiTe cTabinbHy onopy abo nunsAnbHy
CTaHUilo.

L1191 BUKOHAHHS TOUHUX PODIT ENEKTPOIHCTPYMEHT MOXHA
BMKOPMCTOBYBATH B AKOCTi 1063uKa, Ans Wwauakoro, rpyboro
PO3MNUNIOBaHHA — B AKOCTI WabenbHoi nunu. ns poboty 3
N0B3NUKOM BCTaHOBNIOWTE MUNKOBE NOMOTHO HANPAMKOM
PO3NUNIOBaHHA ynepes, Ans poboTu 3 WwabenbHo Nunoio —
HanpAMKOM PO3NUNIOBAHHS Ha3ap,.

LLlob gocArHyTH ONTUManbHUX Ta TOUHKUX Pe3yNbTaTiB
PO3NUAOBAHHA, NPALIOIATE 3 NOMIPHUM HAaTUCKYBAHHAM.
lpu BOBromMy NPAMONIHIKHOMY PO3NUAKOBaHHI TOBCTOI
[EePEeBUHM NiHiA PO3NUTIOBAHHA MOXe MPOXOAUTU HETOUHO.
[lnf TOUHOro PO3NUNIOBAHHS B TAKOMY Pasi PEKOMEHAYETbCA
KOPMCTYBaTUCA JUCKOBOLO N1noto Bosch.

Po3anunioBaHHs i3 3aHyploBaHHAM (guB. man. C)

» Cnocib po3nunioBaHHA 3aHyPEHUM NUNKOBUM
NONOTHOM NPUAATHHIA NULLE ANA TAKKUX MaTepianie,
AIK Hanp., M’AKa iePEeBHHa, rinCKapToH i T.n.!

[lnA po3nunioBaHHA 3aHyPEHUM MUNKOBMM NONOTHOM
BUKOPUCTOBYHTE NULLE KOPOTKi MMNKOBI NONOTHA.
[Tp1cTaBTe enekTponpunag NepeaHiM Kpaem ONOPHOI KT
7 no 0bpobntoBaHoro Marepiany, He TOPKAOUUCh MUNKOBUM
nonotHom 8 obpobntoBaHoro mMatepiany, i yBiMKHiTb 10r0.
AKLL0 enekTponprnas 0bnagHaHui PerynaTopoM uactoTv
X0fiB, BCTAHOBITb MaKCMManbHy yacToty xofis. MiuHo
MPUTUCHITb €NeKTponpunag 1o 0bpobnioBaHoi 3aroToBKH i
[JaiTe NMNKOBOMY MONOTHY NOBINbHO 3aHYPUTUCA B
0bpobnioBaHuit Matepian.

TinbkKU-HO ONOPHa NNKTa 7 NAXE BCIEK NOBEPXHEIO HA
0bpobntoBaHuit MaTepian, NPOJOBXYITe PO3NUNIOBATA
y300BX baxaHoi niHii.

Po3nunioBannsa wabnenoaibHolo nunkoto (gue. man. D)
» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHux marepianis

3BaXkailTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKUCH | peKoMeHpaLii
BUrOTOBNIOBaYa MaTepiany.

» Cnigky#Te 3a TUM, W06 nig Yac po3nMnioBaHHA ONOPHa
nnuta 7 3aBXAu npunarana ao obpobnioBaHoi getani.
MunANbHE NONOTHO MOXe 3aCTPATH | NPU3BECTM 10 BTPATH
KOHTPOIO Hajl NeKTPONpPHUNaaoM.
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Mepep TMM, AK PO3NUNIOBATH iePEBUHY, iePEBHOCTPYXKKOBI
nnuTH, ByAiBenbHi MaTepiany ToWo, NepeBipTe, UM HEMaE B
HWX UYXKOPIOHHWX TiN, AK HANP., UBAXIB, FBUHTIB/WYPYNIBT. i.
YBiIMKHiTb enekTponpunag i nigseaiTs 1oro o 0bpobnioBa-
Horo Matepiany. MpuctasTe onopHy nnuty 7 fo 0bpobnioBa-
HOi NOBEPXHi i pO3N1nioNTe MaTepian 3 PiBHOMIPHUM NPUTHC-
KyBaHHAM i piBHOMipHOLO noaaueto. llicnsa 3akiHueHHs
pobouoi onepaii BAMKHITb enekTponpunag.

Y pasi 3aKnMHEeHHA MUIKOBOTO NOMOTHA HEranHO BUMKHITb
enexkTponpunag. 3a 4ONOMOror NPUAATHOTO IHCTPYMeHTa
PO3BeAiTb LLINWHY Ta BUTATHITb NpUnag,.

OxonoaxyBanbHHii/MacTHNbHHUI 3acib

LLlo6 3anobirtu HarpiBaHHI0 MaTepiany npu po3nuoBaHHi
MeTanis, y3noBX NiHii po3anunioBaHHs Tpeba HaHecTH
O0XOMNOMKyBaNbHWI/MaCTUNbHUI 3acib.

TepmiuHuii 3aXKCT Bifi NnepeBaHTaXKeHHA

lpy BUKOPUCTaHHI NEKTPOIHCTPYMEHTY 33 MPU3HAUEHHAM
0ro nepeBaHTaXeHHA He MOXKBeE. [Py 3aHaTO CUNbHOMY
HaBaHTaXeHHi abo BUX0Ai 3a AONYCTUMMIA [liana3oH
TeMnepaTypu akyMynaTopHoi batapei enekTpoiHCTPYMeHT
BMUMMKAETbCA. Y pasi aBTOMATUYHOIO BifjKNIOUEHHA BUMKHITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT, flalTe akyMyNATOPHil batapel
OXONOHYTH | NOTIM 3HOBY YBIMKHiTb €N1EKTPOIHCTPYMEHT.

BkasiBKH L0/10 ONTHMAaNbHOr0 NOBOJXKEHHA 3
aKyMynsaTopom

3axuiuanTe akymynaTop Big BONOMM i BOAK.

3bepiranTe akymynsTop nuiue Np1 Temnepartypi Big - 20 °C
10 50 °C. 3okpema, He 3anuLLanTe akyMynaTop BiTKy B
MaLLUHI.

3aHanTo KopoTKa TPMBanicTb poboTy NicnA 3apAmKaHHA
CBIflUMTb NPO Te, L0 aKyMyNATOp BUUepnaB cebe i ioro Tpeba
NOMIHATH.

3BaXanTe Ha BKa3iBKU LLIOMI0 BUAANEHHA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» lepep ycima Maninynayiamu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 Pobo-
4oro iHCTPYMEHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro TpaHCnop-
TyBaHHi i 36epiraHHi BUiiMaiiTe akymynaTopHy bara-
pelo 3 enekTponpunaay. [py HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHH
BUMMKaua icHye Hebeaneka nopaHeHHA.

» Lll06 enekTponpunag npawoBaB AKICHO i HagilHo,
TPHUMaiiTe NpUNag i BeHTHNALIWHI OTBOPH B UKCTOTI.

PerynapHo ouuLuaiTe naTpoH Ana nunkoBoro nonotHa SDS 9.
[1ns UbOro BMAMITb MMNKOBE NONOTHO 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTY i
37€erka nocTyKanTe enekTpoiHCTPYMEHTOM 06 piBHY
NOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyLHEHHs enekTponpunaay Moxe NPU3BOLUTM 4O
BiAMOB y poboTi. 3 L€l NPUUKHKM He Po3NMMIoiNTE MaTepiany,
nia uac 06pobkm AKKX yTBOPIOETLCA baraTo nuny, 3HK3y abo
Hap ronoBoo.
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CepBic Ta HaLaHHA KOHCYNbTaLi# WoA0
BUKOPHUCTAHHA NPOAYKLUii

CepBicHa MaiCTepHS BiMOBICTb HAa 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHoro 0bcnyroByBaHHA Balwworo Bupoby.
MantoHKk B fieTanax i iHchopMallito Woa0 3anYacTUH MOXHa
3HaWMTH 3a afipecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HaaHHA KoHCYbTaLif
L{0f10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 3340BONEHHAM BINOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HALLOT NpoAyKLii Ta npunaaan
[0 Hei.

Mpu BCiX 3anNUTaHHAX | NPKU 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUI TOBAPHMUHA
HOMep, L0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACbKIN Tabnunuli
eneKTponpUnagy.

[apaHTifiHe 0BCNyroByBaHHsA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLe y ipmMoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowwy.
NMONEPEIXKEHHA! BUkoprCTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
HebesneyHe B eKcnyaralii i MOXe MaTu HEeraTUBHI HaCNiaKH
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS i PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpachakTHOI NpoayKLUii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepTt bolu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratoKaHa/nbHH)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiwifHui caitt: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAXYIOTbCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBaHHSA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXyTb
nepeBO3UTMCA KOPUCTYBaueM aBTOMObINbHUM TPAaHCIOPTOM
6e3 HeobXiAHOCTI BUKOHAHHA [10AATKOBUX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu 0cobamu (Hanp.: NOBITPAHNM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCMeAUTOPOM) NOTPIBHO
[ofepXyBaTica 0cobnMBHUX BUMOT LLOS0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHA. B LboMy BUNaZIKY Npu NIAroToBLi NOCUNKK
MOBHMHEH NPUIAMATK yuacTb ekcrnepT 3 HebeaneuHux
BaHTaxXiB.

Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuiue 3
HemNOLIKOMXKEHUM KOPMYCOM. 3aknenTe BifKpHTI KOHTaKTH Ta
3anakymTe akyMynaTopHy barapeio Tak, Lob BoHa He
COBANacA B yNaKoBL,.

[oTpumyitTecs, byab nacka, TakoX MOXMUBUX LOAATKOBUX
HaLiOHaNbHUX MPUMKCIB.

Bosch Power Tools
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Yrunizauis

%3/ EnekTponpunagu, akymynstopHi batapei, npunagns i

LA ynakoBKy Tpeba 3aBatu Ha eKONOriYHO UnCTY
NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKWpalTe enekTponp1naam Ta akyMynatopHi batapei/

barapeitku B nobytose cmitTa!

Nuwe pna kpaiH EC:

BinnosigHo Ao €BpONENCbKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNAAM, O BUALLNK 3 BXMUBAHHA, Ta
BiANOBIAHO 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2006/66/EC nowkomxeHi abo Bignpa-
L|bOBaHi aKyMynATOpHi OaTapei/batapeiku
NOBWHHI 30)aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMOriyHO UACTUM Cnocobom.

AkymynaTopu/6aTapeiku:

NitieBo-ioHHi:

bynp nacka, 3BaxaiTe Ha BKasiBKM B
po3aini «TpaHCNOPTYBaHHsY,

crop. 41.

MoxnuBi 3miHu.

‘ %’E OBJ_BUCH-1968-002.book Page 42 Thursday, November 6, 2014 10:16 AM

Kasakuwa

ColiKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00403
CaWKeCTIK Typanbl CEPTUMHUKATTbIK,

KonpaHbiny mep3imi 23.05.2018 gentin
L,INEKTP — MaLLMHAKYPbINbICI 6HIMAEPI cana
XYWeCiH CTaHaapTTay cepTudmrkarTay
opranbifFbl“ XKLLK

141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.

NeHnHrpaackasn K., 29

CoMKecTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MblHa MEKEHXaKa

caKTanagbl:

000 ,Pobept bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

OHAipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKkaba beTiHge
KepCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimai naiiganavy mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

0acran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLIAChIHAA Xa3blNFaH)

icTeTnel 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, eHIMA| TeKcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbiManabl.

Kbi3MeTkep Hemece naiifananyLWbiHbIH, KaTenikTrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHiy Tisimi

— TyTKacbl MEH Kopnychbl Oy3binFaH bonca, eHiMai
nanaanaHbaHb3

— OHIM KOpryCbIHaH TiKene# TyTiH WbIKCa, NaiganaHbaxpia

- TOK CbIMbl by3binFaH HeMece OKLaynaychbi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLIALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanana)
nanaanaHbaHbl3

- KOpnyc illiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLIbI 60nMaHbI3

— KOMN YLIKbIH WbIKCA, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3iHae naiaanaHbaHbl3

LllexkTi kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KopnyCcblHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyfaH CoH eHiMAi Tazanay yCblHbINAAb.

Cakray

— KypFaK Xeppe cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiy
9CEPiHEH anbiC CakTay Kepek

- CaKTay KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- Opamacbli3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3
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Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanbIK bIKMan eTyre Katak ThiAbIM canblHagbl

- bocary/XyKTey KesiHfe NaKeTTi KbiCaTblH MalliHaNapabl
naraanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay WwaptTapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapbiHbIK Xannbl Kayincisgik

HyCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKAYMbIKTapbIK
JKaHe eckepTnenepai okbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisaik HyCKayMbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, BT XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XymbicTap yiWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincisgik HycKaynblkTapbliHAa nanaanaHbinFaH ,,nexkTp

Kypan"“ ataybIHblIH XXeNifleH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapblHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NEKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbiC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a X9He XKaKCbl XKapblKTanfaH
XarFpanaa ycTanpbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC alMaKTapbl xa3ataibiM OKUFanapFa anbin kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, Fa3fiap Hemece LWaH, XKUbINFaH
»XapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypangabl
naipganan6anbi3. INeKTp Kypanaapbl YLWKbIH LWbIFapbIM,
LWaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKiH.

> JneKTp KypanaapbiH naiaanany kesinge 6ananap
»oaHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AlbIpAbl eLKaHAah e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
apanTepnik anbipAbl NaiaanaHbanbI3. O3repTinMerex
aiblp XaHe XKapamyibl PO3eTKanapabl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTea;.

» KybbIp, XbiNbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HE CYbITKbIL
CHAKTDI JKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 60nca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH binFanfAaH, Cbi3AaH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHE CY KipCe, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» Jnekp Kypangabl anbin Xypy, acbin KO Hemece anbIpblH
po3eTKafjaH LWbiFapy ywWiH kabenbai naiganaHbanbi3.
Kabenbpi bicTbIKTaH, Mai[aH, OTKip WeTTepAeH Hemece
KYPanAblH, XblimKbiMa benekTepiHeH anbic xeppe
YCTaHbI3. 3aKpIManFaH HeMece LKeneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHBIK, COFY KayniH apTTbipagbl.

Kasakuwa |43

> IneKTp KypanbiMeH allblK XepAe XKYMbIC icTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTbl
naiiaananbiibi3. ChipTTa nanganaHyra apHanfa
Y3apTKbILUTHI Na#AanaHy 3NeKTP TOFbIHbIH, COFY KaymiH
TeMeHgeTesi.

» IneKTp KypanbiH biNnFanfbl KOpLayAa nanganavy
KaxeT 6onca, aBTOMATTbl CaKTaHAbIPFbILL
AXKbIPaTKbILbIH Na#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILUTbI Na#AanaHy TOK COFY KaymiH
TeMeHeTeni.

Apampap Kayincisairi

» Cak bonbin, He icTen XaTKaHbIKbI3Fa aipbIKLIA KeHin
benin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanan6anbl3. InekTp Kypanapl naiaanaHyaa
CeKYHATbIK abaicbl3fblK KATTbl XKapaKaTtaHyapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaiTbIH KHiMAi XXoHe apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipiKTi KUiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narpanaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LLNEM HEMECE KynaK,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC )Xab/blKTapblH KKto
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» BaiKaycbi3 naiganaHyaaH aynax 60nbixbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKA XKaHe/HeMece aKKyMyNATOpFa KocyAaa,
OHbl KeTepreHje Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHaa, bapMaKkTbl aXblpaTKbILLTa yCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKWFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYyAiaH anfablH PeTTeHTiH
acnanTappgbl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AliHanaTblH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNereH xarnanaa anexkTp Kypanabl XaKcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa Xxapamabl KHim KHiHi3. KeH Hemece cangi
KHiM KUMeHi3. LLIaWwbIKbI3Abl, KHiM XK9He KONFanTbl
KO03fanmanbl beniweKkTepAeH anbic ycTanbi3. KeH kuim,
alleken Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XaHE WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYpbIC
naiAanbiHyblHA K63 XKeTKi3iHi3. LLlaHcopFbiwThl
narpganaHy waH cebebiHeH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

IneKTp KypanaapbiH nainfanaHy xaHe KyTy

> Kypangbl aca ken XyKTeMeHi3. JXyMbICbIHbi3 YLIiH
»Kapamabl INeKTP KypanblH nanganaHbiHbI3. )Xapamzbl
3NEKTP KyparnbIMeH KePEKTi XYMbIC alMaFbiHAA [ypbiC api
CeHIMAI XYMbIC iCTEMNCI3.

» AXbIPaTKbILLbI AYPbIC €MEC INEKTP KYPanbiH
naipanan6anpi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmaiTbiH
3NeKTP Kyparbl KayinTi 60bIN, OHbI XeHaey KaxeT bonagp!.
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» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
HeMece Kypanabl anbin KOIAaH anfbiH anbIpAbl
po3eTKafaH LWbIFapbIHbI3 XKoHe/HeMece
aKKyMYNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NEKTP KypanablH baikaycbi3 KOChINybiHa Xon bepmeni.

» MaiipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNeTiH XKaiFa KoNbiHbI3. Ocbinapabl
binmeitTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbIMaFaH
ajlampaapra 6yn Kypanapl naitpanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonaapl.

> IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTeppaiH kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, 6enwexrepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMpanMaraH 6onybiHa, 3NEeKTP KypanbiHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akbiMaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anfbiH
MOHAEH|3. dNeKTp KypanaapbiHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
XasaTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgpbl TKip XaHe Ta3a Kyiae caKTaHbi3.
[lypbIC KYTINTeH XaHe KeCKill XUeKTepi 6TKip KecKil

acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHai barbiTranapl.

» IneKTp KypanbiH, XXabAbIKTapAbl, anManbi-canmManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapra cai
naipanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpbIHAAHTbIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiKbI3. JNEKTP
KypanaapblH apHanMaraH XyMbiCTap/a naifanaxy KayinTi.

AKKyMynaTopAbl naipanaHy xaHe KyTy

> AKKyMynaTopnbiK 6atapesHbl TeK eHAipyLi
KepCceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apsagTay KypbinFbickl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHarnFfaH, oHbl backa akkyMynAaTopnapabl 3apsaaTay yLiH
narganaHy epT Kayni Tyablpagbl.

» JneKTp KypanAapbiHa apHanfaH akKyMynaTopnapabl
FaHa naiifananbiibi3. backa akkymynatopnapgbl
nanaanaHy XapakaTtrapFa Hemece epTke aKenyi MyMKiH.

» MMaiiganaHbiNnMaiTbIH aKKYyMYnATOPAbI TyHicnenepai
TYHbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILUTAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WwerenepaeH, BAHTTEPAEH xaHe backa
YCaK TeMip 3aTTapfaH cakTaHbl3. AKKyMynaTop
TyHicnenepiHiy apacblHAarbl Kbicka TYMbIKTany Kymikrepre
HeMece BpTKe SKENyi MyMKiH.

» [lypbic naipanaHbaraHAbIKTaH, aKKyMYNATOPAAH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeH;i3. Keapeiicok
THreHpAe, CON XKepAi CyMeH WaiibiHbi3. CYAbIKTbIK,
Ke3re TUCe, MeAULIMHANDbIK KOMEK anbiHbi3.
AKKyMynaTopaarbl CYMbIKTbIK TEPiHI TiTIpKEHAIpYi Hemece
KYMAipyi MyMKiH.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikti MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAETIHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisgiriH cakrancobis.

JKyKka apa MeH KbInbiwTbl apa YwiH Kayncisgik

HYCKaynbIKTapbl

» Anmanbi-canmanbl acnanTbiH XXacbIpPbiH TOK CbIMbIHa
THIOI bIKTUMaN XYMbICTapAbl OpbIHAAYAA Kypanabl
OKIWayNnaHAbIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETiH
CbIMbIHa THIO MeTan/abl Kypan beniextepiHe Tok bepin
TOK COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» KonblHbi3abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbi3.
[aiblHAaMa acTbiHaH YcTaMaHbi3. Apa NONOTHOCbIHA
THIO XXapaKaTTaHy KayiniH Tyablpagbl.

» JneKTp Kypanabl AaiblHAAMaFa TEK KOCYNbl peTTe
anapbIHpbI3. DiTNeCe anManbl-canMansl acnan
[arblHpamara iniHce kepi COFy Kayini nanaa bonagbl.

» Tipey TaKTacbiHbIH 7 apanay kesiHae 6exeM TypybiHa
Ke3 XeTKi3iHi3. KucairaH apa nonoTHOChI CbiHYbl HEMece
Kepy COFyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JXKyMbICTbl afKTaFaHHaH KeHiH aNeKTP KypanbiH ewipin,
OHbIH, TONbIK TOKTaFaHbIHaH COH, FaHa apa NONOTHOCHIH
KeCiKTeH LWblFapbIKbi3. CON apKbiNbl Kepi COFyaaH
CaKTaHbIN, 3NEKTP KypanblH Kayincis Kyire KeNTipecis.

» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAaNaHbIHbI3.
KucaliFaH Hemece eTnec apa NoNOTHONAPbI CbIHYbl, KECIKT
3aKpIMAAYbl Hemece kepi coFy cebebiH Tyabipaabl.

» Apa nonoTHOCbIH ewwipreHHeH coH, byiiip 6acy apKbinbi
TOKTaTnaHbl3. Apa NonoTHoCk! by3binybl, ChiHYbl HEMECE
Kepy cory cebebiH TyabIpybl MyMKiH.

> KaxeTTiiagey KypanaapbiH naifanaHbin XacbIpbiHFaH
KOpPeK CbIMAApPbIH TabblHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT
HeMeCe TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpblH
3aKbIMAay XapbinbiCka anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiH
3aKpIMAAY MaTepUan/blK 3uSHFa anbln Kenyi MyMKiH.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTiKi3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHaTbINFaH AabiHAAMa KOMbIHbI30EH
canbicTblpraHaa, bepik yctanagpl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoWAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniin anexkTp
Kypan bakpinaybiHbIH XKOFANTYbIHA /bl KENyi MYMKiH.

» KpInblwTbl apa TYpbIn Kanca anekTp KypanbiH bipaex
ewipiHi3. Tebyai TyAbIPaTbIH XOFapbl PEaKTHUBTI
KywTepAeH abait 6onbiHbI3. Apa NoNOTHOCHI TOMEHAET
Xaraahnapaa Typagbl:

— 3NEKTP Kyparnbl apTblK XXYKTENreH Hemece
- ON eHaeneTiH AanblHAAMA illiHaE KUCcanFaH.
» AKKyMynaTopAbl awnanpbi3. Kbicka TyHblkTany kayni bap.
\_ Mbicanbl, aKKyMynAaTopAbl XbiNyAaH, COHAAMN-
[@ aK, Y3AiKCi3 KYH XapbifblHaH, OTTaH, CyAaH
aHe bINFangaH KopFaubi3. Xapbiny kayni bap.

> AKKYyMYnATOpAaH 3aKbIMAaHFaH Hemece AypbIC
naiaanan6araH xaraaiaa by WoiFybl MyMKiH. Byn
JKarFAanAa iLKe Ta3a aya Kiprisiiis xoHe warbiMaap
6onca, MeULHUHANDbIK KOMEK anblIHbI3. bynap TbiHbiC
any xonpapbliH TiTipKEHAIPYi MyMKIH.
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» AkkymynsaTtopabl Tek Bosch anektp kypanbimen
naiganaHbikbi3. Con apKbiNbl akKyMyNATOpAbl KayinTi
apTbIK KYKTEYAEH CaKTalCbI3.

» Lllere Hemece bypaybilu CHAKTbI YLITbI 3aTTap HemMece
CbIPTKbI 3Cep apKbibl aKKyMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. Byn KbicKa Ty/bIKTanyfa anbin Kenin,
AKKYMYNATOP XaHybl, TYTiH LWbIFapYbl, Xapbinybl Hemece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

OHiM XaHe KbI3MET CMNaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbiHbI3. TeXHUKAMbIK
Kayincisgik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp )apakaTTaHynapra
anapybl MYMKiH.

TaraiibiHgany boiibiHWa KongaHy

IANeKTP Kypanbl KaTTbl TIPENreH KyMae aralll, rMncoKapToH,
TYCTi MeTan XaHe nnacTMaccaza Keciktep MeH ofblKTap/bl
apanay yLiH apHanfaH. On Ty3y aHe KbICbIK KbICKa
KecikTepre fia cankec.

Ocbl 3N€EKP KyPasblHbIH XapbiFbl SNEKTP KypanblHbIH Tikenen
KYMbIC aKblH XapblKTaHAbIPYFa apHanFaH bonbin yine
DenmeHi XapblKTaHAbIPyFa apHanMaraH.

beiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypampactap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKTp KypanbiHbiH cMNaTTamMacbiHa cai.
1 AkkymynsTopabl bocary Tyimeci
Akkymynatop*
KockpiLw/eLwipriw
Kockbilw/ewwipriwTi bnokaganay
LPowerLight” wbipafbl
TyTka (OeTi oKLIaynaHablpbinFaH)
Tipey TakTacol
Apa nonotHocbl*
SDS-KbINbILUTbI apa-KbICKblLLbI
10 AkKymMynaTopablH 3apaaTany Kywi MHLMKATOpbI
*BbeHHeneHreH Hemece cUnaTTanfaH ;KaSAmeap CTaHAAPTTbI

KETKi3y KeneMiMmeH KaMTbinMaiigpbl. TonbIk XababIKTapAbl 6i3aiH,
*ababikTap 6aFnapnamambi3paH Tabachbi.

O oO~NOGBA_WN

TeXHUKanbIK ManimeTTep

JKyKa XaHe KbInbilWThl apa PST 10,8 LI

OHim Hemipi 3603CB40..
JKyMbic KepHeyi B= 10,8
JKyKTenycis ictey xypic caHbl MUK 0-2200
Acnan naHTPOHbI SDS
Jypic caHblH backapy [
Kypic MM 12

1) <0 °C Temneparypanappa WeKTenreH kyar

—
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JKyKa xaHe KbinbilThbl apa PST 10,8 LI
MaKc. apanay TepeHgiri
- arawTa MM 30
— TMNCoKapToHaa MM 24
- nmnactMaccaga MM 10
- anioMuHuige MM 2
EPTA-Procedure 01/2003
Ky»KaTblHa Cal canmarbl K 1,1
Pykcar etinreH kopLuay
Temneparypacbl
- 3apapgrayga °C 0...+45
- navganaHy® meH cakrayaa “C -20...+50
YCbIHbINFAH aKKyMynaTopnep PBA 10,8V...
YCbIHbINATbIH 3apAgTay Kypangapb! AL11..

1) <0 °C Temneparypanapfa WeKTenrex kyar

Lybin xaHe pipinaey Typanbi aknapar

LLly amuccuacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-11 bolibiHwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WybIN feHreri apeTre
TeMeHzerire TeH: AbiObic Kyl 85 AB(A); AbibbIC KyaTbl

96 ab(A). ©nwey ganciapiriK=3 gb.

KynakTbl KopFay KypanpaapbiH KHiHi3!

YubIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K gancispniri EN 60745 craHaapTbiHa cai
aHblKTa/FaH:

XarTbl apanay: a, =6 m/c?, K=1,5 m/c?,

Meran TabarbiH apanay: a, =8 m/c, K=1,5 m/c?.

Ocebl eckepTnenepae bepinreH gipingey nopmeti EN 60745
epexeciHae MentiepneHreH entuey afici bonblHILA
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyaTbiH
Liamanan entiey yLUiH Ae Xapamabl.

BepinreH aipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heriri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakrapmMeH backa anmansl-
Ccanmanbl acnantap MeHeH HemMece XETIMCI3 KyTYMeH
navaanatbinca aipingey kenemgepi earepefi. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

[ipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naganaHbiIMaraH yakpiTrapabl ja eckepy
KaxeT. Byn pipingey KyatbiH 6YKin )KyMbIC yaKbITbIHAA KATThl
TeMeHaeTeqi.

lMahpanaHywbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YUiH KOCbIMLLA
Kayinciagik WwapanapblH KONAaHY KaXeT, MbiCabl: 3NeKTp
Kypangabl xaHe anManbl-canmanbl acnantapabl KyTy,
KONapAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC 3iCTEPIH YAbIMABICTBIPY.

Coitkectik monimpemeci € €

eke xayankepuinikneH 6i3 , TexHWkanblk ManiMeTTep” Ae
cunartTanfaH eHiMHiH 2009/125/EC (1194/2012 by#pbik),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepinaeri
BapnblK THiCTi aHbIKTaManapblHa e3repictepi MeHeH bipre
COMKEC eKEHiH XaHe TeMeHAeri HopManapra cai eKeHiH
KeningeHaipemis: EN60745-1, EN 60745-2-11.
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TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Xunay

> AKKYMYNATOPAbI INeKTP KypanmeH Ke3 Kenrel
XKYMbICTapAbl (MbiCanbl, OPHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anabiHpa, cCOHAaN-aK, INeKTp Kypanabl
TacbiMangay XoHe cakray KesiHge WbIFapblHbI3.
Kespencok KocbinFaxaa xapakar any kayni 6ap.

AKKyMynaTopabl 3apagray

» Tek TeXHUKanbIK ManiMeTTepAe XasbiNFaH 3apagray
KypanpapbiH naiaanaHbiHbI3. Tek kaHa 0Cbl 3apAgTay
Kypanaapbl Ci3giH aneKTp KypanbiHbI3AblH, illiHAE NUTUK-
MOHAbIK aKKYMYNATOPMEH CaHKEC.

Eckeprne: akkymynaTop ilWiHapa 3apaaTanfaH kyige

XeTkisineqi. AKKyMynATOPAbIH TONbIK KyaTbiH KaMTamachbl3

€Ty YILiH NaraanaHy anapiHaa akkyMynatopabl 3apaaTay

KYPbINFbICbIHAA TONbIFbIMEH 3apAATaHbI3.

TIUTUR-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NaiaanaHy MepsimiH

KbICKApTYCbI3 KE3 KeNreH yakbiTTa 3apsaaTayra bonagpl.

3apsaTay NPoLECiH Y3y aKKyMyNATOp/AbIH 3akbiMAanybliHa

aKenmengi.

AKKymynaTopabi wewy

AKKyMyNATOp/b! LWbIFAPY YLLIH 2 aKKyMynaTopAbl bocaty

TyiMeciH 1 6acbliHpI3 oHe aKKyMyNATOPAbI ANEKTP KypanfiaH
apTKa WbiFapbiHbi3. TapTKaH Ke3ge Kyl CanMaHbi3.

Apanay NonoTHoCbIH OpHaTy/anmacTbipy

» Apa NoNnoTHOCbIH OPHATYAA KOPFaHbiL KONFabbiH
KHiHi3. Apa NONOTHOCHIHA THHO XXapaKATTaHy KayniH
TYAbIPYbl MyMKIH.

Apa nonoTHoCbIH TaHAay

Tek 8HAENeTiH MaTepuanFa cakec KeneTiH apa

NONOTHONAPbIH NaAAANAHBIHbI3.

Tek kaHa bip TyTKanbl apa nonotHonapbi (T-TyTka) opHaTbIHbI3.

Apa nonoTHOChI KAXETTi KeCIKTeH y3biH bonmaybl kepek.

KiHilLKe KeCiKTep YLUiH XiHiLlKe apa NoONTHONAPbIH

nanaanaHblHbI3.

» Apa nonoTHOCbIH anMacTbIpyAa Tepire THrisbei MiHci3
caKTay KonFabbiH naianaHbiHbI3. Apa NoATHOCHI Ken
narmpanaHFaHHaH Kpi3ybl MyMKiH.

Apa nonotHocbiH cany (A cypeTiH KapaHbi3)

» OpHaTyAaH anfblH apa NONOTHOCHI TYTKACbIH
Ta3anaupi3. KipneHreH TyTkaHbl KaTTbl ekiTy MyMKiH emec.

Eckeprne: Apa nonotHocbIH 8 Tek KaHa awublk SDS-apa

MONTHOCbI-KbICKBILLIBIHA 9 OPHATY MYMKIH.

ApanonoTHOCHIH 8 yKa apa YLUiH Kecik baFbiTbIMEH anapiHFa,

an KpiMbILUTbIK apa YLUIH Kecik baFbITbIMEH apTKA OPHATBIHbI3.

OHbl KaXeTTi Kyiae TipenreHie SDS-apa NoNOTHOCHI-

KbICKbILLIbIHA 9 XbIMKbITHIHbI3.

Eckeprne: Erep apa nonotHocbiH 8 opHata anmacaHpi3, SDS-

apa nonoTHOChI-KbICKbILLbI 9 alliblK 60NYbIH TEKCEPiHi3. ALy

yLwiH SDS-apa NonoTHOCI-KbICKbILLbIH 9 KePCETKi baFbiTbiHAA

bacblHbI3.

» ApanonotHocbl 6exkeM TypybiHa K3 XeTKi3iHi3. bocan
apa NonoTHOCHI XapakarTaybl MyMKiH.

Apa nonotHocbiH whiFapy (B cypeTiH KapaHbi3)

» Apa nonoTHOCbIH WhbIFapyAa aNeKTP KypanbiH aaam
HeMece Yii JKaHyapnapblH XapaKaTramaiTbiH Kynae
YCTaHbI3.

SDS-apa NonoTHOChI-KbICKbILWbIH 9 KepceTki barbiTbiHAA
6acbIHbI3. Apa NonoTHOCHI HocaTbiNbIN LWbIFafbl.

LLanAabl XX9He XKOHKanapAbl copy

» KopracblH bosty, Kebip araw copTrapbl, MUHepanaap
XoHe meTanngap bap kenbip Matepuanaapabl WaHsl
[DieHcaynblkka 3uAHb 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIO XaHe
LWaHAbI XKYTY NakAanaHyLblna HeMece XaHblHAAFb!
aflamMaapga anneprysnblk peakuusnapgbl XaHe/Hemece
TbIHBIC XO0NAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe Wwamiwar
arallibiHbIH WaHbl, acCipece, arallTbl eHAEY
KanablkTapbiMeH (XpoMar, araluThl Kopray 3athl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenesi. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MamMaHgapMeH eHgenyi kepek.
~ JKyMbIC OpHBIHbIH XXaKCbl XENAETINYiHe Ko3 XeTKI3iHi3.
— P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3KkarapAbl NanaanaHy

YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinaTbiH
yiFapbIMAapAbl NaiaanaHblHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKiH.

Manpanany

MaiipanaHyra engipy

AKKyMynATOpAbI OpHaTY
> Tek 3neKTp KypanbiHbi3AbIH 3aybITTbIK,
TaKTadwacbiHpa benrineHreH KyarTbl TYNHYCKanNbIK,
Bosch nuTHit-HOHABIK aKKyMYNATOPbIH
naiaanaHbIHpbI3. backa akkymynaTopnapabl naiganany
XapaKaTTaHy XoHe epT KayniH TYbIpYbl MYMKiH.
Eckeprne: IneKTp KypasnblHbi3Fa apHanMaraH
aKKyMyNATOpAbl NaifanaHy Kare XyMbic icTeyiHe Hemece
3MNEKTP KYparblHbIH 3aKbIMAAHYbIHA anbim KeMyi MyMKiH.
3apsaTanfaH akkyMynaTopAbl 2 pasbeMra bekiTinreHiH xoHe
pa3beMra TbIFbI3 THiN TYPFaHbiH CE3TEHLLE CabIHbI3.
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Kocy/ewipy

ANEKTP KypanblH KOCy YLUiH anabIMeH Kocy bnokanacblH 4

OHfa Hemece cornFa bacbiHpl3. COCbIH KOCKbILL/eWwiprilwTi 3

bacbin ycTan TypbiHbI3.

LLIbipak 5 kocKbiLL/eLwipriluTi 3 ai Hemece TONbIK,

BacbINKaHAa XaHbin XeTepnik 6onmMaraH XapbIKTblK

aFHarblHAA XYMbIC aliMaFblH XapblKTaHObIPabI.

INEKTP KyparblH ewipy yLUiH KOCKbILL/eLWiprilTi XibepiHis 3.

IHeprua KyaTblH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK

nainanaHapzaa KoChiHbI3.

NuTi-uoHabIK akkymynsatop ,Electronic Cell Protection (ECP)*

apKbINbl TEPEH 3apAL KOFANTYAaH KopFanFaH. AKKyMynaTop

3apAabl KoK 60NCca aneKTp Kyparbl KOPFaHbIC CXeMACchl apKbifbl

elipineai: anManbl-canmanbl acnan 6acka Kosfanmanapl.

» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl PeTTe 6LUKEHHEH COH,
KOCKbIL/ewipriwTi 6acka bacnanbi3. OiTrece
AKKYMYNATOP 3aKbIMAAHYbl MYMKiH.

Xypic caHbiH 6ackapy

KocKpiwTbl/ewwiprilwTi 3 6acy KylliH e3repTe OTbipbiM,
KOCbINFaH 3NeKTP KyParblHbIH XYPiCTEP CaHblH OipTiHaen
petteyre bonagpl.

KaxeTTi )ypicTep caHbl AarblHAAMa XaHe XyMbiC
XaFnannapbiHa bainaHbICTbl 60Nybl MyMKiH.

Apa nonoTHOCHIH AaiblHAAMara KoK XaHe nnacTMacca,
ANOMUHUIAA] apanay Ke3iHAae XypicTep CaHblH a3aiTKaH
Jypbic.

A3xypicTep caHblHAA y3aK YaKbIT 3NEKTP Kypanabl nanganaHy
OHbIH KaTTbl KbI3ybIH TYAbIPYb MYMKiH. Apa MONOTHOCHIH anbin
TacTan aNeKTp KypanbiH a3 CybITy YLUiH OHbl LUaMaMeH 3 MUHYT
MaKcUManzbl XypicTep CaHblHAa ICTETIH]3.

AkkymynATop 3apsAaTany Kydi HHOUKaTOPbI
AkKyMynaTopAbl 3apsaTay KyriHii MHankatopsl 10 bipHelwe
CEKYHI XapTbinai HeMece ToNblK bacbinFaH KOCKbILL/eLwipriLu
3 kyHiHge aKKyMynATOPAbIH 3apAaTanfaHbiH KePCeTedi xaHe
KaCbiN YL XapblK AMOAbIH KaMTUAbI.

Xapbik avoabl Kyatbi

Y3piKci3 )apblK Xacbin >66 %
Y3qiKCi3 apblK KbI3FbINT capbl 33-66%
Y3piKci3 apblK Kbl3bln <33%
MaipanaHy Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOPAbI INeKTP KypanmeH Ke3 Kenrel
XKYMbICTapAbl (Mbicanbl, OPHaTY, KbI3MET KOpceTy,
1.6.) 6actay angbinga, coHaaii-ak, aNeKTp Kypanabl
TacbiManpay XoHe cakTay KesiHge WbIFapbIHbI3.
Ke3pencok KocbinFaHaa xapakar any kayni 6ap.

» Kiwi Hemece XiHjilKe faibiHAaManapabl enaeyae
apAanbiM KO3FanManTbiH TECEM Hemece apanay
KYPbINFbICbIH NaiifanaHbiKbi3.

HaKTbl XXYMbIC YLLIH 3NEeKTP KyparblH Xyka apa peTiHae
narganaHy MyMKiH 1epeKi aHe Xblnfam KecikTep yLiH
KbiNbILLITbI apa peTiHae. Xyka apameH apanay YLUiH apa
MOMOTHOCHIH KeCik OaFbITbIMEH anfiblHFa OPHATbIHbI3,
KbINbILLITbI apaMeH apanay YLuiH Kecik bafbiTbiMeH apTka.
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OnTMMangbl XaHe HaKTbl apanay HATUXKECIHE XKETY YLUIH KATTbl
bacbin apanaHbi3.

KarblH aFalliTa y3biH Tik KecikTep Tikenei 6onmaybl MyMKiH.
Nypbic keciktep ywi byn xarnarina Bosch neHrenek apacbii
nanaanaHy yCbiHbINaAbl.

Kon apacbi (C cypeTiH KapaHpbi3)

» Kon apa apjicinae Tek )yMmcak aFaLl, FMNCOKapToH T.6.
CHAKTbI MaTepHanaapaAbl eHAeYy MyMKiH!

Kon apa yLuiH Tek KbiCKa apa NofoTHONAPbIH NaiganaHbiHbI3.

INeKTP KypanblH Tipey TakTacblHbIH, 7 anfbl WeTiMeH

[lanblHAAMara canbin apa NoNOTHOCHIH 8 fanblHAaMara

THrisben anekTp Kypanfbl KocbiHbI3. Xypici backapbinatbiH

3NeKTP KypanaapbiHaa MakcMMangbl Xypic CaHbliH TaHAAHbI3.

INeKTp KypanblH faibiHaamara bacbin apa NONOTHOCHIH

aKbIPbIH Kipri3iHis.

Tipey Taktachl 7 TonblK beTiMeH AaibiHAaMafa XaTkaHaa

Ka)XeTTi apanay Cbi3blfbIMEH apanaHbi3.

Kpinbiwrbl apameH apanay (D cypeTiH KapaHbi3)

» XKeHin Kypbinbic MaTepuanpapbiH apanay kesiHae
3aH HYCKaynapbiH )xo9He MaTepHan eHAIPYLWiCiHiH
YCbIHBICTapPbIH OPbIHAAHDI3.

» Apanaypa Tipey TaKTacbiHbIH, 7 AaiiblHfaMara Tipenin
TYPYbIHA Ke3 XeTKi3iHi3. Apa NonoTHOCHI iniHin anekTp
Kypan bakpinaybiHbIH XKOFANTYbIHA /bl KENyi MyMKiH.

Arawu, XAT, KypbinbiC MaTepuanaapbiHaa 1.0. uxe, bypaHaa

T.0. cuAKTbI Berae aeHenepai anbin TacTaHpl3.

IANEKTP KypanbiH KOCbIN 8HAENETIH AaibiHAAMara anapbiHpI3.

Tipey TakTacblH 7 fanblHAaMa CbipTbiHA KOMbIN MaTeprUanbl

Bip KanbinTbl petTe 6ackin HeMeCe XbIMKbITbIN apanaHbi3.

JKyMbIC 9AiCiH aAKTaFaHHH COH, 3NEKTP KypanbliH 6LLipiHi3.

Apa nonoTHOCHI TYpbIN Kanca anekTp KypanbiH bipae

oLLipiHi3. ApanaHfaH apanblKTbl CAWKeC acnanmneH a3

KEHEWTiN aNeKTp KypanbiH LWbIFapbiHbI3.

CybITKbilw/Maiinay 3arrapbi
MeTangbl apanay KesiHze Matepuan Kpisybl cebebiHeH apanay
Cbi3blIfbIHAA CYbITKbILI HEMECE Mainay 3aTbiH XaFy Kepek.

Temneparypara 6aiinaHbICTbl apTbIK XYKTEY KOPFaHbICbl
Taranbinaany boMblHILIA KONAAHYAA SNEKTP Kyparbl apTblK
KYKTENMenai. ApTKbl XyKTenyae Hemece akkyMynaTop
Temnepatypacbl pyKcart eTinreH anMarbiH eTCe 3NeKTp
Kypanbl ewueai. ABTOMATTbI 6LUipYyAe INEKTP KypanbiH eLwipin,
aKKYMYNATOPAbI CYbITbIN COCbIH 3NEKTP KypanbiH kanta
KOCbIHbI3.

AkkymynaTopAbl OHTaiNbI NaiganaHy Typanbl HycKkaynap
AKKYMynAaTOpAbl CYAbIKTbIKTAPAaH XaHe biFangaH
KOpFaHblI3.

Axkymynatopgbl Tek =20 °C ... 50 °C Temneparypa
ayKbIMbIHA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KanablipMaHpi3.

[MapanaHy Mep3iMiHiH alTapnblKTan Kbickapybl
AKKyMYNATOPLbIH CKIPreHiH XaHe aybiCTbIPY KePEKTiriH
binpipeni.

KoKpIcTapabl KalTa eHaey Typasbl HYCKaynapabl OPbIHAAHDI3.
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TeXHHKaﬂbIK, KYTiM X9He Kbi3MeT

Kpi3meT KepceTy xaHe Tazanay

» AKKYMYNATOpAbl 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
XKyMbICTapAbl (MbiCanbl, OPHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbinAa, coHAai-aK, INeKTP Kypanapl
TacbiMangay XoHe cakray KesiHge WbIFapblHbI3.
Keaneicok KocbinFaHfa Xapakar any kayni bap.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH 3neKTp KypanmeH
JKenaeTKill TeciKTi Tasa yCTaHbI3.

SDS-apa nonoTHOCHI-KbICKbILbIH 9 XyHeni Typae Ta3anaHpi3.
On yLWiH apa NONOTHOCHIH 3NEKTP KypanblHaH anbin 3NeKTp
KYPa/blH TEriC Xepre xai KarblHbl3.

INEKTP KyPabiHbIH NACTaHybl akaynap TyAblpybl MyMKiH. On
YWWiH WaHabl Matepuanaapabl bac ycTiHae Hemece acTbiHga
apanamaHpi3.

TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe nainganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT kepceTy WwebepxaHachl eHiMA| KeHAeY XKaHe KyTy,
COHAali-aK Kocarnkpl bentuektep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl benwektep Typansl
aKnapatTbl MblHa MEKeHXawnfaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMai nanaanaHy xaHe
onapgblH kocankpl benwiekTepi Typanbl CypakTapblHpiaFa
TUAHAKTbI ayan bepeqi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankbl Gentiektepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTI Typae INEKTP Kypan 3aybiTTblK,
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

OHaipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3MEKTP KYPanblH XeHAeY XaHe Keningi Kbi3MeT Kepcety
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHAa Tek ,,Pobept bow*
(hupManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbISMET KepceTy
opTanbiKTapblHAa OpbiHAANaabI.

ECKEPTY! 3aHCbl3 0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLIMIK XaHe KbIIMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWIA 3aHMEH KyaanaHaabl.

Kasakcran

KUWC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbiI3MET KBPCETY OpTanbifbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH, bypbilbl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caibl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimanpay

Byn nUTUIA-MOHABIK aKKYMyNATOPAap KayinTi Tayapnapfa
KoWbinaTbIH TananTapra car bonybl kepek. MaiganayLwbl
aKKyMyNATOPNapAbl Kelleae KOCbIMLUA KyXKaTTapchl3
TacbiManaan anagpl.

Ywiwi rynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xidepy)
Opamara aHe MapKkanapfa KOMbINaTblH apHaiibl Tanantapgpl
caktay kepek. Xibepyre fanblHaay KesiHae Kayinti xyktep
MaMaHblHa xabapnacy Kepek.

AKKYMynaTOpAbl KOPNychl 3aKbiMaanFaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKyMYNATOPAbl OpamMaja Ko3ranMamTbiHAAA OpaHbI3.
Kaxet bonca, KocbiMLLa YNTTbIK ePEXeNepmi CakTaHbl3.

Kapere xapary

rgy 3ne|€rp Kypangapabl, akkymynatTopnapabl, Kepek-

;A XapakrapAbl XeHe opay MaTepuaniapbiH
IKONOruAnbIK TYpfblAaH AypbIC YTUNU3aunuanayfa
TancbIpy Kepek.

INEKTP Kypanaap/bl XaHe akkymynatopnapabl/6ara-
peAnapfbl Y# KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe ANEeKTPOHAbIK ecKi Kypanaap
6GoibiHwa 2012/19/EU aupekTuBachiHa
*aHe 2006/66/EC HopmacbiHa cai
Xapamcbi3 3NEKTP Kypanaapabl, akaynbl
Hemece nanganaHbinFax
aKKyMynaTopnapabl/6atapeanapabl benexk
XMHay KepeK XaHe IKONMOTUAMbIK TYPFblaaH
NIVPbIC YTUNU3ALMANAYF TANChIPY KepeK.

Akkymynsartopnap/6arapeanap:

NUTHIA-MOHABIK;

LTacbiMangay" TapayblHaarbl, 48
OeTiHgeri HyCKaynapabl OpbIHAAHbI3.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl CaKTanagpi.

160992A0RK|(6.11.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1968-002.book Page 49 Thursday, November 6, 2014 10:16 AM

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (far cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nu folositi fise adaptoare lasculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incilzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la padmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scul electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.
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» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul,imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

Bosch Power Tools
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incirctoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incdrcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
verticale si ferastraie sabie

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi. Contactul dintre accesoriu si
un conductor electric aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

» Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. In caz contrar exista peri-
col de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se agata
in piesa prelucratd.

» Aveti grija ca talpa de fixare 7 sa se sprijine sigur in tim-
pul taierii. O panza de ferastrau inclinata gresit se poate
rupe sau poate provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electricd in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-
teriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regieilocale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Opriti imediat scula electrica in cazul in care panza de
ferastrau se blocheaza. Fiti pegatiti pentru momete de
reactie puternice care pot provoca recul. Panza de fe-
rastrau se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este inclinatd gresit in piesa de lucru.
» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

) Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Existd pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita cdile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sa se aprindd, sa scoata fum, s explodeze sau sa se
supraincalzeasca.
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Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare i a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Sculaelectrica este destinatd executdrii de taieri de separare
si decupari cu reazem fix in lemn, gips carton, metale nefe-
roase si material plastic. Este adecvata pentru tdieturi
scurte, atat drepte, cat si curbilinii.

Lampaacestei scule electrice este destinata ilumindrii directe
azonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.
1 Tasta deblocare acumulator

Acumulator*
intrerupétor pornit/oprit

Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit
Lampd ,Power Light*

Maner (suprafata de prindere izolata)
Talpa de fixare

Panza de ferastrau*

Sistem de prindere SDS pentru panza de ferastrau

10 Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

O oo~NOGhA WN

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau vertical si ferastrau sabie PST10,8LI
Numar de identificare 3603CB40..
Tensiune nominald = 10,8
Numar de curse lamersulingoln, ~ min’ 0-2200
Sistem de prindere accesorii SDS
Reglarea numarului de curse °
Cursa mm 12
Adancime de tdiere maxima

- inlemn mm 30
- ingips carton mm 24
- in material plastic mm 10
- inaluminiu mm 2
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1

1) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

—
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PST 10,8 LI

Ferastrau vertical si ferastrau sabie

Temperatura ambiantd admisa
- in timpul incdrcarii

- in timpul functiondrii®) si al “© 0..+45

depozitarii “C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA10,8V...
incércatoare recomandate AL11..

1) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 85 dB(A); nivel putere so-
nord 96 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Debitarea PAL-ului: a, =6 m/s2, K=1,5m/s2,

Debitarea tablei de metal: a,=8 m/s?, K=1,5m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor
relevante ale Directivelor 2009/125/CE

(Regulamentul 1194/2012), 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in con-
formitate cu urmatoarele standarde:
EN60745-1,EN60745-2-11.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
P

e o [V Heude—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul din scula electrica. in cazul actionarii involuntare
aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ranire.

Incarcarea acumulatorului

» Folositi numaiincircatoarele mentionate in datele teh-
nice. Numai aceste incdrcdtoare sunt adaptate laacumula-
torul cu tehnologie litiu-ion montat in sculadumneavoastra
electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreazd partial incarcat. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-

lui, inainte de prima utilizare incdrcati complet acumulatorul
inincarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice

moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viatd.

Ofintrerupere a procesului de incdrcare nu dauneaza

acumulatorului.

Extragerea acumulatorului

Pentru extragerea acumulatorului 2 apasati tastele de deblo-
care 1si extrageti acumulatorul din scula electrica, tragandu-|
spre spate. Nu fortati.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Purtati manusi de protectie la montarea panzei de fe-
rastrau. La atingerea panzei de ferdstrau exista pericol de
ranire.

Alegerea panzei de ferastrau

Folositi numai panze de ferastrau adecvate pentru materialul

de prelucrat.

Folositi numai panze de ferastrau avand tija cu un singur prag

de prindere (prindere panze ,,T*). Panza de ferastrdu nu tre-

buie sé fie mai lungd decat este necesar pentru taierea preco-
nizata.

La taierea in linie curba stransa folositi o panzd de ferdstrau

ngusta.

» Evitati contactul cu pielea atunci cand vreti sa schim-
bati o panza de ferastrau si folositi manusi de protectie
impecabile. Dupa o utilizare mai indelungata, panza de fe-
rastrau se poate infierbanta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

» Curatati tija de prindere a panzei de ferastrau inainte
de montare. O tija de prindere murdara nu poate fi fixatd
in conditii de siguranta.

Indicatie: Panza de ferdstrau 8 poate fi montata numai cand

sistemul de prindere SDS pentru panza de ferastrau 9 este

deschis.

Pentru modul de taiere ferastrau vertical, montati panza de
ferdstrau 8 cu directia de taiere spre inainte, iar pentru modul
de tdiere ferdstrdu sabie, cu directia de taiere spre inapoi. fm-
pingeti-oin pozitia dorita pand la punctul de oprire in sistemul
de prindere SDS pentru panza de ferastrau 9, astfel incat sa
se fixeze cu zgomot perceptibil.
Indicatie: in cazul in care nu puteti introduce panza de feris-
trau 8, verificati daca sistemul de prindere SDS pentru panza
de ferastrau 9 este deschis. Pentru a-l deschide, impingeti
sistemul de prindere SDS pentru panza de ferastrau 9 in di-
rectia sagetii.
» Verificati daca panza de ferastrau este bine fixata.
0 panza de ferastrdu cu fixare slabitd poate sa cada afard si
sa vd raneasca.

Extragerea panzei de ferastrau (vezi figura B)

» Tineti astfel scula electrica la extragerea panzei de fe-
rastrauincat panza de ferastrau extrasa sa nuraneasca
persoane sau animale.

impingeti sistemul de prindere SDS pentru panza de ferastrau
91in directia sagetii. Panza de ferastrdu este eliberata si aun-
catd afara.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

160992A0RK|(6.11.14)
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Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
naliBosch avand aceeasi tensiune cu cea specificata pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
intrebuintarea altor acumulatori poate duce la rdniri si pe-
ricol de incendii.

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-

neavoastra electrice poate duce la deranjamente sau la dete-

riorarea sculei electrice.

Introduceti acumulatorul incarcat 2 in maner impingandu-|

pana cand acesta se angreneaza perceptibil i este la nivel cu

manerul.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti mai intai blocajul

de conectare 4 spre dreapta sau spre stanga. Apasati apoi in-

trerupatorul pornit/oprit 3 si tineti-l apdsat.

Lampa 5 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 3

este apasat putin sau la maximum si face posibila iluminarea

sectorului de lucru in cazul in care conditiile de luminozitate

sunt necorspunzatoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 3.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-

mai atunci cand o folositi.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descdrcarii profun-

de prin ,Electronic Cell Protection (ECP)*“. Daca acumulatorul

este descdrcat, scula electricd este deconectata prin interme-

diul unui circuit de protectie: accesoriul nu se mai misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Reglarea numarului de curse

Marind sau reducand apasarea exercitatd asupra intrerupato-
rului pornit/oprit 3 puteti regla fara trepte numarul de curse al
sculei electrice pornite.

Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si de
conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba practica.
Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul pu-
nerii panzei de ferastrdu pe piesa de lucru cat siin cazul tdierii
materialului plastic si a aluminiului.

Daca se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar mic de
curse, scula electrica se poate incdlzi puternic. Scoateti pan-
za de ferastrau si, pentru rdcire, lasati scula electricd sa
functioneze ca. 3 min la numarul maxim de curse.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului
Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 10 arata
timp de cateva secunde, atunci cand intrerupatorul por-
nit/oprit 3 este apasat complet sau numai pe jumatate, nivelul
deincarcare al acumulatorului si este alcatuit dintr-un LED ca-
re lumineaza in trei culori.

Romand |53
LED Capacitate
Lumina continua verde 266 %
Lumina continud portocalie 33-66%
Lumind continud rosie <33%

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul din scula electrica. in cazul actionarii involuntare
aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Laprelucrarea pieselor de lucru mici sau subtiri folositi
intotdeauna o suprafata de agezare stabila sau o statie
de taiere.

Pentru lucrul de precizie puteti folosi scula electricd ca feras-
trau vertical, iar pentru tdieri brute si rapide, ca ferastrau sa-
bie. Pentru modul de taiere ferastrau vertical, montati panza
de ferastrau cu directia de taiere spre inainte, iar pentru mo-
dul de tdiere ferdstrdu sabie, cu directia de taiere spre inapoi.
Tdiati cu 0 apdsare moderatd pentru a obtine un rezultat de ta-
iere optim si precis.

in cazul taieturilor drepte mai lungi in lemn mai gros, linia de
taiere poate avea o traiectorie imprecisa. in acest caz, pentru
taieri precise se recomanda utilizarea unui ferastrau circular
Bosch.

Taiere cu patrundere directa in material (vezi figura C)

» Pot fi prelucrate prin cu taiere cu intrare directa numai
materiale ca lemnul de esent tare, gips-cartonul sau
altele asemanatoare!

Pentru tdierea cu penetrare directa in material folositi numai
panze de ferastrdu scurte.

Puneti scula electrica cu marginea anterioara a talpii de fixare
7 pe piesa de lucru, fard ca panza de ferastrau 8 sa atinga pie-
sade lucru si porniti-o. La sculele electrice prevazute cu regla-
rea numarului de curse, selectati numdrul maxim de curse. A-
pdsati strans scula electricd pe piesa de lucru si lasati panza
de ferastrau sd patrunda lent in piesa de lucru.

De indata ce talpa de fixare 7 se spijina cu toata suprafata pe
piesa de lucru, taiati mai departe de-a lungul liniei de taiere
dorite.

Ferastraie sabie (vezi figura D)

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

> Aveti grija ca talpa de fixare 7 sa se sprijine intotdeau-
na pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza de feras-
trau se poate agdta si provoca pierderea controlului asupra
sculei electrice.

Tnainte de tiierea lemnului, PAL-ului, materialelor de con-

structii, etc., controlati dacd acestea nu prezinta corpuri stra-

ine cum ar fi cuie, suruburi, sau asemandtoare si in caz afirma-

tiv, indepartati-le.

Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.

Asezati talpa de fixare 7 pe suprafata piesei de lucru si taiati

Bosch Power Tools
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materialul cu o presiune de reazem respectiv cu un avans uni-
form. Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula electrica.
Daca panza de ferastrdu se blocheaza scula electricd se
opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere
cu o unealtd adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Agent de racire/lubrifiant

La taierea metalului, din cauza incalzirii acestuia, se va aplica
un strat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura
Daca este folosita conform destinatiei, scula electrica nu poa-
te fi suprasolicitata. in caz de suprasolicitare sau de iesirea
acumulatorului din domeniul temperaturilor admise, scula
electrica se deconecteaza. in situatia deconectarii automate,
scoateti din functiune scula electricd, lasati acumulatorul sa
se raceasca si apoi porniti din nou scula electrica.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a apei.
Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperatura
dela-20°Cla50 °C. Nulasati acumulatorul in autovehicul,
de exemplu pe timpul verii.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul din scula electrica. In cazul actionarii involuntare
aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Curatati regulat sistemul de prindere SDS pentru panza de fe-
rastrau 9. Extrageti in acest scop panza de ferastrau din scula
electrica si bateti usor scula electrica de o suprafata plana.
Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la deranja-
mente functionale. De aceea nu taiati de jos sau deasupra ca-
pului materiale care produc mult praf.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaifin cazul in care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile gi ambala-
E’;ﬂ jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-

re ecologica.
Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-
iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz si, conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugdm sa respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport®, pagina 54.

Sub rezerva modificarilor.
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bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wy ykasaHus 3a 6esonacHa pabora
ABHMMAHME Hpoue‘reTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha Np1BefeHu-
Te No-Aony ykasaHWA MOXe a A0BEE 10 TOKOB yAap, NoXxap
W/MNK TeXKM TPaBMHU.

ChbXpaHaABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

N3non3BaHKAT N0-0ONY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHu OT eN1eKTPHUUECKATa MPEXa eNEKTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) v 0 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpoMHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBsall
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaitte paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A0Bpe ocBe-
TeHo. be3nopAbKbT M HEOCTATbUHOTO OCBETIEHHE MOTaT
[1a CIOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3710M0MNyKa.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LieHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha eKCNno3ud, B GIIM'
30CT 10 NeCHO3ananuM1 TEUHOCTH, Fa30B€e HNH NPaxo-
0bpa3uu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B €NeKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3rname-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepUany Un Napu.

» [ipbXTe Aeua U CTPAHHUHK NHLA Ha be3onacHo pas-
CTOfIHWe, f0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaHK1eTo B1 bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nop-
XOZAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyyvan He ce
AONyCKa MU3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATa Ha wencena. Ko-
raro pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeaH, He u3-
nonssaiTe afganTepu 3a wencena. [1on3BaHeTo Ha
OPWIMHANHK LWenCcenn U KOHTaKTU HaManaBa pucka oT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yAap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu K0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH ypeau, NeLy U XNagunHU-
uu. Korato 1Anoto By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

> lpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BO/IA B €/IEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLUABA OMAcHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaLua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapgute wencena ot
KoHTakTa. [peanassaiite kKabena ot HarpaBaHe, omMa-
CnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbbOBe UNH A0 NOABHXKHH
3BeHa Ha MalWKHK. [T0BPeSeHH UK yCyKaHH Kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Korato pabotute c eNneKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonssanTe Camo yAbLMKHUTENHH Kabenu, nogxoaawuy 3a
pabora Ha OTKPHTO. V13N0N3BaAHETO HA YABMKUTEN,
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npefHa3Ha4yeH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HaMmanAaBa pPUCKa OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTO Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa
BbB BnaXHa cpeaa, u3nonspante npeanaseH NpeKbc-
Bay 3a yTeYHHW TOKOBe. /1311013BaHETO Ha npeanaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHU TOKOBE HaMalnABa OMNacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaunH Ha pabota

» BbAere KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHUMATENHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBaTe NPeaAnasnueo U pasymHo. He
U3MoN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH MNK NOJ BNUAHHETO Ha HAPKOTHYHY BELLECTBa, ankKo-
XON UNH YNoMBaLyy neKapcTea. EuH Mur pascesHocT
npu paboTa C eNneKTPOMHCTPYMEHT MOXE 1a MMa 3a No-
CNELCTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HAPAHABAHHA.

» Pabortete c npeanasBawyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWUA eNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLUBAHATA AEHHOCT TUUHK
npeanasHu CPEACTBa, KaTo AuxaTesHa Macka, 34paBu
NMbTHO3aTBOPEHM 0bYBKM CbC CTabuneH rpandep, 3alLuT-
Ha Kacka Mnu Wymo3arnywurenu (aHTdoHu), HamansBea
pHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3M10MONYKa.

> WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKMIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHHe. lMpeau Aa BKNIOUKTE LWence-
Na B 3aXpaHBalyaTa Mpexa Unu1 fa NocTaBuTe akymy-
natopHarta barepus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBau e B MONI0XKEHHE «H3KMIoueHon. AKO, Korato HocuTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXKHTE MPbCTA CH BbPXY NYCKOBUA
NpeKbCBay, WK aKko NofjaBare 3axPaHBaLLO HAMPEXEHHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BK/IOUeH, CbLecTyBa
OMNaCHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha TPY/0Ba 3710M0NyKa.

» Mpeay Aa BKNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBEpA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH 1 FraeuHH KniouoBe. MOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE f1a IPHUUMHN TPABMH.

> U3bArBaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NOAAbPIKalHTe paBHOBeCcHe. TaKa LLie MOXeTe
12 KOHTPO/MPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-fobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLIUA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KM iPeXH MK YKpaweHua. [IpbXTe KocaTa CH, ApeXuTe
¥ pbKaBuUM Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHKE OT BLPTALLM Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, IbNrUTe KOcK Morar Aa bbaat 3axsaHarv 1 yB-
NIEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
LMOHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue T4 e BKMIoUeHa u
(byHKUMOHHPA U3NPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaMarnABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[nensailara ce npu pabora npax.

TPHKNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3nonssaiite
€NeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3Mon3BaTe NOAXOAALIMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B
3a71aieHus OT NPOU3BOAMTENSA IUANA30H Ha HaTOBapBaHe.
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> He uanonspaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHUTO NYCKOB
npeKbCBayY e NoBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe f1a Ob/ie U3KNIOUBaH U BKMIOUBAH N0 NPEeBUAEHNA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TMpaH.

» lpenu aa npoMeHATe HaCTPONKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, f1a 3aMeHATE PaBOTHH HHCTPYMEHTH U AOMbIHMU-
TeNHK NpUcnocobneHuns, KakTo U Korato npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIoUBaiTe Wencena oT 3axpaHBalara
Mpexa W/unu u3BaxxaaiTe akymynaropHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxaa OnacHOCTTa OT 3afIeHCTBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTa N0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsaBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morar ja 6baar gocturHark ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ia 6bjaT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npoyenu Tesu
MHCTPYKLMHK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU NoTpebuTe-
N1, €NeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT fia bbaarT M3KMouu-
TEMHO ONACHHK.

> lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPHXNUBO.
NpoBepsBaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BEHA (HYHKLUOHH-
par 6e3yKopHo, lanu He 3aKNWUHBAT, AanK HMa CUyNeHn
UNK NOBPeAEHH AeTainK, KOUTO HapyLIABAT UK H3Me-
HAT (IYHKLUUTE HA eNeKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3Bare eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce NorpuxKeTe no-
BpeAeHuTe AeTainu Aa 6baaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3NONONYKH Ce ib/KAT Ha He[obpe NoaabpXa-
HU €NEKTPOMHCTPYMEHTU U YPEH.

» Mopabpxaiite pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu W uucTh. [lobpe NOAIbPKAHUTE PEXELLU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE OKa3Bar no-Masnko Cbpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONbAHUTENHU-
Te npucnocobneHun, paboTHUTE HHCTPYMEHTH M T. H.,
cbobpa3HoO HHCTPYKLMHUTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce cbobpasaBaiiTe U ¢ KOHKpeTHUTE PaboTHK ycno-
BHA ¥ ONepawuuu, KOUTo TPABBa Aa U3NMbNHKUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasNUuHK OT
NpeABMAEHNUTE OT IPOU3BOANTENA NPUNIOKEHUA NOBHLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE Ha TPYOBH 3M10NONYKH.

T'pHXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH eNeKTPOUH-

CTPYMEHTH

> 3a3apexaaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6atepun uanons-
BaiiTe CamMo 3apAAHHUTE YCTPOIICTBA, NPENnopbyBaHH OT
npou3BoAuTena. Korato n3nonssare 3apAaHu yCTpon-
CTBa 32 3apex/aHe Ha HEMOAXOAALLM aKyMynaTopHu bare-
PuH, CobLeCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NOXap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3BaN-
Te CamMo NpeABHAEHHUTE 32 CbOTBETHHA MOAEN aKyMy-
naTopHu 6aTepuu. 13n0on3BaHETO Ha Pa3NIMUHK aKyMy-
NaTopHH batepuu MoXe Aa Npenn3BrKa TPYA0BA 3N0M0NY-
Ka u/vnu noxap.

» lpepnasBaiiTe HEW3NON3BaHHTE aKyMyNaTopHH bate-
MM OT KOHTAKT C FONEMH UK ManK1 MeTaNHu npeg:
METH, Hanp. KnaMepH, MOHETH, KNIoYoBe, NHPOHH, BHH-
TOBe M Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT fa NpeAn3BHKaT KbCo

cbeAuHeHue. [1ocneacTamATa 0T KbCOTO CbefjUHEHUE
morart ja bbaar WU3rapAHKA UK NoXap.

» [pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT Hesl MOXe Aa U3Teue enekTponut. U3bareaite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo Bbnpeky ToBa Ha koxxarta Bu no-
najgHe eneKTPoNuT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. Ako eneKTponuT nonagxe B ounte Bu, HezabasHo ce
0bbpHeTe 3a NOMoLL KbM 0U€eH nekap. EnektponutbT Mo-
Xe [la Npean3B1Ka U3rapAHUA Ha Koxarta.

Mopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe By
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanW(ULMPaHH Cnieluany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU PEe3ePBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3anua 3a 6esonacHa paborta c npoboanu
€NeKTPUYEeCKH HOXKOBKH

» Koraro cbuiecTByBa 0nacHOCT o Bpeme Ha paﬁora pa-
6oTHUAT WHCTPYMEHT Aia 3acerie CKpUTH noa noBbpx-
HOCTTa NPOBOAHHULH NOA HanpeXeHue, p,onupaﬁre
€NeKTPOMHCTPYMEHTa CamMmo A0 H30NHPaHUTE PbKOX-
BaTKH. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK NMOJ HaNpeXeH!e To ce
npeaasa Ha MeTanHUTe eTalunu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa
M TOBA MOXe fia NpeAn3BHUKa TOKOB yaap.

» [IpbXKTe pbLieTe CH Ha Pa3CTOAAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nop obpabotBanua getaiin. CbiLecTByBa
OMacHOCT fia ce HapaHuTe, ako LONPeTe PEXELLMA JIUCT.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYyMeHTa Ao 0bpaboTBaHnA
[eTain, cnep KaTo npeaBapUTeNHO CTe Fo BKMIOUMIH.
B npoTuBeH cnyua CblyecTByBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE
Ha 0TKaT, aKo PEXELLMAT IUCT Ce 3aKN1HU B 0bpaboTBaHms
neTamn.

» Mo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaHTe 0CHOBHaTa nnoua 7
Aa KOHTaKTyBa ¢ 0bpaboTBaHus peTaitn ctabunto no
LANaTa CH NOBbPXHOCT. AKO PEXELLMAT INCT Ce 3aKNUHK,
TOBa MOXE /1 NPeAU3BHKa OTKAT UMK CUYNBaHE Ha pexe-
LUMA NIUCT.

» Cnep npukniousaHe Ha paboTa NbpBo U3KNIOUBaNTE
€NEeKTPOHHCTPYMEHTa H H3BAXKAANTE PeXKELLUs TUCT OT
MeXAMHaTa ef|Ba cnej, OKOHUaTENHOTO My cnupake. Ta-
Ka u3bareare OnacHOCTTa OT Bb3HWUKBAHE Ha OTKaT U MOXe-
Te 6e30nacHo 1a 0CTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ha paboT-
HaTa NoBbPXHOCT.

» U3non3gaiite cCamo HOXOBE B 6e3yKOpHO CbCTOAHME.
OrbHaTH WNK 3aTbEHW HOXOBE MOraT i Ce CUynAT, fa No-
BPEIAT CPe3a WNv Aa NPeau3BHKarT 3aKNnHBaHe.

» Cnep U3KNIOUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA He CMu-
paiiTe peXxeLyus NUCT NPUHYANTENHO, KaTo ro NPHUTHC-
KaTe OT ABeTe CTPaHM. PexeLLmnaT iucT Moxe fia bbae no-
BpE[eH, [1a Ce CUyNH UMK [la Npeu3BrKa obpaTeH oTkar.

> W3non3Baiite NoAXoAswM ypeau, 3a ja NpoBepHTe 3a
HaNMUMeTo Ha CKPUTH NOJ NOBLPXHOCTTA ENEKTPO-
w/mnu Tpp6onpoBoAH, NH ce 06bpHeTe 3a HHGopMa-
LA KbM CbOTBETHUTE MECTHU CHabauTenHu cnyx6u.
Bnu3aHeTo Ha paboTHMA MHCTPYMEHT B CbNPUKOCHOBE-
HWe C eneKTPONPOBOAM MOXE ia NPeAU3BUKa NOXap UK
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TOKOB yAap. YBpeXaaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aa npe-
[M3B1Ka EKCMNO3Hs. YBPEXAAHETO Ha BOJONPOBOA Npe-
[IM3BUKBA 3HAUMTENHU MATePHanHK LETH.

» OcurypsaBaiite 06paborsanua aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NOAXOAALLM NpHUCNocobneHua Unu ckobu, e 3acTonopeH
110 3APABO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO IO IbPXKHTE C PbKa.

» lpepy fa ocTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa, U3UaKBaiTe
BbPTEHeTO a Cnpe HanbAHO. B NpoTUBEH cryyait u3-
MON3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXE fia loNpe Apyr
npenMeT ¥ a NPefr3BrKka HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> AKO pexeLUUAT NUCT ce 3aKNUHH, He3abaBHO U3Knioue-
Te eNeKTPOMHCTPYMeHTa. bbaeTe BUHAru noaroTeeHu
3a peaKLHOHHUTE MOMEHTH, KOHTO NPeAU3BUKBAT OT-
KaT. PexeLuaT nucT bnokupa, koraro:
~ €NEKTPOUHCTPYMEHTLT Obfie NPETOBapeH UK
- Ce 3aKNuHK B 0bpaboTBaHuA aeTain.

> He oTBapsiiTe akymynaTopHara 6arepus. CbilecTByBa
OMaCcHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeaMHEHHE.

\_[peana3Baiite akymynaTopHata 6atepus ot BH-
COKM TEeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBUe Ha Npo-
Ab/KMTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CbHYeBa
CBETNHHA UMK OTbH, KAKTO M OT BOJA M OBNAXKHABaHe.
CblLIECTBYBA OMACHOCT OT €KCMNO3KA.

» Mpu noBpexpaaHe W HenpaBUNHA EKCNNOATALMUA OT aKy-
MynaTtopHarta 6atepus morar ga ce otaenar napu. lpo-
BeTpeTe NOMeLLEeHHETO U, aKo ce NovyBCcTBaTe Hepas-
nonoxeHu, noTbpcete nekapcka nomouy,. [apute morat
[id PA3APa3HAT IUXaTeTHUTE MbTULLIA.

» Usnon3gaiite akymynatopHata 6atepus camo c enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOWTO e NpeAHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA e NpeAnaseHa oT 0nacHo 3a HeA NPeToBapBaHe.

» MpeameTu ¢ ocTpu ppboBe, Hanp. NMPOHK UNK OTBEPT-
KW HNK CHNHN MEeXaHWYHHM Bb3[LeNCTBHA MOrarT Aja no-
BpeAAT akymynaropHara 6atepua. Moxe aa bbae npe-
[QIM3BMKAHO BbTPELLHO KbCO CbefiUHEHNE U aKyMynaTopHa-
Ta barepua Moxe fja ce 3ananu, a 3anyLuu, Aa eKCnnoau-
pa unu fja ce nperpee.

Onucauue Ha npoayKTa
H Bb3MO)XXHOCTHTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKHN YKA3aHHA.
HecnaseaHeTo Ha Np1BeAeHUTE NO-A0NY yKa-
3aHWA MOXe ia oBeE 10 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEeXKHW TPaBMH.

MpeaHa3HaueHHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA

EneKkTpoMHCTPYMEHTBT e NpefHasHaueH 3a paspsA3BaHe 1 13-
pA3BaHe B ieTalnun OT [bPBECHM MAaTePUani BbpXy TBbpAa
0CHoBa. ToW e NoAXoAALY 3a KbCH Cpe30Be, KaKTo U 3a Cpe3o-
Be no Abra.

Jlamnara Ha T031 eNeKTPOMHCTPYMEHT € NpeAHa3HaueHa 3a He-
NnocpeaAcTBEHO OCBETABAHE Ha 30HaTa Ha pa60Ta W He e noaxo-
[AALLa 33 OCBETABAHE Ha NOMELLEHMA UNK 33 BUTOBH LiENH.
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WU306pa3eHu enemeHTH

HoMepupaHeTo Ha eNeMeHTUTE Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHacA 10 M306paXEHHUATA Ha CTPAHULKTE C UrypuTe.

1 OcBoboxaaBalyy byToHu 3a akyMmynaTopHata barepus
AkymynatopHa barepus*

MyckoB npekbcBay

Bnok1poBKa Ha nyckoBUs NpekbcBay

Namna «Power Light»

PbkoxBatka (M30n1paHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalLaHe)
OcHoBHa nnoua

Pexel nuct*

SDS-3axBar 3a HOXO0BeTe

10 MHauMkaTop 3a CbCTOAHMETO Ha akyMynaTopHara barepus

*U306pa3senute Ha durypute u Te TENHH Nj -
cobneHus He ca BKNIOYeHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnateneH cnucbK Ha AONBNHUTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKeETe 1a HAMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a A0NMbNHK-
TenHu npucnocobnexus.

O o0 NG WN

TexHnuecku AaHHHU

Mpo6opHa eneKkTpuuecka HOXKOBKa PST 10,8 LI

KatanoxeH Homep 3603CB40..

Homu1HanHo HanpexeHue V= 10,8

UecToTa Ha Bb3BpaTHO-NOCTbNATEN-

HWTe [IBUXEHHNA Ha NPa3eH X0of Ny min! 0-2200

'He310 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS

Perynupate Ha yecToTara Ha Bb3-

BPATHO-NOCTbNATENHUTE [BIKEHMA

Xon mm 12

MaKc. AbnbounHa Ha pAsaHe

- B[ObpPBO mm 30

— BTUNCKapTOH mm 24

- BMnacTMaca mm 10

~ BanyM1HUI mm 2

Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1

[onycTtuma Temneparypa Ha okon-

HaTa cpefia

- Npu 3apexpaaHe

- N0 BpeMe Ha pabota®) 1 3a ckna- “C 0...+45
[upaHe °C -20...+50

NpenopbUMUTENHNA aKyMyNnaTopHU

batepuu PBA 10,8V...

NpenopbuMTENHN 3aPALHH

YCTPOMCTBA AL11..

1) orpaH1ueHa NPOM3BOAMTENHOCT NpH Temnepatypu <0 °C

Bosch Power Tools
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WUndhopmanua 3a M3NbUBaH WYM M BUOpaLuK

CTOMHOCTUTE Ha U3NbUBAHUA LLYM Ca ONpPeLeNeHu CbInacHo
EN60745-2-11.

PaBHHMLETO A Ha reHep1paHus LWyM 0OUKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3BYK0BOTO HanAraHe 85 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

96 dB(A). HeonpepneneHocT K = 3 dB.

Pabortete ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpauKHTe a;, (BEKTOpHaTa Cyma no
TpWUTE HanpaeneHua) U HeonpeaeneHoctTa K ca onpepenequ
cbrnacHo EN 60745:

PasaHe Ha MY: a,=6 m/s%, K=1,5m/s?,

PasaHe Ha namapuHa: a, =8 m/s2, K=1,5 m/s2.

locoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepuUpaHuTe BUbPALMK e U3MEPEHO CbINAaCcHO NpoLeay-
pa, ctaHaapT1anpaHa B EN 60745, u Moxe fa Cny»xu 3a Cpas-
HfABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLIO M 3a NPEfBAPUTENHA OPUEHTUPOBBUHA NPELiEHKA Ha
HaTOBapBaHETO OT BUOpaLMK.

IoCOUEHOTO HMBO Ha reHepUpaHKTE BUOPaLMK € NPefcTaBu-
TE/NHO 3a Hai-uecTo CPeLLaHUTE MPUNOXEHUSA Ha ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baue enekTPOMHCTPYMEHTLT bbaie U3nons-
BaH 3a APYrM LeUHOCTH, C PasNUUHK paboTHU MHCTPYMEHTH
unu be3 HeobxoaMMOTO TEXHUUECKO 0DCNYXKBaHE, HUBOTO Ha
B1bpaLMuTe MOXe fia ce pa3nuuaBa. Tosa by Morno fia yBenu-
UM 3HAUUTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuu B nNpo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpauuu Tpabea
Aa bbaat B3WMaHK NpeaBu U NepuoauTe, B KOUTO eNeKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUEH UK paboTu, Ho He ce nonsga. To-
Ba b1 MOrNo 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUDpaum.

lMpennucBaiiTe AOMbNHUTENHU MEPKH 3a NPeAnasBaHe Ha pa-
boTelyua ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AENCTBUETO HA BU-
OpauuuTe, HanpuMep: TEXHUUECKO 0bCnyXBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha PbLIETE TONK, LienecbobpasHa opraHusaLma Ha pabot-
HUTE CTBIKK.

Oeknapauus 3a cvoteerctene €

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HWE AeKNapupame, Ye OfuCaH1AT B
pasfena «TeXHUUECKH laHHW» CbOTBETCTBA Ha BCHUKM Banua-
HW U3WUCKBaHKA Ha aupekTuBuTe 2009/125/EQ
(Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUUTENHO Ha U3MEHEHUATA UM U NOKPUBA
W3WUCKBAHWATA HA CTaHOApPTHTe:
EN60745-1,EN60745-2-11.

TexHuuecka jokymeHTaLma (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

MoHTtHpaHe

» Mpeau Aa M3BbpLUIBaTE KAKBHTO H A € ACHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxea-
He, CMAHA Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTUpPaTe UMK CbXPaHABaTe, IeMOHTHpaiTe
aKymynaropHata 6atepus. CbLLecTBYBa ONacHOCT OT Ha-
paHsBaHe Npu 3aaeNCTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBay No
HeBHUMaHHe.

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» U3non3Baiite camo nocoueHute B pasaena TexHuUecku
[aHHH 3apAAHH ycTpoiicTBa. CaMo Tean 3apAaHM YCTPOi-
CTBa Ca NOAXOAALLM 33 M3NON3BaHaTa BbB Baluna enektpo-
MHCTPYMEHT IMTUEBO-HOHHA aKyMynaTopHa batepus.

YnnTBaHe: AkymynatopHara batepus ce JOCTaBA UaCTMUHO
3apefeHa. 3a Aa AOCTUrHeTe MbAIHMA KanauuTeT Ha akyMyna-
TopHata batepua, Npefu MbPBOTO 1 U3MON3BaHe A 3apeaeTe
[OKpaK B 3apAAHOTO YCTPOHCTBO.

NuTeBo-oHHaTa akymynaTopHa batepus mMoxe fia bbae 3a-
pexaaHa no BCAKO Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpallyasa AbaroT-
paiHocTTa i. [TpekbcBaHe Ha 3apeXAaHeTo CbLUO He 1 Bpeau.

WUsBaxxgaHe Ha akymynaTopHara barepua

3a IeMOHTUPaHe Ha aKyMynaTopHata barepus 2 HaTUCHeTe
ocBoboxaaBalyuTe 6yToHu 1 v A U3AbpNaiiTe Ha3ag OT efek-
TpoUHCTpyMeHTa. MpH ToBa He NpunaraiiTe cuna.

HOCTaBHHGICMHHa Ha pexeLl nucT

» Tpx MOHTHPaHe Ha pexelLus NucT pabotete ¢ npea-
na3Hu pbKasuuM. CblIECTBYBA ONAaCHOCT a Ce HapaHuTe
npu AONKP A0 PexelLuTe pbboBe Ha NucTa.

WU360p Ha pexxewyus nuct

W3nonaBaiTe caMo pexeLLu TMCTOBE, KOUTO Ca NOAXOASALLM

3a 0bpaboTBaHKA MaTepuan.

lMocTaBAnTe CamMo pPexeLly NMCTOBE C onaLlika ¢ eHa rbpbulia

(T-onawuka). PexeLinaT nucT He TpAbBa 1 € NO-Ab/br OT He-

006X0AMMOTO 33 U3MbHEHHME Ha Cpe3a.

Mpy psA3aHe No Abrv ¢ ManbK Paiuyc U3MoN3BanTe TeCHM pe-

ELLW IUCTOBE.

> U3barBaiiTe KOHTaKT C peXxeLyus NUCT, KOraTo ro same-
HATe, M U3NON3BaiiTe NPeANa3HK PbKaBHLM B 6e3ykop-
HO cbeToAHKe. [1py NPOAbLMKUTENHA PaboTa peXeLLAT
TIUCT MOXE f1a Ce HaropeLLy.

MocTaBsAHe Ha pexelw nucT (BruXKTe dur. A)

» Mpean nocTaBsAHe nouucTeTe ONALLKATa Ha peXeLyus
NKCT. 3aMbpceHa onatlika He Moxe fla bbie 3axBaHara
CHTypHO.

YnnTBaHe: Pexelumat nucT 8 moxe Aa bbie nocTaBeH camo

B OTBOPEHO rHe3ao SDS 9.

3a paspAasBaHe ¢ Npob1BaHe NOCTaBETe PEXELYMA NUCT 8

0bbpHaT ¢ nocokara Ha pA3aHe Hanpep, 3a pa3pa3BaHe — ¢

nocokata Ha ps3aHe Ha3ag. BkapalTe ro o ynop B xenaHara
no3uums B rHe3a0TO 3a 3axBalyaHe SDS 9, aokaro yceTuTe oOT-

UeTNMBO NpeLLpaKBaHe.

160992A0RK|(6.11.14)
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YnbTBaHe: Ako He MOXeTe [la BKaparte pexellus ucT 8, npo-
BepeTe janu rHe3noTo 3a 3axsalaHe SDS 9 e otBopeHo. 3a
OTBapsAHe HaTUCHeTe byToHa 9 Mo NocoKa Ha cTpenkara.

» MpoBepeTe fanu pexeLnAT NUCT e 3aXBaHaT 3Apaso.
AKO PEXeLUMAT NUCT He e 3axBaHaT 3PaBo, Mo BPeMe Ha
pabota MOXe Aa U3XBPbKHE 1 ia Bi HapaHu.

U3xBbpnaHe Ha pexeLyua nuct (BH)KTe dmr. B)

» Korato usxsbpnsate pexeLius NUCT, ApbXKTe eNneKTpo-
WHCTPYMEHTA TaKa, ue PeXKeLwuAT NUCT Aa He HapaHH!
HaMHpallu ce Habnu3o nULa UNK XKUBOTHHU.

HatucHete byToHa 3a 0TBapsAHe Ha rHe3foto SDS 9 no nocoka
Ha cTpenkara. PexelLumaT nucT ce 0cBoboXxaBa 1 ce U3XBbp-
NA 0T rHe3[oTo.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAeNALWM ce Np1 0bpaboTBaHETO Ha MaTepHanK
KaTo ChAbpXKalliy 0noBo 6ou, HAKOW BULOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar Aia ObaiaT onacHH 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXXaTa UNu BOMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia NPeAU3B1KaT anepruuHn peakuun u/un1 sabons-
BaHWA Ha AUXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLK ce Habnn30 n1La.
OnpeneneHn Npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHH!, ocobe-
HO B KOMDMHALIMA C XAMUKaNK 3a TPETMPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKall¥ a3becT MaTepuany Camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHH KBaNM(ULMPaHH M.

- OcwrypsBaiTe 400p0 NPoBETPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

- lpenopbyBa ce U3MON3BaAHETO Ha AMXATeNHa Macka ¢
untbp ot KNac P2.

Cna3sBaiTe BanuaHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUaTH.

» U3bareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.
[paxbT MOXe NEeCHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Paborta c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

MocTaBsAHe Ha aKkymynaTopHarta batepus

» U3non3Baiite caMo OPUrMHaNHHU NUTHEBO-HOHHK baTe-
MK, NPOM3BOACTBO Ha Bolw, ¢ nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawus eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Hanpe-
JeHHe. V13non3BaHeTo Ha pyry akyMynatopHu batepuu
MOXe Aa NPeAM3BHUKa TPABMH M OMACHOCT OT NoXap.

YnbTBaHe: 13n0n3BaHETO Ha akyMynaTopHu batepuu, KOUTo

He ca NpefHa3HaueHu 3a Ballina enekTPOUHCTPYMEHT, MOXe

[a NpeAr3BrKa HeNPaBMNHOTO My DYHKLMOHMPAHE UMK a ro

noBpeau.

BkapaiiTe 3apefeHata akymynatopHa batepus 2 okpa B pb-

KOXBaTKaTa, A0KaTO YCeTUTE OTUETIMBO NpeLpakBaHe.
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BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNIoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE
nebnokupailms byToH 4 HaaacHo WK HanAaso. Cnep ToBa Ha-
TMCHETe 1 3a[IpbXTe MyCKOBUA NPeKbcBay 3.

Namnara 5 cBeTM Npu YaCTUUYHO UMM HAMbITHO HATMCHAT ny-
CKOB NpeKbcBay 3 v npu He6l’|ar0|‘|pMHTHVI CBET/IUHHKU YCNo-
BHA I'IOD,OﬁpFIBa BMOMMOCTTA B 30HATA Ha pa60Ta.

3a H3KNIouBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa OTNYyCHeTe MyCKo-
BMA NpekbcBay 3.

3a a necTuTe eHeprus, APbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITIO-
YeH CaMO Koraro ro nonssare.

TTUTMEBO-HOHHATa aKyMynaTopHa batepus e 3alliuTeHa cpelLy
Abnboko paspexpaare ot cuctemara «Electronic Cell
Protection (ECP)». Npy 1aTolLeHa akymynatopHa batepus
€EKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/I0UBa C MOMOLLTA Ha Npeana-
3€H NpeKbcBay. PaboTHUAT UHCTPYMEHT CNMpa fia Ce ABHXH.

» Cnep aBTOMaTUUHOTO U3KNIOUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPpoAbMKaBaiiTe fja HaTHCKaTe NyCKOBUA npe-
KbCBau. AkymynaropHata barepua Moxe Aa bbae nospe-
AeHa.

PerynupaHe Ha YecTOTaTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE
ABUXEHUA

Upes yBenuuasaHe Wnn HamanaBaHe Ha HaTUCKa BbpXy ny-
CKOBHA NpeKbcBay 3 MoxeTe be3cTeneHHo aa perynupare
UecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbMNATENHHUTE IBIKEHUA Ha eNek-
TPOMHCTPYMEHTa.

Heobxoaumara yectota Ha Bb3BPaTHO-NOCTbMNATENHUTE [BH-
XEHMA 3aBUCH OT KOHKPETHUTE YCNOBHA U Ce ONpeaens
Hai-nobpe upes u3npobeaxe.

Mpenopbusa ce OrpaHMuaBaHe Ha YecToTara npu 3anousaHe
Ha Cpe3a v NPy pa3pA3BaHe Ha NNacTMacK v anyMUHUEBH
cnnasu.

Mpu npogbmxMTENHa paboTta C Manka YecToTa Ha Bb3Bpart-
HO-MOCTbMATENHUTE [ABUKEHMA ENEKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe
[1a Ce Harpee CUNHO. U3BageTe pexeLns NuCT 1 oxnagete
€eKTPOMHCTPYMEHTA, Karo ro 0CTaBuTe fia pabotv npuon.

3 MUHYTH Ha NPa3eH XOfl C MakCUMariHa YecToTa Ha Bb3Bpar-
HO-MOCTbNATENHUTE [ABUXKEHMA.

CBeTnMHEeH HHAUKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha aKyMYNaTopHa-
Ta 6atepua

[TpK YaCTUUHO MNK HANMBAIHO HATUCHAT MYCKOB NpekbcBay 3
CBETNIMHHUAT MHAKMKaTOP 10, KOATO Ce CbCTOM OT CBETOAMOA,
CBETEL B TPU Pa3/IMUHU LiBATA, NOKa3Ba 3a HAKONKO CEKYHAN
CTeneHTa Ha 3apeieHOCT Ha aKyMynaTopHata 6aTepVIH.

Ceetoanon Kanauuter

HenpekbcHarta 3eneHa CBeTNUHa 266 %
HenpekbcHaTa opaHxeBa CBETIMHA 33-66%
HenpekbcHaTa uepBeHa CBeTNMHA <33%

Bosch Power Tools
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Yka3aHuA 3a pabota

» MMpeau Aa u3BbpLLBaTE KAKBUTO U ia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOHHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHuuecko obecnyxea-
He, CMAHa Ha PaGOTHUA HHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro
TpaHCOpPTHpPaTe UMK CbXPaHABaTe, ;e MOHTHpaiTe
aKymynatopHara 6arepua. CblLecTByBa 0nacHoCT OT
HapaHsABaHe NPy 3aeiCTBaHE Ha MyCKOBHUA MPEKbCBay No
HeBHWUMaHMKe.

» Mpu 06paboTBaHe Ha MaNKK MN TBHKOCTEHHH AeTalNH
M3non3gaiiTe BUHaru CTabunHa ocHoBa UMK CTEHA 33
pA3saHe.

3a npewuaHu IeMHOCTM MOXETe [1a U3N0N3BaTe eNeKTPOnH-
CTPyMeHTa Kato NpoboaeH TPHOH, 3a rpybu v bbpau cpesose
- KaTo eneKTpUyecka HoxoBKa. 3a pabota kato npoboaeH
TPUOH MOHTUpPANTE PEXELLMA NIUCT C MOCOKATA HA PA3AHE Ha-
npef, 3a pabota Kato enekTpUUecKa HOXOBKa — C NocoKara
Ha pA3aHe Hasag.

3a/ianocTurare onTUManHu1 pesyntaru U BACOKa TOUHOCT Ha pa-
boTa, paspA3sainTe C yMEPEHO NPUTUCKAHE.

MpW AbNTM NpaBu CPe30Be B AebenocTeHHM AeTainn pexella-
Ta IMHKA MOXE [1a Ce U3KPUBABA. 3a NPELM3HHU CPE30BE B T3
CNyyau ce NPenopbyBa U3MON3BAHETO Ha LMPKYNAP Ha BoLu.

Paspsa3BaHe ¢ npobusaue (Buxre ¢ur. C)

» Pa3spnasBaHe c npo6uBaHe ce gonycka camo B AeTainu
OT MeK ibPBECEH MaTepuan, FTMNCcKapToH unu ap.n.!

Mpv paspasBaHe ¢ NpobHBaHE U3NON3BaTE CaMO KbCH peXxe-
LK NIUCTOBE.

MocTaBeTe eNnekTPOMHCTPYMEHTA Ha ieTaiNa C NpeaHua pbb
Ha OCHOBHara nnoua 7, 6e3 pexewuuaT ucT 8 aa ro fonupa 1
CNefi ToBa ro BKiouete. Mp1 enekTpOMHCTPYMEHTH C perynu-
pyema uecToTa Ha Bb3BParTHO-NOCTbNATENHUTE IBUKEHHNSA yBE-
NWueTe yecToTara JOKpan. MpUTUCHETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA
30PaBo KbM f1eTaina 1 6HaBHO BPEXETE PEXELLNA NIUCT B HErO.
Korato ocHoBHata nnoua 7 aonpe fieTaina ¢ uanara cu no-
BbPXHOCT, MPO/b/IKETE PA3AHETO N0 NIUHUATA Ha Cpe3a.

Enektpuuecku HoxoBKkH (BuxTe chur. D)

» Mpu pa3pasBaHe Ha NeKH CTPOUTENHN MaTepHanM cnas-
BalTe 3aKOHOBUTE pa3nopeabu U yKasaHUATa Ha npo-
U3BOAUTENA.

» Mo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaHTe 0CHOBHaTa nnoua 7
NOCTOSAHHO /3 AONMPA NNBLTHO A10 U3AENHETO. Pexeln-
AT IUCT MOXE [1a CE 3aKNWHM 1 1a Npean3BMKa 3aryba Ha
KOHTPON Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
Mpeav paspasBaHe Ha AbPBO, LWUNEPNAAT, CTPOUTENHU MaTe-
pvanu U ap. n. npeaBapuTeNHO NpoBepABaNTe 3a HATMUMETO
Ha MEeTanH1 NPEeAMETH, KaTo NUPOHN U BUHTOBE, U NPH HEOb-
XOAMMOCT M OTCTPaHABaMNTe.
BkntoueTe enekTPOMHCTPYMEHTA U ro npubnukete ao obpa-
boTBaHuA aetann. [lonpete 0CHOBHaTa Nnoya 7 [0 fieTaina
1 TO Pa3pexeTe, KaTo NOCTOAHHO NPUTUCKATE eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa KbM Hero, pecn. c paBHOMepHO nogasaxe. Crnea npu-
KNtouBaHe Ha pA3aHETO U3KNIOUETE eNEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKO peXeLMAT NUCT Ce 3aKNUHK, He3abaBHO M3KMtoueTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe neko cpesa ¢ noaxoaaLy
MHCTPYMEHT W U3BaJIETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

OxnaxaalLo-cMa3Balla TeYHOCT

3a/1a npeaoTBpar1Te NperpsBsaHe Np1 pa3pA3BaHe Ha MeTa-
W, TpABBA Aa HaHeCeTe OXNAKAALL0-CMA3BALLA TEYHOCT MO
MPOAbIKEHUE HA NUHWATA Ha PA3AHE.

TemnepatypHa 3awuTa cpelly npeToBapBaHe

Mpy nonaBsaHe cbobpasHo NPeHA3HAUYEHUETO U UHCTPYKLIUK-
Te B TOBa PbKOBO/ACTBO EN1EKTPOUHCTPYMEHTBT He MOXe Aa bb-
e npeToBapeH. lpy TBbp/e ronsgMo HaToBapBaHe MK ako
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus usnese u3BbH
[JI0MyCTUMMA AMANa30H eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNouBa.
Mpy aBTOMATHUHO CIUPaHE U3KIIOUETE ENEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, U3uaKaiTe akyMynaTopHaTa batepus aa ce oxnaau v cnen
TOBA OTHOBO BK/IOUETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a onTuManHa pabora c akymynaropHara
bartepus

MNpennassaiTe akymynatopHara barepus ot Bnara v Bofa.
CbxpaHsBaiiTe akyMynatopHara batepus camo B Temneparyp-
HWA ananas3oH o1 - 20 °C no 50 °C. Hanp. He ocTaBsiTe akymy-
natopHara barepus npes nATOTO B aBTOMOBMN Ha CITbHLIE.
CbluyecTBeHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnef 3apexaaHe
nokasga, ue akymynatopHara barepus e u3xabeHa u Tpabea
[a bbaie 3ameHeHa.

CnasBailTe ykazaH1ATa 3a bpakyBaHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» MMpeay Aa U3BbpLUBaTe KAKBHUTO U 1a € AEHHOCTH MO
€NeKTPOMHCTPYMEeHTa (Hanp. TeXHuYecKo obcnyxBa-
He, CMAAHa Ha PabOTHNA MHCTPYMEHT H T.H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPaTe UNK CbXpaHABaTe, AEMOHTUpaNTe
aKymynaTopHata 6atepus. CblliecTBYyBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe NPH 3a1eUCTBaHE Ha NyCKOBUA NPEKbCBaY No
HeBHWUMaHKe.

» 3apa paborute kauecTBeHO U be3onacHo, noaabpXKaiiTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H BEeHTUNALMOHHUTE OTBOPH UUCTH.

PenoBHO NounCTBaNTE THE3A0TO 3a 3aXBalllaHe Ha PeXeLLya
nnct SDS 9. 3a LenTa U3BafeTe PeXeLyra MUCT OT eNEKTPOUH-
CTPYMEHTa W CTPbCKANTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA Upe3 NeKo Nno-
UyKBaHe BbpXY TBbp/a NOBbPXHOCT.

CHNHOTO 3aMbpCABaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXE Aa f10-
Be/le 10 HapYLLEH!A Ha (PYHKLMOHUPAHETO My. 3aTOBa He
pa3ps3BaiTe OTAO/Y UMW B TABaHHA NO3ULUA MATEPHUANH,
KOWTO OTAENAT FONAMO KONMUECTBO CTPYXKKH.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbMPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA W NofAPbKKaTa
Ha Balluna NpofyKT MOXeTe fia NONyuuTe OT HaLMA CEPBU3EH
otzien. MOHTaXHM UepTEXH M MHOPMALIMA 33 PE3EPBHU uac-
T MOXeETe f1a HaMepHTe CblLIO Ha aIpeC:
www.bosch-pt.com

EKuMbT Ha BoLu 32 TEXHUUECKHM CbBETH M NPUNIOXKEHHS LLIE OT-
rOBOPM C YI0BONCTBHE Ha BbNPOCHTE BX OTHOCHO HalLuTe
NPOAYKTH W IOMbITHUTENHWTE NPUCNIOCOBNEHMA 3a TAX.
Koraro ce obpbiiate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBUTentre, Mons,
HenpeMeHHo nocousaiTe 10-UndpPeHns KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabesnkara Ha eNneKkTPOUHCTPYMEHTA.
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Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKNtoUeHH!TE B OKOMM/IEKTOBKATA IUTUEBO-MOHHM aKyMynyTa-
poHu batepuu ca B 0bxBaTa Ha U3UCKBaHUATA HA HOPMATHB-
HUTE JOKYMEHTH, Kacaelly NPOAYKTH C NOBHLLIEHA ONACHOCT.
AkymynatopHuTe batepuu Morar fja 6baar TpaHCropTPaHH
oT notpebutens Ha nybnuuHK mecta 6e3 AOMbNHUTENHM pa3-
PELLNTENHY.

Mpu TpaHcnopTUpaHe OT TPETH CTPaHM (Hanp. Npu BbaayLLeH
TPAHCMOPT UMK MON3BaHE Ha KYPUEPCKHN YCYTH) MMa CrieLu-
Q/THW M3NUCKBAHWA KbM ONaKOBaHETO U 0603HaUaBaHETO HM.
3a LienTa ce KOHCYNTUpaNTe C eKCnepT B CboTBETHaTa 0bnacr.

Wanpatyaite akymynatopHu batepum camo ako KOpmychT UM
He e noBpefeH. M3onupaiite OTKPUTU KOHTAKTHW KNemu C ne-
NALLM NEHTH M ONAKOBaKTe aKyMynaTopHuTe batepuu Taka, ue
A3 He Morart fia ce M3MecTBaT B ONakoBKata CH.

Mons, cnasBaiTe CblLO ¥ AOMbNHWTENHM HALMOHANHH NPea-
nUcaHus.

bpakyBaHe

%3/ ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, aKyMyNnatopHuTe batepun u

;A [NOMbHUATENHUTE NpUcnocobnerna Tpabea aa bbaat
npefiaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbbPXKalLKTE Ce
B TAX CYPOBUHU.

He U3xBbpnAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTU M aKyMYNaTopHU UK
00bMKHOBEHM baTepuu npu brutoBKTE OTNALbLK!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeicka AMpekTuea
2012/19/EC 0THOCHO M3M1A3na OT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeiicka AMpekTuBa
2006/66/EO 06MKHOBEHH K aKyMyNaTOpHU
barepuu, KOMTO He Morar Aia Ce U3non3eart
noseue, TpAbBa fia ce cbbupar o1henHo M Aa bbaar nognaraqu
Ha nogxoanLLa npepaboTka 3a 0ron3oTBOPABAHE Ha ChAbp-
alluTe Ce B TAX CYPOBUHU.

AkymynatopHu unu obukHoBeHu batepuu:

Li-lon:
Li-lon Mons, cnassaiTe yKasaH1ATa B pas-
nen «TpaHcnopTUpaHe»,

CTpaH1ua 61.

Li

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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MakepoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHOCT 3a
€NeKTPUUYHUTE anapaTu

P S ST R Npouurajre ru cute

HanoMeHH H ynaTcTBa 3a
6e36eaHOCT. [PelliK1TE HAaCTaHaTH KaKo pesynTar of
HenpuapXxyBsatbe 40 be30eHOCHNTE HAaNOMEHH 1 ynaTcTBa
MOJXe [1a Peau3BMKaar eNeKkTpUUeH yaap, noxap u/uim
TELIKW NOBPeau.

3auyBajte ru 6e3bejHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEbE U 32 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHwTe 3a besbegHocT ce
OAHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTO KopucTaT cTpyja (co
CTPyeH kaben)  enekTPUYHK anapaTH WTO KopKcTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

Be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UnK HeocBeTeH paboTeH
MpOCTOp MOXe f1a I0BEAE A0 HECPEKU.

> He pabotete co eneKTpHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NOCTOM OMACHOCT 0A eKCNNo3uja, Kage UMa
3ananuBu TEYHOCTH, rac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
arnaparti cosaaBaar UCKPM, KoM MOXe Aia ja 3ananar npasTa
WnM napeara.

» [ipKeTe ru feuarta u Apyrure nuua noganeky 3a speme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUYHUOT anapar. [[oKonKy
HewwTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONata Haf ypeaor.

EnektpuuHa 6e36eaHoct

» [pUKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OproBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUAHATa A03HA.
MpUKNY4OKOT BO HUKO] CIyuaj He CMee fAa Ce MeHYBa.
He ynotpe6yBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBabeTo Ha
NPEKMHYBAUOT M COOL}BETHUTE SUAHW J03HNM F0 HaManyBaar
PH3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe y3HUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUMHY HA LIeBKH, PafiHjaTOPH, WNOPET U
thprxupepu. 1ocTou 3ronemMeH pU3nK off ENeKTpUUEH
yaap, AOKonKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuuHuTe anapatu ApxeTe ru noganexy oA A0XKA
M Bnara. HaeneryBateTo Ha BOAA BO ENEKTPUUHMOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Off eNEKTPUUEH yaap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTe eNneKTPUUHHOT anapar, 3a 1a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATa 103Ha. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa of} TONNMHA, Macno, 0CTPH
paboBu UNKM NOABWKHHTE KOMNOHEHTH Ha YPeAoT.
OLUTETEHHMOT N CBMTKaH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
eneKTpPUUEH yaap.

> [loKOMKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPoAoNKeH kaben wro e
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noroAeH 3a KOpucTee Ha HagBopeLleH npocTop.
KopucTereTto Ha COOABETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO ro HamanyBa PU3UKOT Of] eNEKTPUYUEH yaap.

> [l0KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHUOT anapar Bo
BNaXXHa OKONHHA He MoXe fia ce u3berHe, kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aLUITUTHHOT Ypes co AudepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pu3nKoT Off ENEKTPUUEH yAaP.

be3bepgHoCT Ha NMuUa

» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute U pasymHo
KOpHCTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar. He kopuctete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU HIH Nnop,
BNUjaHKe Ha Apora, anKkoXon UNH NeKoBH. EfeH MOMeHT
Ha HEBHWUMaHHWe Npu ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe f1a 0BE/E A0 CEPHO3HHN NOBPEAH.

» Hocerte 3aliTHTHa onpeMa U ceKoralu HoceTe 3alUTHTHH
oumna. HocetbeTo Ha 3alUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0bYBKM 3a 3aLLTHTA Of NIU3ratbe, 3aLITHTEH LLNeM
WM 3aLLTKTA 32 CYXOT, BO 3aBUCHOCT Of BULLOT U
nprUMeHaTa Ha eNeKTPUUHWOT anapar, ro Hamanysa
PH3KKOT OfI NOBPEK.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHPAHO KOPHCTELbE HA
anaparure. Ocurypere ce, AeKa e HCKyueH
eneKTPUUHUOT anapar, npep Aa ro NPUKNyuuTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npen Aa ro
3emeTe UnK HocuTe. [lOKO/KY NPH HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAYOT UMK CTe
r0 NPUKNYYKNe ypeaoT A0AEKa € BKIYUEH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXe [a NPeAn3BHKa HecpeKa.

» W3BageTe ru anatute 3a nofecyBatbe UK KnyueBuTe 3a
3awpadysate, npes Aa ro BKNyuuTe eneKTPHUHKOT
anapar. [JoKO/KY Ma anat Uiu Kiyu BO HEKOj Ofi IeN10BHTe

Ha yPeIoT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXE A 0BE/E 710 NOBPE/N.

» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acraHete BO CHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha Toj HauMH ke Moxe nofobpo fa ro
KOHTPO/IMpATe eN1eKTPUUHKOT anapar BO HEOUEKyBaHH!
CUTYaLKK.

» Hocerte coopBeTHa o6neka. He HoceTe wHpoka obneka
unu HakuT. Tpruete ja Kocara, obnekara u pakasuuute
nopaneky ofi NOABMXHUTE AenoBHU. [lecHata obneka,
HaKWTOT MK ONTaTa Koca MoXe Aa ce 3adhatar of
NOLBIKHHUTE AEN0BU.

» Nlokonky Tpe6a fa ce HHCTanUpaart ypeau 3a
BIUMYKyBatbe NpaB, OCUrypeTe ce fieka THe NPaBUITHO
ce NPUKNYUYEHN M NPUKNAZHO ce KOPHUCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja HamanyBsa
0MacHoCTa of Npas.

Kopucretbe H pakyBatbe CO eNeKTpHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHHOT eNeKTPHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOIBETHUOT ENEKTPHUUEH anapar ke pabotute
nofobpo 1 NOCHrypHO BO 334aA€HNOT AOMEH Ha paborTa.

» He KopucTeTe ro eNneKTPUUHHOT anapar, JOKONKY UMa
nAedeKTeH npeKuHyBay. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
12 Ce BKNYUW UK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
MOpa Jia Ce Nnonpasu.

» U3Bneuete ro NPUKNy4YOKOT 07 SHAHATA fO3HA H/UNK

u3Bagerte ja batepujara, npes Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha ypeAoT, Aa I 3aMeHHTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. Osue Mepku 3a
npeLynpeayBatbe ro CnpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT Ypeq.

» UygajTe ru noganeky og fodaror Ha ey

eneKTPUUHUTE anapaTh KOH He r1 KopucTute. OBoj
ypep He cMee Aa ro KOPHCTaT UL KOM He ce
3aM03HaeHH CO HEro HNM He M HMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. ENeKTpuuH1Te anapatu ce onacHu, [OKOMKY
KOPMCTAT HEUCKYCHM NHLa.

» OppXKyBajTe U rPUKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTk.

NpoBepeTe Aanu NoABMWKHUTE AeNOBH (hYHKLHOHHPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH UNK1
OLUTETEHH, LUTO MOXe Aa ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
enekTpuuHKOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npep, KOpUCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpekiu
CBOjaTa NPHUUMHA ja UMAaT BO NOLLIO OfPXKYBAHHTE
€NeKTPUUHH anapatu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap M YHCT.

BHUMaTeNHO oapxyBaH1Te anaTu 3a Ceuetbe Co 0CTPU
pa6OBV| 3a Ceuerbe Nomanky ce 3arnaByBaar ¥ CO HUB
NnonecHo ce paﬁOTVI.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapaTi, onpemara,

[0[aTOLHTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcrtso. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup paboTtHute
YCNOBH U iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpILK.
KopuCcTereTo Ha enekTpHUHM anapaty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JOBE/le 10 ONACHM CUTYaLWK.

KopHcTetbe u pakyBatbe Ha 6aTepuckuoT anapar
» BatepunTe NONHeTe rM CO NOMHAaUM LWTO Ce

npenopayaHy HCKNYUHBO Of NPOU3BOAUTENOT.
[l0KONKY NOMHAYOT KOj € NPUNArofieH Ha efieH COOfIBETEH
BKA GATEPHH, TO KOPUCTUTE CO APYTY BaTePHH, NOCTOM
OMacHOCT off noxap.

»> 3aroa kopucrete GaTepuu KOM ce npeABHAEHH 32

eneKTPUYHHKOT anapart. KopucTereTo Apyr BUa barepuu
MOXe f1a J0Be/ie [0 NOBPE/M M ONACHOCT Off MOXap.

» HeynotpebeHara batepuja apxxete ja noganeky oa

KaHLeNnapHUCKH CNojyBanku, KNyueBH, XKeneaHu napu,
KNUHUM, WpadOBK UNK APYTH ManK METanHH
npeaMeTH, LWTO MOXe fia NpefU3BUKaaT
npemocTyBake Ha KOHTaKTHTe. KpaTok cnoj Mery
KOHTaKTWTe Ha baTepujaTa MoXe fja Npeau3suka
U3ropeHnLM K noxap.

» MpH norpewuHo KopHCTEtbe, MOXe 4 UCTeue TeYHOCTa

op 6atepujara. U3berHyBajre KOHTaKT co Hea. [lokonky
CNnyuajHo iojAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTA, UCNNAKHETe
ja co Bopa. [lokonKy TeUHOCTa /10jAe BO KOHTAKT CO
ouute, nobapajre nekapcka nomouw. McteueHara
TEUHOCT 073 batepujaTa MoXe ia NPeAU3BUKa KOXHM
MPUTaLMK UMK U3TOPEHULM.

CepBHuc
» lMonpaBkara Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee Aa

6upe u3BpLIEHa CaMO 0/} CTPaHa Ha KBaNU(HKYBaH
CTpyueH NepcoHan U CamMo CO KOPHUCTEbE Ha
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OPUrMHaNHK pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHoCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3begHocHH HanomeHu 3a yboaHH U cabjecTn nunu

» [ipXKeTe ro ypeAoT 3a M30NHPAHUTE MOBPLUHHY Ha
paukuTe, AOKONKY BpluMTe paboTh Kape anaToT WTo ce
BMETHYBa MOJXe [1a Hanze Ha CKPUEHHN eNeKTPUUHU
Kabnu. KOHTaKTOT cO CTpyjHUOT Kaben Moxe fia v CTaBu
10/} HaNoH MeTaHWTE AN0BM Ha YPELOT W [1a I0BE/E 10
eneKTpHUUeH yaap.

» [lnaHKuTe ApXKeTe M NoAaneKy o nonero Ha pabora co
y6ogHa nuna. He nocerajre nog genor wro ce
o6paboryea. [JoKonky [10ja€eTe BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
3 MUa NocToM ONacHOCT 07 NoBpesa.

» [10KONKY € BKNyueH, He ro BofeTe eneKTPUUHHOT
anapart AUpPeKTHO KOH AenoT wro ce 06pabotysa. MHaky
MOCTOM ONACHOCT OZ MOBPATEH yAap, JOKO/KY anaroT WTo
Cce BMeTHYBa Ce 3arnasy Bo /0T WTo ce 0bpabotysa.

> BHHUMaBajTe Ha T0a, OCHOBHaTa nnova 7 Aa bupe
crabunHa npu ceuereTo. CBUTKAHUOT IUCT NNa MOXe Aa
Ce CKPLUM WM [1a fOBEZE A0 NOBPATEH YAap.

» llo 3aBplIyBame Ha paboTHHOT NpoLiec ucKnyueTe ro
eNeKTPUUHKOT anapar ¥ U3BneyeTe ro NUCTOT 3a Nuna
AYPpH 0TKaKo Ke buae Bo cocTojba Ha MupyBamwe. Ha 10j
HauuH Ke u3berHete noBpateH yaap v ke Moxe besbegHo
[1a ro 0CTaBUTE ENEKTPUUHMOT anapar.

> Kopucrete camo HeoluTeTeHH, 6ecnpekopHH NHCTOBH
3a nuna. VIcKpUBEHWTE WK HEOCTPU NUCTOBM 3a NKNa
MOXe [1a Ce CKPLUAT, /1a BKjaaT HeraTUBHO Ha CEUEHETO
WNW 12 NPeaM3BMKaaT noBpareH yaap.

» Mo ucknyuyBameTo He ro 3aKouyBaj're NUCTOT 3a NUna
€O CTPAHWUHO NPUTHCKabE. [IMCTOT 3a NUNa Moxe fa ce
OLLUTETH, CKPLLIKX UNK fa npeanM3B1Ka NOBPATEH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
rY NpOHajpeTe CKPHEHUTE eNeKTPHUHM Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKanHoTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBatbe co enekTpUuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHK Kabnn MoXe Aa 0Befe 0 NoXap U
enexkTpuueH yaap. OLITeTYBatbeTo Ha racoBOA0T MOXE Aa
[0Befie 0 eKCnno3uja. HaBneryBarbeTo BO BOAOBOAHH
LIeBKM NPEAM3BUKYBA OLITETYBatbE.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO YPep 3a 3aTerHyBatbe UK MEHreme, Toraw
napueTo WTo ce 0bpaboTysa ce ApM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe foAeKa @NEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabora, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnatoT WTo Ce BMETHYBa MoXe Aia ce bnokupa 1 ia foBese
10 rybetbe KOHTPONA Haf ypenoT.

» [lokonky ce 6noKMpa NUCTOT 3a NUNaTa, UCKNyYeTe ro
eneKTPUUHKOT anapart. bugere npetnasnueu co
BHCOKHTE PeaKLUCKH MOMEHTH, LITO MOXe Aa
npean3BUKaaT NoBpaTeH yAap. /1McToT 3a nunata ce
Bnoku1pa, [OKOMKY:

- Ce NPeonToBapH eNEKTPUUHKOT anar unu
- € HaKpHBEH BO OAHOC HA NapueTo LWTo ce 0bpaboTysa.
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» He ja otBopajte batepujata. [10CTOM ONACHOCT O/} KPATOK

cnoj.

3au‘mne1e jabarepujata og TonnuHa, Ha np. of
TPajHO H3NO0XyBatbe Ha COHYEBH 3PaLiH, OraH,
BOJAa UNK Bnara. [10CToM 0nacHoCT o
eKkcnnosuja.

» [lokonkKy ce owiTeTH 6arepujara UNK He ce KOPUCTH
npaBHMIHO, 07 Hea MoXe fa u3nese napea. Buecere
CBEX BO3AYX U AOKONKY MMa NOBPeAEHH OAHeceTe MM Ha
nexap. [apeara Moxe Aa r'1 HaapasHu AMLLHKTE NaTULLTa.

» Kopucrerte 6atepun kou ce cooaBeTHH Ha Bawmor
enekTpuueH anapar op Bosch. Camo Ha 10j HauuH
barepujata Ke ce 3alUTUTH Of ONACHO NPEONTOBApPYBatbE.

» barepujata Moxe fja ce OLITETH Of OCTPHTE NpeAMETH
KaKo Ha np. KNMHUM Unu wpaduurep UNM HaaBoOPELLHO
BnujaHue. Moxe fa ojae 0 BHATPELLEH KPaTOK Coj U
baTepujata MOXe fja ce 3ananu, nyLuTy Yaf, eKCcnnog1pa
WNK1 Ja ce nperpee.

Onuc Ha npPou3BoAoOT U MOKHOCTa

TMpounTajTe r1 cUTEe HANOMEHH H yNaTCTBa
3a 6e3bepHoCT. [PeLLKUTE HAacTaHaTH Kako
pe3ynTar o HeNPUAPXKYBakbe [0
6e36eaHOCHUTE HAaMOMeHH W yNaTCcTBa MOXe
[1a NPeNn3BUKaaT enekTprUUeH yaap, noxap
W/WNK TELKK NOBPeaK.

yn01pe6a C0 cooaBeTHa HaMeHa

EnekTpuuHKOT anapar e HaMeHeT 3a pasfenyBatbe U Ceuetbe
BO [1PBO, MMMNC KAPTOH, HEXENE3HW MEeTanu 1 NNacTuKa Ha
cTabunHa noanora. Toj € HaMEHeT 3a KPaTKK Pe30BU, Kako
npaBK Taka 1 KpUBM.

CBeTNOTO Ha 0BOj €NEKTPUUEH anapar e HAMEHETO Aa ro
OCBET/IM AMPEKTHO NMONETO Ha paboTa Ha eNeKTPUUHKOT
anapar 1 He e NOrofHo 3a NPOCTOPHO OCBETNYBakE BO
JIOMaKUHCTBOTO.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTHU Ce OfHECYBa Ha
NPUKA30T Ha eNEKTPUUHKUTE anapaTy Ha rpadrukara
CTpaHuua.
1 Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata
2 barepuja*
3 lNpekuHyBau 3a BKIyuyBabe/UCKNYyuyBathe
4 bnokafa npy BKyuyBatbe Ha NPEKUHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/MCKyuyBatbe
5 INawmna,PowerLight”
6 Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHa Ha ApLuKaTa)
7 OcHoBHa nnova
8 [lucT Ha nunata*
9 SDS-npudart 3a NMCTOT 3a NUNaTa
10 [pukas 3a HanonHeTocTa Ha batepujata

*Onuwanata onpema npUKaxaHa Ha CIMKHMTe He e Aen of
craHpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.
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TeXHUUKH NofaToLu

Y6opHu U cabjectu nunu PST 10,8 LI

Bpoj Ha fien/apTukn 3603CB40..
HomuHaneH HanoH BONTU= 10,8
Bpoj Ha ynapw Bo npaseH of ng min* 0-2200
Mpudart Ha anatot SDS
KoHTpona Ha bpojoT Ha BpTexu [
Ynapu MM 12
MaKc. inabounHa Ha pesot

- BO/PBO MM 30
— BO UNC KapTOH MM 24
- BONnacTuka MM 10
~ BO ayMUHUYM MM 2
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,1
[lo3BoneHa Temneparypa Ha

OKONWHaTa

~ NpU NonHete °C 0...+45
- npvpabota®) u npu cknagvpatbe “C -20...+50
Mpenopauau batepuu PBA 10,8V...
[Tpenopauaxu1 nonHauu AL11..

1) orpan1ueHa jaunHa npu Temneparypu <0 °C

Wndopmayuu 3a byuasa/subpauun
BpenHocTuTe Ha eMUCHja Ha byuaBa OfipeaieH! BO COMMAcHOCT
coEN60745-2-11.

H1BOTO Ha 3BYK Ha yPeAoT, OLEHETO CO A, TUMIMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH NpUTUCOK 85 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jaunHa
96 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUOpaLmH ay, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K afileHH ce BO COTNacHoCT Co
EN 60745:

Ceuetbe Ha wnepnnova: a, =6 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha MeTaneH nnex: a, =8 m/s2, K=1,5m/s2,

Hu1BoTO Ha BUOpaLMK HaBeAEeHO BO OBMeE YNaTCTBa € M3MepeHo
€0 Hopmu1paHa noctanka cnopef EN 60745 v moxe fia ce
KopucTH 3a MerycebHa cnopefba Ha enekTpuuH1Te anaparu.
WcTo Taka MoXe f1a ce NpuUnaroay 3a npeaBpemMeHa npoLeHa Ha
OMTOBapYBaHETO CO BUOpaLUK.

HaBeneHOTo HMBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa NpUMMeHa Ha
eNeKTPUYHNOT anapar. [IoKoNKy eneKTPUUHKOT anapar ce
KOPMCTH 3a ApYrv NPUMEHM, CO Pa3NiuHa onpema, anaror LUTo
Cce BMeTHYBa 0TCTanyBa Of, HOPMMTE UK HE[OBOMHO Ce
OfPXXYBa, MOXe [1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa MOXe
3HAUMTENHO Aa ro 3rofiemMu ONTOBapyBar-eTO CO BUOpaLMK BO
NepPUOLOT Ha LieNoKYNHOTO paboTetbe.

3a npeuusHo ofipenyBatbe Ha OMTOBApYBarETO CO BUOpaLuK,
Tpeba Aa ce 3eme Bo 06sUp 1 NepUOAOT BO KOj YPELOT € UCKITY-
UeH unu efBaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora e Bo ynoTpeba.
OBa MOXe 3HAUMTENHO [1a ro HaManu ONTOBapyBaHLETO CO
BMOpaLMK BO NepHOAOT Ha LIeNOKYMHOTO paboTerbe.

YTBpAETe r'v AONONHUTENHUTE MepKK 3a be3benHOCT 3a
3alUTHTa Ha KOPHUCHUKOT Of BNWjaHWETO Ha BUDpaLmuTe, Kako
Ha np.: OAPXKYBajTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHMTE anapaTy 1

anatoT 3a BMETHyBatbe, OfPXKyBajTe ja TONNMHATA Ha [IAHKKTE,
OpraHu3upajTe ro Tekot Ha paborara.

W3jasa 3a coobpasrocr € €

13jaByBame Ha CONCTBEHA OrOBOPHOCT, fleka NPOM3BOLOT
OMMLLUaH BO , TEXHUUKM NOAATOLM " COO[IBETCTBYBA HA CUTE
npuMeHnuem oapenbu oa aupextueute 2009/125/EC
(onpenba 1194/2012), 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC BKNyuHTENHO HUBHUTE M3MEHH U € CO0bpaseH
co cnepHuTe Hopmu: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
TexHWuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

MoHTaxa

» Mpep 61uno kKaKkBa HHTEPBEHLKja HA @NEeKTPHUHHOT
anapar (Ha np. oApXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako
¥ NPY HEroB TPAHCNOPT U CKNaaupate, U3BageTe ja
6atepujata op Hero. py HEBHUMATENHO PaKyBakbe CO
NPEeKWUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyuyBatbe NOCTOW
0MacHOCT 0/} NOBPEAH.

MonHemwe Ha batepujata

» KopucreTte r1u camo nonHaunTe KOULITO Ce HaBefieHH BO
Texuuuku noaarouu. Camo oBMe ypeau 3a NONHEHbE ce
NOrOfHHM 3a NUTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a Bawmot
€NeKTPUUEH ypes.

HanomeHa: batepujata ce ucnopauya nony-HanonHeta. 3a

[a ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npea npeara ynorpeba

CTaBeTe ja Ha NOMHay A0feKa He Ce HaMoMHK LEeNoCcHO.

NuTym-joHCKKMTE HaTeprn MOXe Aa Ce HAaNoMHaT BO CeKoe

BpeMme, be3 1a ce HaManu HUBHKOT POK Ha ynoTpeba.

TpeKUHOT NPY NONHEHETO He U HalTeTyBa Ha batepujaTa.

Bapetbe Ha batepujata

3afia ja u3BaauTe batepujata 2 NPUTUCHETE Ha KOMUKHbaTa 3a
oTBOpatbe 1 v u3BNeueTte ja batepujara HaHasag o
enekTpuuH1oT anapar. Mpuroa He ynotpebyBajre cuna.

BmeTHyBatbe/3aMeHa Ha NUCTOT 3a NUNaTa

» [pH MOHTaXKa Ha NUCTOT OA NMNaTa HoceTe 3aUTHTHH
paKaBuum. [Tpy JONMpatbe Ha IMCTOT 3a NunaTa NocTou
OMacHOCT off NoBpefa.

WU360p Ha nucT 3a nunara

KopucTeTe caMo IMCTOBM 3a NMUNa LUTO Ce COOIBETHHU 3a
marepwjanor wro ce obpabortysa.

MocTaByBajTe CaMo NUCTOBM 3a NUNA CO CEUMNO CO efieH
3a0bneH aen (T-ceunno). NncToT 3a nunara He Tpeba aa bune
MOMIONT OTKOMKY LUTO e NoTpebHO 3a NpeaBMaeHHUOT pes.

160992A0RK|(6.11.14)
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3a ceuetbe Ha TECHU KPMBUM NTUHUM KOPUCTETE TECEH NIUCT
nuna.

» U3berHyBajTe KOHTaKT CO KOXaTa, OKONKY caKaTe fa
3aMeHHUTe TUCT O/ NUNaTa, U KOPUCTETE HeOLTETEHH
3aLTHTHH paKaBMUM. [IUCTOT 3a NMAaTa Npu NOAONTo
paboTetbe MOXe [1a CE BXELUTH.

BMeTHyBatbe Ha NMCTOT 3a NUNata (BuAM cnuka A)

» WcumcTeTe ro CEUMNOTO Ha NUCTOT 3a NUNa npes,
BMeTHYBatbeTo. HeuncToTo Ceunno He Moxe fia ce
NPULBPCTH CTabUHO.

HanomeHa: /11cToT 3a nnara 8 Moxe Aa ce CTaBu Camo
nokonky SDS-npuatoT 3a IMCT 3a Nkna 9 e 0TBOPEH.

BmeTHeTe ro nucToT 3a nunata 8 3a ceuerse co ybogHa nuna
CO NpaBeL, Ha pes3oT HaHanpes, 3a ceuetbe co cabjecTa nuna
€O NpaBeL, Ha pe30T HaHa3az. BMeTHeTe ro Bo cakaHata
nosuumja fo kpaj 8o SDS-npudatot 3a iucT 3a nunara 9,
[07eKa He Ce BKIOMU 0CETHO.

HanomeHa: [JokonKy He MOXe 1a ro BMETHETE IUCTOT 33
nunata 8, nposepeTe, aanu SDS-npudatoT 3a iMcT 3a nuna 9
€ 0TBOPEH. 3a fia ro 0TBOPUTE, NPUTUCHETE ro SDS-npudartor
33 IMCT 3a N1nata 9 Bo Npa.eL Ha CTPenKkara.

» MpoBepeTte aanu e ctabuneH nucTot 3a nuna. labaso
MOCTABEHMOT /IACT 3a NWMa MOXe [1a UCNaHe W [1a Be
noBpeau.

WUctpnatbe Ha nucToT 3a nuna (BUAKM cnuka B)

» Mpu ucchpnameTo Ha NUCTOT 3a NUNA, ApPXKeTE ro
€NeKTPHYHKOT anapar Ha TOj HauMH LITO HeMa Aa buae
B0 ONKU3MHa Ha NULLA MNK XKMBOTHU KOM 61 MoXene fa ce
nospepar oA McpNeHHoT NUCT NUNa.

MpuTcHeTe ro SDS-npudatoT 3a NKCT 3a Nunata 9 Bo npaseL
Ha cTpenkarta. JIMcToT 3a nunara Ke ce OTNyLUTH U Ke ce UChpin.

BumykyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa off MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HEKOHU
BWI0BM APBO, MUHEPA/IM M METaN MOXe Aa brpe WTeTHa no
3/paBjeTo. [lonMparbeTo UK BAMULLYBAETO HA TaKBaTa
npaB MOXe fla NPeaU3B1Ka aneprucku peakLmum u/unu
3abonyBatba Ha AWLLHUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKONMHATA.

OpnpeneHu UeCTMUKM NPaB Kako Ha np. npas o fab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoMbMHaLKja co AOMONMHUTENHM CYNCcTaHLM (XpoMmar,

CpepcTBa 3a 3alThTa Ha ApBo). Matepujanute Wwro

coapxar asbect Moxe a brupat 0bpaboTyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- lorpuxeTe ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PAbOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3aLUTHTa NpH
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHKUMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Balwata 3emja 3a

maTepujanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupare npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananu.

MakegioHckH | 65
Ynorpeba

Crasare Bo ynorpe6a

BmeTHyBate Ha 6atepuja

» Kopucrete camo opuruHanuu Bosch nutnym-joncku
6aTepuu co HANOH KOj € HaBeAEeH Ha
cneuudHKaLMoOHaTa NnouKa Ha Bawmor enektpuuHuoT
anapar. KopucTerbeTo fipyr Bug batepuu Moxe a foBese
[0 TOBPEAM 1 0MacHOCT Of MoXap.

HanomeHa: KopucTerbeto Ha batepun HeCoofBETHH 3a

BaLLIMOT N1eKTPUUEH anapar MoXe Aa A0Befe 0 NOrpeLLHo

(hYHKUMOHMPatbe UK [0 OLUTETYBaAHbE HA ENEKTPUUHUOT

anapar.

HanonHeTarta batepuja 2 BMeTHeTe ja BO AApLUKATa, A0feKa

He Ce BKNOMu 1 He nerHe paMHo BO ApLUKaTa.

BknyuyBamwe/HcknyuyBamwe

3a BKNyuyBate Ha eNeKTPUUYHUOT anapar, NPUTUCHeETe ja

HajnpBo bnokanata npu BKyuyBatbe 4 HaleCHO U1 HaNEeBo.

Ha Kpaj npuT1cHeTe ro NpeknHyBauoT 3a

BK/TyuyBatbe/UCKIyuyBatbe 3 v APKETE ro NPUTUCHAT.

Namnata 5 cBeTM AOKOMKY NPEKMHYBAUOT 33

BK/TyuyBatbe/MCKNyuyBarbe 3 € Hanona Unu LenocHo

MPUTMCHAT M 0BO3MOXYBa OCBETNYBatbe Ha paboTHOTO none

MpU HEMOBOMHM CBETNOCHU YCTIOBM.

3a UcknyuyBatbe Ha eN1EKTPUUHKOT anapart OTNyLLTETE Fo

NPeKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3.

3a fja ce 3alUTeaM eHepruja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT

anar camo OKOMKY ro KOPUCTHTE.

NuTHym-joHckaTa batepuja e 3alwTuTeHa co , EneKTpoHcKa
3awTuTa Ha Kenuute (ECP)* oa inabuHcKo npasHetbe.
[lokonky ce ucnpasHy batepujata, eneKTpPUUHMOT anapar ke

C€ UCKNYuM CO NOMOLL Ha 3aLUTUTHUOT NPEKUHYBAY:

EneKTpHUHKOT anapar He ce [JBIXM NOBEKe.

» Mo aBTOMaTCKOTO UCK/yuyBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, He NPUTHCKajTe Ha NPEKUHYBaYOT 3a
BKNyuyBame/McKnyuyBamwe. batepujata Moxe fja ce
owTETH.

KoHtpona Ha 6pojot Ha yaapu

BpojoT Ha BpTeXHTE Ha BKNYUEHUOT eNeKTpUUeH anapar
MOXe [1a ro perynupare beccreneHo, B0 3aBUCHOCT 0f} Toa
KOMKy nofianeky ke ro npuTMCHeTe NPEKWHYBaYoT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3.

MotpebHKOT bPOj Ha yaapH € 3aBUCEH 0/] MAaTEPH]anoT 1
paboTHKTE YCNOBH M MOXXe 1a Ce YTBPAM CO NpaKTHueH obua.
Ce npenopauyBa HamanyBatbe Ha bpojoT Ha yapu Kora
NIUCTOT 3a NKNa Ke ro NocTaBuTe Ha 1eNoT WTo ce 0bpabotysa
KaKo M NPy Ceuetbe Ha NnacTuka 1 anyMUHUYM.

Mpu gonrotpajHa pabota co Man bpoj Ha yaapu enekTpUuHKOT
anapar MOXe /la Ce BXeLUTH. M3BageTe ro IMCTOT 3a nuna U
OCTaBETe o eNeKTPUYHHUOT anapar Aa Ce ONafiy OKoNy 3 MUH.
TaKa LLTO Ke ro 0CTaBUTE BKNYUEH Ha MakcManeH 0poj yaapy.
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Mpuka3 3a HanonHeTocTa Ha barepujara

lpKKa3oT 3a HanonHeToCT Ha batepujata 10 Npu Hanony Unu
LLeNOCHO NPUTUCHAT NPEKUHYBAY 3a
BK/TyuyBatbe/MCKIyuyBatbe 3 HEKOMKY CEKYHAIM ja PUKaXyBa
cocTojbata Ha HanoNHETOCT Ha baTepujaTa 1 ce COCTOM of
TpobojHo LED cBeTno.

LED Kanauuter
TpajHo 3eneHo cBeTno >66 %
TpajHo NOpPTOKANoBO CBETNO 33-66%
TpajHo upBeHo cBeTno <33%
CoBeTu npH paboremweTo

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja Ha NeKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oppXXyBate, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
¥ NPU HEroB TPAHCMOPT U CKNagupate, U3BageTe ja
6arepujata op Hero. py HEBHMMATENHO PaKyBatbe CO
NPEKMHYBAUOT 3 BKNyuyBatbe/UCKNYUyBatbe NOCTOU
OMacHoCT 0f} NOBPEAM.

» Nlokonky 06paboTyBaTe Man1 UNK TEHKH AENOBH
ceKoralu KopucTeTe cTabunHa noanora unu nynT 3a nuna.

3anpeuyaHo paboTerbe MoXe ia ro KOPUCTUTE ENEKTPUUHMOT

anapar kako yboaHa nuna, a 3a rpybu 1 bpau pe3osu kako
cabjecta nuna. BMeTHeTe ro IUCTOT 3a NUAaTa 3a Ceuetbe Co
ybogHa n1na co npaseL Ha Pe3oT HaHanpes, 3a Ceuetbe Co
cabjecta nuna co npa.eL, Ha Pe30T HaHa3ag.

CeueTe CO MacHBEH NPUTMCOK 3a Aa JobKeTe onTUManeH u

NpeLn3eH pe3ynTat 0f CEUEHETO.

Mpu Konrv npaeu pe3oBy Bo Aebeno ApBo NMHMjaTa Ha pe3oT

MOXe [1a Ce UCKPHUBU. 3a NPELM3HN PE30BH BO 0BOj Cyuaj ce

npemnopauyBa KOPUCTEHE Ha TpKanesHa nuna of Bosch.

Munu 3a Banabuysame (Buau cnuka C)

» Cmear ga ce 06paboTyBaar camo MaTepHjanu kKako
MeKO APBO, FUNC KapTOH HCN. NPH Ceuetbe co
BAnabHyBame!

3anunarasa B,Ell'laf)HyBaH:e KOPUCTETE CaMO KPAaTKU NUCTOBU
3anuna.

MocTaBeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar co NpefHnoT pab Ha
OCHOBHaTa nioua 7 Ha enoT wro ce obpabotysa, be3 nucToT
3anuna 8 aa ro jonupa aenor Wro ce 0bpabotysa, U noToa
BKNyueTe. Kaj eneKTpuuHuTE anapati co KOHTpona Ha bpojoT
Ha yaapy u3bepete ro MakcMManHuoT bpoj Ha yaapy.
MpUTHCHETE Fo LIBPCTO eNEKTPUUHMOT anaparT Ha 1eNoT LUTO ce
0bpaboTyBa 1 ocTaBeTe ro NMCTOT 3a NKNa Noneka aa ce
BANabHe BO Hero.

OTKaKo OCHOBHaTa njioua 7 co Lenara noBpLUkHa Ke ce
MOCTaBM Ha IeNOT LTO ce 0bpaboTyBa, NpogomkeTe Aa
ceyeTe Mo JOMKMHA Ha CakaHaTa NInHKja.

Ceuetbe co cabjecra nuna (Bugu cnuka D)

» Mpu ceuere Ha NECHU rPajieXXHU MaTepHjani,
BHMMaBajTe Ha 3aKOHCKHMTE oapeA6u M Nnpenopaku Ha
NPOU3BOAUTENOT HA MaTepHjanor.

»> BHuMmaBajTe Ha T0a, 0OCHOBHaTa nnoua 7 fa nexu
crabunHo Ha genot wro ce obpabotyea. /lucToT 33
nunata Moxe fia ce bnokupa v ia fosese o rybere
KOHTPONA Hafl eNeKTPMUHKMOT anapar.

Mpef ceuereTo BO APBO, LINEPNNOYM, FPafieXHU MaTephjany
WTH. NPOBEPETE [IaN¥ Ha HUB MMa TyI1 TeNna Kako Ha np.
KNWHUM, WpadoBH U CN. U [IOKONKY UM, OTCTPAHETE M.
BKnyueTe ro eneKTpuuHUOT anapar 1 BOAETE 1o M0 ANOT WTo
Tpeba Aa ce 0bpaboty. MocTtaBeTe ja 0OCHOBHATA NNoya 7 Ha
NOBPLLMHATA Of1 AENOT WTO ce 0bpaboTyBa u ceuete co
©[IHaKOB NPUTUCOK OfH. UCTa DpanHa no matepujanor. Mo
3aBpLUYyBatbe Ha PabOTHUOT NPOLIEC UCKMYUETE o
€EKTPUYHKOT anapar.

[loKonKy ce 3arnaBsu NACTOT 3a NWAATa, BeAHaLl UCKNyYeTe ro
eNEeKTPUYHKOT anapar. PalumpeTe ro NpoLEnoT WTo CTe ro
HanpaBwfe NPX CEYEHETO CO COO/IBETEH anaT v U3BNeyeTe ro
€NEKTPUYHKOT anapar.

Cpeactea 3a pasnagyBatbe/nogmauKyBsatbe

Mpu ceyetbe Ha MeTan, 3apaau BXXELLTYBatbe HAa MaTepHjanor,
HaHeceTe CPenCTBO 3a Najietbe OfH.MOAMAUKYBabE N0
[OMKKHATA HA NIMHK]aTa Ha Pe3oT.

3awTuTa oA NPeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT 0f
TeMneparypara

MpaBunHata ynotpeba He MOXe f1a ro NPeonToBapH
eNeKTPUUHKOT anapar. Mpu NperonemMo oNToBapyBatbe U
HaZIMMHYBatbe Ha rPaHHLMTe Ha 03BO/IEHA TEMNepaTypa Ha
batepujata, eNeKTPUUHKOT anapar ce ucknyuysa. Mpu
aBTOMATCKO MCKNYUyBatbe, UCKMYUETE r0 eNeKTPUUHKOT
anapar, ocTaseTe ja batepujata aa ce onaau v NOBTOPHO
BK/TyU€Te ro eNeKTPUUHKOT anapar.

HanomeHu 3a onTManHo kopucTere Ha 6atepuute
3awTutete ja batepujara of Bnara 1 Boga.

CknaaupajTe ja batepujata BO rpaHMLM Ha TeMNepaTypa o
-20°Cpo 50 °C. He ja ocTaBajTe baTtepujaTa Ha np. BO
aBTOMODMNOT NETHO BpeMe.

CkpaTeHoTo BpeMe Ha paboTa no NoMHeHETO NOKaXxyBa, Aeka
batepujata e noTpoLueHa U Mopa fia ce 3ameHH.

BHWMaBajTe Ha HanoMeHHTE 3a OTCTPaHYBakbE.

OapxyBatbe U cepBUC

OppxyBatbe U YHCTEhe

» lpep 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA ENEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXyBate, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
¥ NPH HEroB TPAHCTOPT U CKNajupake, U3BapeTe ja
6atepujata op Hero. [py HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO
MPEKMHYBAUOT 3 BKNYuyBatbe/UCKNYyuyBatbe NOCTOU
OMacHoCT o} NOBPEAM.

» OpapxKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHUOT anapar 1
OTBOpHTe 3a NPoOBETPYBatbe, 3a Aa MoXe A06po 1
be3beaHo pa paborute.

PenoBHo uuctete ro SDS-npudatot 3a ncT 3a nunara 9. 3a
r0 UCUMCTUTE, U3BAAETE [0 IUCTOT 32 NN Of ENEKTPUUHUOT
anapar 1 TPOMHETE NNECHO CO eNeKTPUUHKUOT anapar Ha paMHa
NOBPLUKHA.

Jakara HeuMcToTHja Ha eNeKTPUUHKOT anapar MoXxe Aa
[0Befie 10 Npeuky Bo yHKuMjaTa. Nopaau Toa,
MaTepujanuTe oA KoM ce Co3AaBa MHOTY NPaB NpU CeUeHEeTo,
He rv ceuete of 0Ny UMW Haf rnasarta.
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CepBHCHa cny)x6a 1 COBETH NpH KOpUCTelbe

CepBucHara cnyxba ke oarosopu Ha BaluuTe npaiuatba BO
BPCKa CO nonpasKara 1 ofipXXyBatbeTo Ha Bawwuor npoussop
KaKo M pe3epBHUTE 1eN0BK. EKCNIO3NBEH LIPTEX W
WH(OPMaLMK 3a PE3ePBHU [IEN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOPUCTEtbe Ha Bosch ke By
NOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Npallatba 3a HallTe NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe npalarba M Hapauku Ha pe3epBHU AenoBH, Be
Monume HaBegete ro 10-undpeHnoT bpoj oa
cneuuduKaLMoHaTa nnouka Ha ypesor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

Tpaxcnopt

NUTHYM-jOHCKMTE BaTepu noanexar Ha bapatbara Ha
3aKOHOT 3a ONacHu Matepujanu. batepuute Moxe fa ce
TPaHCNOPTMPAAT Camo Of} CTPaHa Ha KOPHUCHHUKOT, be3
notpeba of AONONHUTENHN KBANUDUKALNK.

Mpu NPEHOC Ha UCTUTE Off CTPaHa Ha TPETH nuua (Ha np.
BO3[yLUEH TPAHCTIOPT UMK WNeAULMja) HEONXOAHO € Aa ce
BHWMaBa Ha CrelujanH1Te HanoMeHu Ha ambanaxara u
03HakuTe. Bo TakoB Cllyuaj, Npu NOArOTOBKATA Ha NpaTkara
MOpa fia Ce NMOBMKa eKCMNepT 3a OMacHM CYNCTaHLy.

TpaHcnopTupajte v batepuute camo JOKONKY KYKULLTETO e
HeoLUTeTeHO. 3aneneTe rv 0TBOPEHUTE KOHTAKTW U CNaKyBajTe
ja batepwjaTa Ha TOj HAaUMH LUTO HEMa fia Ce ABUXM BO
ambanaxara.

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha eBEHTyanHWTe JOMNOMHUTENHM
HaLMOHANHW NPOMUCH.

OtcTpaHyBame

X3/) Enextpuunmte anapatw, batepunre, onpemara u
;A ambanaxuTe Tpeba Aja ce oTCTpaHaT Ha eKOMOLLIKK

NPUEATINB HAUMH.

He rv thpnajTe enekTpuunmTe anaparv 1 barepuunte Bo
JloMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep eBponckarta perynarMea
2012/19/EU enekTpuuHuTE anaparv LITo
ce BoH ynotpeba v ietheKTHUTE nu
MCKOpHUCTeHUTe baTepuu cnopen
perynatusata 2006/66/EC mopa oanenHo
na ce cobepart 1 aa ce peLMKnupaar 3a
NoBTOpHa ynoTpeba.
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barepuu:

Li-lon E

NuTHYM-jOHCKM:

Be monume BHUMaBajTe Ha
HanoMeHuTe BO fien , TpaHcnopt”,
CtpaHa 67.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“odnosise na
elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na
elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podruéja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektric¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povedani rizik od elektritnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivicaili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su

Bosch Power Tools

1609 92A0RK|(6.11.14)




%’E OBJ_BUCH-1968-002.book Page 68 Thursday, November 6, 2014 10:16 AM

68 | Srpski

pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tritnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova priboraiili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

—

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljujuilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne koriS¢eni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju kontakata
baterije mozZe imati za posledicu opekotine ili vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
mozZe voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Napomene za sigurnost za ubodne i sabljaste
testere

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa
nekim vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektricni udar.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektricni alat samo ukljucen na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to da ploca podnozja 7 sigurno naleze
prilikom testerenja. Iskosen list testere se moZe slomitiili
voditi povratnom udarcu.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alati izvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako Cete izbeci
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

160992A0RK|(6.11.14)
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» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moze ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Osteéenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Iskljucite elektricni alat odmah kada blokira list
testere. Budite pribrani u pogledu visokih reakcionih
momenata, koji prouzrokuju povratni udatac. List
testere blokira, ako je:

- elektricni alat preopterecen ili
- je iskosen u radnom komadu koji se obradjuje.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

I \  Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite lekara
ako dodje do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektricnim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preopterecenja.

» Akumulaciona baterija moze da se osteti ostrim
predmetima kao npr. ekserima ili odvijacima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moZe da izgori, dimi, eksplodiraili
da se pregreje.

Opis proizvodairada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektroalat je namenjen, da na ¢vrstoj podlozi izvodi rezanja i
izrezivanja u drvetu, gips kartonu, metalu koji ne sadrzi
gvozde i plasticnom materijalu. Adekvatan je za kratka
rezanja, kako za prava tako i za kriva.

Svetlo na ovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

—
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Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Dugme za deblokadu akumulator
Akumulator*
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Blokada ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje
Lampa ,,Power Light”
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Plo¢a podnozja
List testere*
SDS-prihvat za list testere
10 Akku-pokazivanje stanja punjenja
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u naSem programu pribora.

B wWwN

O 000 ~NO G

Tehnicki podaci

Ubodne i sabljaste testere PST 10,8 LI

Broj predmeta 3603CB40..

Nominalni napon V= 10,8

Broj podizanja na prazno n,, min™t 0-2200

Prihvat za alat SDS

Kontrola broja podizanja )

Podizanje mm 12

maks. dubina rezanja

- udrvetu mm 30

- ugips kartonu mm 24

- u plastiénom materijalu mm 10

- ualuminijumu mm 2

TeZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1

Dozvoljena ambijentalna

temperatura

~ prilikom punjenja

- prilikom rezima rada® i prilikom °C 0...+45
skladistenja °C  -20..+50

Preporucene akumulacione baterije PBA 10,8V...

Preporuceni punjaci AL11..

1) ograni¢ena snaga na temperaturama <0 °C

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Nivo Sumova uredjaja oznaCen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 85 dB(A); Nivo snage zvuka 96 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Testerenje ploce iverice: &= 6m/s?, K=1,5m/s?,
Testerenje lima: a, =8 m/s?, K=1,5m/s.

Bosch Power Tools
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razlicitih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZze zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom kriviénom i materijalnom odgovor-
nosti da pod , Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara
svim doti¢nim odredbama instrukcije 2009/125/EC
(propis 1194/2012), 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuéujudi njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

eto il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaza

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i Cuvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vadem elektriénom alatu.

Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da

bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre

prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skraéujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

—

Vadjenje akumulatora
Zavadjenje akku 2 pritisnite dirke za deblokadu 1 i izvucite
akku unazad iz elektricnog pribora. Ne upotrebite pritom silu.

Montaza lista testere/promena

» Nosite kod montaze lista testere zastitne rukavice za
ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji opasnost od
povreda.

Promena lista testere

Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni za materijal

koji se obradjuje.

Upotrebljavajte samo listove testere sa rukavcem (T-oblik). List

testere ne bi trebao da bude duZi nego Sto je predvidjen rez.

Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list testere.

» Izbegavajte kontakt sa kozom, ako Zelite da zamenite
list testere, i upotrebljavajte odgovarajuce zastitne
rukavice. Tokom duzeg rezima rada list testere moze da
postane vreo.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A)

» Ocistite rukavac lista testere pre montaze. Isprljani
rukavac se ne moze sigurno pricvrstiti.

Uputstvo: List testere 8 moZete da umetnete samo ako je

otvorena SDS prijemnica za list testere 9.

List testere 8 za ubodne testere umetnite sa pravcem rezanja

ka napred, za sabljaste testere sa pravcem rezanja ka nazad.

Gurnite u Zeljeni poloZaj do grani¢nika u SDS prijemnicu za list

testere 9, tako da Cujno ulegne.

Uputstvo: Ako ne mozZete da umetnete list testere 8, proverite,

da li je SDS prijemnica za list testere 9 otvorena. Za otvaranje

SDS prijemnicu za list testere 9 pritisnite u pravcu strelice.

» Prekontrolisite list testere da li ¢vrsto naleze.
Otpusteni list testere moze ispasti i Vas povrediti.

Vadjenje lista testere (pogledajte sliku B)

» Drzite elektricni alat kod vadjenja lista testere tako, da
se ne povredi nijedna osoba ili Zivotinja od izvadjenog
lista.

SDS prijemnicu za list testere 9 pritisnite u pravcu strelice.

List testere ¢e da se olabavi i da ispadne.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.
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Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektricnog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.

Uputstvo: KoriS¢enje akumulatora koji nisu pogodni za Vas

elektricni alat moZe uticati na pogresno funkcionisanje ili

oStecenije elektri¢nog alata.

Ubacite napunjeni akku 2 u drsku tako da osetno uskoci i

ravno naleze na drsci.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektroalata pritisnite najpre blokadu

ukljucivanja 4 u desno ili levo. Pritisnite zatim prekidac za

ukljucivanjefisklju¢ivanje 3 i drzite ga pritisnutog.

Lampa 5 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 i omogucava osvetlenje radnog

podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.

Za iskljucivanje elektroalata otpustite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 3.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Litijum-jonska baterija je zahvaljuju¢i ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ zasticena od dubokog praznjenja. Kada se

baterija isprazni, elektroalat se iskljucuje zahvaljujuci

zastitnom prekidacu: Elektroalat se vi$e ne pokrece.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektric-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moZe ostetiti.

Upravljanje brojem podizanja

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekidac za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 3 mozete kontinuirano kontrolisati broj
podizanja uklju¢enog elektritnog alata.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslova rada i

moZe da se dobije prakti¢nom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja

lista testere na radni komad kao i kod testerenja plastike i

aluminijuma.

PriduZem radu sa manjim brojem oscilacija moze se elektri¢ni

alat jako zagrejati. Izbacite napolje list testere i pustite
elektri¢ni alat da radi hladjenja radi oko 3 minuta sa
maksimalnim brojem oscilacija.

Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokazivac stanja punjenja akumulatora 10 pokazuije pri
napola ili potpuno pritisnutom prekidacu za uklju¢ivanje-
isklju¢ivanje 3 nekoliko sekundi stanje punjenja akumulatorai
sastoji se od jednog svetleceg LED u tri boje.

LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >66 %
Trajno svetlo oranz 33-66%

Trajno svetlo crveno <33%

—
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Uputstva zarad

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» Upotrebljavajte kod obrade manjih ili tanjih radnih
komada uvek stabilnu podlogu ili neki uredjaj za
presecanje.

Za precizne radove elektroalat moZete da upotrebljavate kao
ubodnu testeru, za gruba i brza rezanja kao sabljastu testeru.
Za ubodne testere, list testere montirajte sa pravcem rezanja
ka napred, za sabljaste testere sa pravcem rezanja ka nazad.
TesteriSitre sa umerenim pritiskom, da bi dobili oprimalan i
precizan rezultat presecanja.

Kod duZih rezanja u debljem drvetu linija rezanja moZe da se
ukrivi. Za precizna rezanja se tom slu¢aju preporucuje
upotreba Bosch kruznih testera.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte sliku C)

» Smeju se obradjivati samo materijali kao meko drvo,
gips karton ili. drugim postupkom uranjanja testere!

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo kratke listove
testere.

Stavite elektricni alat sa prednjom ivicom plo¢e podnozja 7
naradni komad, a da list testere 8 ne dodiruje radni komad i
ukljucite ga. Birajte kod elektri¢nog alata sa kontrolom broja
podizanja maksimalan broj podizanja. Pritisnite elektricni
alat ¢vrsto naradnikomad i pustie list testere da polago uroni
u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 7 bude nalegala po celoj povrsini na
radnom komadu, testerite dalje duz zeljene linije secenja.

Sabljaste testere (pogledajte sliku D)

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

» Pazite na to, da ploca podnozja 7 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

Prokontrolisite pre testerisanja u drvetu, ivericama,
gradjevinskim materijalima itd. strana tela kao $to su ekseri,
zavrtnji, ili dr. i u datom slucaju ih uklonite.

Ukljucite elektricni alat i priblizite ga radnom komadu koji se
obradjuje. Stavite plocu podnozja 7 na povrsinu radnog
komada i testeriSite sa ravnomernim pritiskom naleganja
odnosno pomerajte materijal. Posle zavr§avanja radnog
zahvata iskljucite elektri¢ni alat.

Ako list testere ,slepljuje“, odmah iskljucite elektricni alat.
Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni
alat.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladjenje i podmazivanje duz linije
secenja.
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Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju jakog optereéenja ili
napustanja dozvoljenog opsega temperature za bateriju,
elektricni alat se iskljucuje. Prilikom automatskog
iskljucivanja sasvim iskljuCite elektricni alat, ostavite bateriju
da se ohladii tek posle toga ponovo ukljucite elektricni alat.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°Cdo 50 °C. Ne ostavljajte akumulator na primer u leto
uautu.

Bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i Cuvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Redovno Cistite SDS prijemnicu zalist testere 9. Za to izvadite
list testere iz elektroalata i lagano izlupkajte elektroalat o
ravnu povrsinu.

Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u
funkcionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine
od dole iliiznad glave.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodéi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili $pedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuciste nije o$tec¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
;’4 treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u ku¢no
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni
uredjaji a prema evropskoj smernici
2006/66/EC ne moraju ni akumulatori/ba-
trerije koji su u kvaru ili istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku , Transport*, stranici 72.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P ler 2o Me) Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektricnega kabla).
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Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektritnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektricne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovaniali za-
pleteni kabli povecujejo tveganie elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektri¢cno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

—
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» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzrodi telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektricno orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premic¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali poZar.
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» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenije koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih rezerv-
nih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna navodila za vbodne in sabljaste zage

» Elektricno orodje smete drzati le na izoliranem rocaju,
Ce delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzro¢i, da so tudi kovin-
ski deli naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci elek-
tricni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

» Poskrbite, da bo podnoZje 7 pri Zaganju varno naleglo.
Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali povzroCi povratni
udarec.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zZagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjem v
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzro€i povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzro€i po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

—

» Ce se zagin list zablokira, morate takoj izklopiti elek-
tricno orodje. Bodite pripravljeni na visoke reakcijske
momente, ki povzroci povratni udarec. Vstavno orodje
zablokira v naslednjih primerih:

- elektri¢no orodje je preobremenjeno ali
- se zatakne v obdelovancu, ki ga obdelujete.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-

ga stika!
. Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,
npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaZnostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te za dovod sveZega zraka in pri teZzavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za rezanje in izrezovanje lesa,
mavcnih plos¢, nezeleznih kovin in plastike na trdni podlagi.
Primerno je za kratke, ravne in krivuljne reze.

Lucka na elektricnem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmocje elektritnega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Akumulatorska baterija*
Vklopno/izklopno stikalo
Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala
Lucka ,Power Light”
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Podnozje
Zagin list*
Prijemalo Zaginega lista SDS
10 Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

©Coo~NOOGThAhWN
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Tehnicni podatki

Vhodna in sabljasta Zaga PST 10,8LI

Stevilka artikla 3603CB40..
Nazivna napetost V= 10,8
Stevilo hodov v prostem teku n,, min’t 0-2200
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov )
Hod mm 12
maks. globina reza

- vles mm 30
- vmavcne plosce mm 24
- vplastiko mm 10
- valuminij mm 2
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Dovoljena temperatura okolice

- pri polnjenju °C 0...+45
~ pri uporabi? in shranjevanju “C -20...+50
Priporo¢ene akumulatorske baterije PBA10,8V...
Priporoceni polnilniki AL11..

1) omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z
EN60745-2-11.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti hrupa 96 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Zaganje iverne plosce: a, =6 m/s%, K=1,5m/s?,

Zaganje kovinske plo¢evine: a,=8m/s%, K=1,5m/s2.
Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z razli¢nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

—
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Izjava o skladnosti € €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv 2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z njihovimi spremem-
bami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v tehnic-
nih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-ionsko
akumulatorsko baterijo, ki jo uporabljate s svojim elektric-
nim orodjem.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.

Odstranitev akumulatorske baterije

Zaodstranitev akumulatorja 2 pritisnite deblokirni tipki 1 in od-
stranite akumulator iz elektri¢nega orodja. Ne delajte s silo.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pri montazi zaginih listov nosite zascitne rokavice. Ne
dotikajte se Zaginega lista — nevarnost telesnih poskodb.

Izbira Zaginega lista

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za material, ki ga

obdelujete.

Vstavite samo Zagine liste zenogrebenskim prijemalom (T-pri-
jemalo). Zagin list ne sme biti dalj$i kot je za predviden rez po-
trebno.

Bosch Power Tools
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76| Slovensko

Za Zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

» Ce Zelite zamenjati Zagin list, prepreéite stik s koZo in
uporabljajte brezhibne zascitne rokavice. Zagin list se
lahko pri dalj$i uporabi mocno segreje.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)

» Ocistite prijemalo Zaginega lista, preden ga vstavite.
Umazanega prijemala ne morete varno pritrditi.

Opozorilo: Zagin list 8 je mogoce vstaviti samo v odprto SDS-

vpenjalo za Zagin list 9.

Zagin list 8 za vbodno Zaganje vstavite tako, da bo rezalna

stran obrnjena naprej, za sabljasto Zaganje pa tako, da bo re-

zalna stran obrnjena nazaj. V zelenem polozaju ga potisnite do

prislona v SDS-vpenjalo za Zagin list 9, da se sli$no zaskoci.

Opozorilo: Ce 7aginega lista8 ne morete vstaviti, preverite ali

je SDS-vpenjalo za Zagin list 9 odprto. Ce Zelite odpreti SDS-

vpenjalo za Zagin list 9, ga pritisnite v smeri puscice.

» Preverite trdno nasedanje Zaginega lista. Ohlapen Zagin
list lahko pade ven in Vas poskoduije.

Odstranitev Zaginega lista (glejte sliko B)

» Pri odstranjevanju Zaginega lista drZite elektricno
orodje tako, da izvrzen Zagin list ne bo mogel poskodo-
vati oseb ali Zivali.

Pritisnite SDS-vpenjalo za 7agin list 9 v smeri puscice. Zagin
list se sprosti in izvrze.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski plo$cici Vasega elektri¢nega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali poZara.

—

Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za Vase
elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali pa
poskodbe na elektricnem orodju.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo 2 vstavite v rocaj, kjer
mora sli$no zaskociti in biti poravnana z rocajem.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja najprej pritisnite varnostno za-

poro vklopa 4 v desno ali levo. Nato pritisnite stikalo za vklop

inizklop 3 ter ga drzite pritisnjenega.

Svetilka 5 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem vklopno/

izklopnem stikalu 3 in pri neugodnih svetlobnih razmerah

omogoci osvetlitev delovnega obmocja.

Za izklop elektri¢nega orodja spustite vklopno/izklopno

stikalo 3.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le

takrat, ko ga boste uporabljali.

Litij-ionska akumulatorska baterija je za$¢itena pred preko-

merno izpraznitvijo s sistemom elektronske zasCite celic

LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Ce je akumulatorska bate-

rija prazna, se orodje izklopi s funkcijo varnostnega izklopa:

nastavek se vec ne premika.

» Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduje.

Krmiljenje Stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektri¢nega orodja lahko brezsto-
penjsko krmilite z moc¢nejsim ali Sibkejsim pritiskanjem vklo-
pno/izklopnega stikala 3.

Nastavitev potrebnega tevila hodov je odvisna od vrste ob-
delovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

ZmanjSanje Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi Zagi-
nega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in alu-
minija.

Pri dolgotrajnejSem delu z majhnim Stevilom hodov se lahko
elektricno orodje mocno segreje. Odstranite zagin list, nato
pa naj elektri¢no orodje priblizno 3 minute deluje z maksimal-
nim $tevilom hodov. Tako se bo elektri¢no orodje ohladilo.

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije 10 je sestavljen

iztribarvno svetlikajo¢e LED in prikazuje pri polovi¢no aliv ce-
loti pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 3 za nekaj sekund
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

LED Kapaciteta

Stalno prizgana zelena >66 %
Stalno prizgana oranzna 33-66%
Stalno prizgana rde¢a <33%

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.
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Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo ali postajo za Zaganje.
Orodije lahko pri natan¢nih delih uporabljate kot vbodno Zago,
pri bolj grobih nalogah, kjer je potrebno hitrejSe delo, pa kot

sabljasto Zago. Ce Zelite orodje uporabljati kot vbodno Zago,
namestite Zagin list tako, da bo rezalna stran obrnjena naprej,
Ce ga Zelite uporabljati kot sabljasto Zago, pa tako, dabo rezal-
na stran obrnjena nazaj.

Za optimalni in natancni rezultat pri rezanju morate Zagati z
zmernim pritiskanjem.

Pri daljSih ravnih rezih debelejSega lesa je lahko linija reza ne-
natan¢na. Za natancne reze v tem primeru priporo¢amo upo-
rabo Boscheve kroZne Zage.

Potopno Zaganje (glejte sliko C)

» Pri postopku potopnega Zaganja smete obdelovati iz-
kljuéno materiale kot npr. mehki les, mavéni karton ipd.

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Sprednji rob podnoZja 7 elektri¢nega orodja postavite na ob-
delovanec, ne da bi se ga Zagin list 8 dotikal in vklopite elek-
triéno orodije. Pri elektri¢nih orodjih s krmiljenjem Stevila ho-
dov izberite maksimalno Stevilo hodov. Elektri¢no orodje tr-

dno pritisnite na obdelovanec in pustite, da se Zagin list poca-

si potopi vanj.

Ko se bo podnoZje 7 s celo ploskvijo nahajalo na obdelovancu,

nadaljujte z Zaganjem vzdolz Zelene linije reza.

Sabljaste Zage (glejte sliko D)

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte za-
konska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.

» Pazite, da bo podnoZna plo3¢a 7 pri Zaganju vedno na-

legala na obdelovancu. Zagin list se lahko zagozdi in pov-

zroci izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Pred Zaganjem lesa, ivernih plos¢, gradbenih elementov in
podobnega bodite pozorni na tujke, na primer na zeblje, vija-
ke in pogodbo. Po potrebi jih odstranite.

Vklopite elektri¢no orodje in ga pribliZajte obdelovancu. Na-
mestite podnozje 7 na obdelovanec in z enakomernim priti-
skanjem na podlago oz. potiskom prezagajte material. Po za-
klju¢enem delovnem postopku elektri¢no orodje izklopite.
Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodije takoj izklopite. Z
ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite elek-
tricno orodije.

Sredstvo za hlajenje/mazanje
Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju kovine
vzdol? linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

Preobremenitvena zascita, ki je odvisna od temperature

Orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni mogoce preo-

bremeniti. Elektri¢no orodje se v primeru prevelike preobre-
menitve ali odstopanja od dovoljenega temperaturnega ob-
mocja izklopi. V primeru samodejnega izklopa izkljucite elek-
triéno orodje, pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi,
in nato ponovno vkljucite elektricno orodije.

—
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Opozorila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladi$c¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20 °Cdo 50 °C. Poleti ne pustite, da bi akumu-
latorska baterija oblezala v avtomobilu.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.

Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.
Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Redno ¢istite SDS-vpenjalo za Zagin list 9. V ta namen Zagin
list odstranite iz elektri¢nega orodja in ga rahlo otrkajte na
ravni povrsini.

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.
Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo mo¢no prasenje, zato ne
Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaZe in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.
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78 | Hrvatski

Akumulatorske baterije posiljajte samo, e je ohisje neposko-

dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-

ske baterije tako, da se v embalazi ne premika.

Prosimo upoStevajte tudi morebitne druge nacionalne pred-

pise.

Odlaganje

3/| Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor

iz;,ﬂ in embalaZo morate reciklirati v skladu z varstvom
okolja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne
odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodija, ki niso ve€ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku ,Transport®, stran 77.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U ror 2o N Trebaprotitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

—

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utika¢ zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektriénog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
OStecen ili usukan prikljucni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.
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» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrd¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje e se zaglavitii lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete
iizvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
§cenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuc¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati

—
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vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Istekla tekuéina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koZe ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sac¢uvana sigurnost uredaja.

Sigurnosne upute za ubodne i sabljaste pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove, elektricni alat drzite na izo-
liranim povrsinama zahvata. Kontakt svrdla sa golom zi-
com kabela pod naponom moZe dovesti pod napon metalne
dijelove elektri¢nog alata i moZe uzrokovati strujni udar.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploc¢a podnozja 7 kod piljenja sigurno nalije-
Ze. Zaglavljeni list moze se odlomiti ili dovesti do povrat-
nog udara.

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pileizvucite izreza tek nakon $to se zaustavi.
Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloZiti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne tete.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drZati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Elektricni alat odmah iskljucite ako bi se list pile bloki-
rao. Obratite pozornost na velike momente reakcije ko-
jimogu prouzrociti povratni udar. List pile ¢e se blokirati
kada se:

- elektricni alat preoptereti ili
- kada se nagnu pri rezanju obradivanog izratka.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

Zastitite aku-bateriju odizvoratopline, npr.iod

trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

InaCe postoji opasnost od eksplozije.

Bosch Power Tools
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» Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze dodi do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorijeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat namijenjen je za izvodenje rezova i izreza na
Cvrstoj podlozi u drvu, gipsanom kartonu, nezeljeznom meta-
lui plastici. Primjeren je za kratke rezove, bilo da su oni ravni
ili zavojiti.

Svjetlo na elektriénom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Tipka za deblokadu aku-baterije
2 Aku-baterija*
3 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
4 7Zapor uklju¢ivanja za prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje
Svjetilika ,Power Light*
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Plo¢a podnozja
List pile*
SDS-steza lista pile
10 Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

O o0 ~NOo G

Tehnicki podaci

Kataloski br. 3603CB40..
Nazivni napon V= 10,8
Broj hodova pri praznomhodun, ~ min 0-2200
Stezac alata SDS
Upravljanje brojem hodova L]
Hod mm 12

1) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

—

Ubodna i sabljasta pila PST 10,8LI
Max. dubina reza

- udrvo mm 30
- ugipsani karton mm 24
- uplastiku mm 10
- u aluminij mm 2
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Dopustena okolna temperatura

- kod punjenja “C 0...+45
~ priradu? i kod skladistenja °C  -20...+50
Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...
Preporuceni punjaci AL11..

1) ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN60745-2-11.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke 96 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija aj, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Piljenje ploce iverice: ay= 6m/s%, K=1,5m/s?,

Pilienje lima: a,=8 m/s?, K=1,5 m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucujucii njiho-
ve izmjene te da je sukladan sa slijede¢im normama:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

e o [V Heude—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim podaci-
ma. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bateriji
koja se koristi u vaSem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajam¢io puni uc¢inak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece oStetiti aku-bateriju.

Vadenje aku-baterije

Za vadenije aku-baterije 2 pritisnite tipku za deblokiranje 1

i izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektricnog alata. Kod
toga ne koristite nikakvu silu.

Umetanje/zamjena lista pile

> Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

Biranje lista pile

Koristite samo listove pile prikladne za obradu materijala.

Koristite samo listove pile sa jednom dr3kom sa izdankom

(T-drska). List pile ne smije biti duzi nego $to je potrebno za

predvideno rezanje.

Zapilienje na uskim krivinama koristite samo uski list pile.

» Izbjegavajte kontakt s kozom kada Zelite izmijeniti list
pile i koristite zastitne rukavice u besprijekornom sta-
nju. List pile moZe nakon duze uporabe postati vrué.

Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)

» Prije ugradnje ocistite drsku lista pile. Zaprljana dr$ka
se ne moze sigurno pricvrstiti.

Napomena: List pile se moze umetnuti 8 samo kod otvorenog

SDS-prihvata za list pile 9.

Umetnite list pile 8 za ubodno piljenje s smjerom reza prema
naprijed, a za sabljaste pile sa smjerom reza prema natrag.
Umetnite list pile u Zeljeni polozaj do grani¢nika u SDS-prihvat
zalist pile 9, tako da se ¢ujno uglavi.

—
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Napomena: Ukoliko list pile 8 ne moZete umetnuti, provjerite

dalije SDS-prihvat za list pile 9 otvoren. Za otvaranje pritisni-

te SDS-prihvat za list pile 9 u smjeru strelice.

» Provijerite list pile na ¢vrsto dosjedanje. Labavi list pile
moze ispasti i ozlijediti vas.

Izbacivanje lista pile (vidjeti sliku B)

» Kod izbacivanja lista pile elektricni alat drzite tako da
list pile ne moze ozlijediti ljude ili Zivotinje.

Pritisnite SDS-prihvat za list pile 9 u smjeru strelice. List pile

se otpusta i izbacuje.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-
risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo strucne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

klase P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$

elektricni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oSte-

¢enja elektri¢nog alata.

Stavite napunjenu aku-bateriju 2 u drsku, sve dok osjetno ne

preskoci i dok ne nalegne do kraja na rucku.

Ukljuéivanjefiskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata najprije pritisnite blokadu

uklju¢ivanja 4 udesnoili ulijevo. Pritisnite zatim tipku za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3 i drzite je pritisnutu.

Svjetiljka 5 svijetli kada se prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-

nje 3 pritisne lagano ili do kraja i omogucava osvjetljenje rad-

nog podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta rasvjete.

Zaiskljuéivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako cete ga koristiti.

Li-ionski akumulatorski paketi zaSticeni su pomocu ,Electro-

nic Cell Protection (ECP)“ od dubokog praznjenja. Kod ispra-
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Znjenih akumulatorskih paketa se elektri¢ni alat iskljucuje

pomocu zastitnog spoja: usadnik se viSe ne pomice.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje na prekida¢ za ukljuéivanje/iskljuéiva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Upravljanje brojem hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac za ukljuiva-

nje/iskljucivanje 3 moze se bestupnjevito upravljati brojem

hodova uklju¢enog elektricnog alata.

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih uvjeta

i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod stavljanja lista

pile naizradak, kao i kod piljenja plastike i aluminija.

Kod duljeg rada s manjim brojem hodova, elektri¢ni alat se

moze jako zagrijati. Ne izbacujte list pile i ostavite da se elek-

triéni alat ohladi cca. 3 minute uz maksimalni broj hodova.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti 10 kod do pola ili potpuno pri-
tisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 3, u trajanju
nekoliko sekundi pokazuje stanje napunjenosti aku-baterije,
a sastoji se trobojne svjetlece LED.

LED Kapacitet

Stalno svijetli zeleno >66 %
Stalno svijetli narancasto 33-66%
Stalno svijetli crveno <33%

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Za obradu manijih ili tanjih izradaka koristite uvijek sta-
bilnu podlogu ili stanicu za piljenje.

Za precizan rad mozete elektri¢ni alat koristiti kao ubodnu pi-

lu, dok ga za grube i brze rezove moZete koristiti kao sabljastu

pilu. Za ubodno piljenje umetnite list pile sa smjerom reza pre-

ma naprijed, a za sabljaste pile sa smjerom reza prema natrag.

Pilite s umjerenim pritiskom, kako bi se postiglo optimalno i

precizno rezanje.

Kod duZih ravnih rezova u debelom drvu moZe reznalinija pro-

laziti neprecizno. Za precizne rezove se u ovom slucaju prepo-

ruca koristenje Bosch-ove kruzne pile.

Prorezivanje pilom (vidjeti sliku C)

» Postupkom zarezivanja smiju se obradivati samo materi-
jali kao Sto je meko drvo, gipskarton ili slicni materijali!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.

Elektri¢ni alat sa prednjim rubom ploce podnozja 7 stavite na

izradak, tako da list pile 8 ne dodiruje izradak, i ukljucite ga.

Kod elektricnih alatas upravljanjem brojem hodova odaberite

maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite elektri¢ni alat pre-

ma izratku i polako zareZite listom pile u izradak.

Cim ploa podnozja 7 po Gitavoj povrini nalegne na izradak,

pocnite rezati dalje uzduz Zeljene linije rezanja.

—

Sabljaste pile (vidjeti sliku D)
» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

» Pazite da ploca podnozja 7 kod piljenja uvijek nalegne
na izradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do gu-
bitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Prije piljenja drva, ploca iverica, gradevnih materijala, itd.,

kontrolirajte na postojanije stranih tijela kao $to su ¢avli, vijci

ili sli¢no i prema potrebi ih izvadite.

Ukljucite elektri¢ni alat i vodite ga do obradivanog izratka.

Stavite plo¢u podnozja 7 na povrsinu izratka i pilite materijal

uzjednoli¢ni pritisak odnosno posmak. Nakon zavr$ene radne

operacije iskljucite elektricni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektricni alat.

Sredstvo za hladenje/mazivo
Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja materijala, uz-
duz linije rezanja nanijeti rashladno sredstvo, odnosno mazivo.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod namjenske uporabe se elektri¢ni alat ne moZe preoptere-
titi. Kod prejakog opterecenjaili nepostivanja temperaturnog
podrucja akumulatorskog paketa se elektricni alat iskljucuje.

Kod automatskog isklju¢ivanjaiskljucite elektricni alat, ostavi-
te akumulatorski paket da se ohladi te zatim ponovno ukljucite
elektri¢ni alat.

Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom

Zaétitite aku-bateriju od vlage i vode.

Pohranite aku-bateriju samo u prostoru temperaturnog pod-
ru¢jaod -20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljaj-
te u automobilu.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite SDS-prihvat za list pile 9. U tu svrhu izvadite
list pile iz elektricnog alata i blago protresite elektricni alat na
ravnoj povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do funkcio-
nalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno razvijaju
prainu ne pilite odozdo ili iznad glave.
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomo¢i od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Boschd.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektricnom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze

bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa stru¢-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je
njeno kuéiste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapa-
kirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi.
Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba

}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC ne-
ispravne li istro$ene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:
Li-ion:

lju,, Transport” na stranici 83.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Molimo pridrZavajte se uputa u poglav-

—
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koéik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud moiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuntmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vaib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
todriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
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te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/véi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kdttesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad téotavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaaral, mis mojutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

—

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate |6ikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

> Kasutage elektrilistes todriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajarjeks voivad olla péletused véi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Vil-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik vdib pdhjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t606.

Ohutusnduded tikk- ja universaalsaagide
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult isoleeritud
kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega
voib pingestada seadme metallosad ja pdhjustada elektri-
160gi.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald 7 oleks saagimisel stabiilses
asendis. Kinnikiildunud saeleht véib rebeneda voi pohjus-
tada tagasiloogi.

» Pérast saagimise Ioppu liilitage tooriist viljaja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest vilja. Nii valdite tagasilooki ja saate toriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.
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» Arge pidurdage saelehte parast viljaliilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib kahjustuda, mur-
duda voi pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- vi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril66-
gioht.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui ka-
ega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Kui saeketas kinnikiilub, liilitage elektriline tooriist ko-
he vilja. Seadmel voib tekkida jarsk vastureaktsioon,
mis pohjustab tagasil6dgi. Saeketas kiilub kinni, kui:

- elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi
- kui saeketas ei ole toddeldavas toorikus piistiasendis.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pii-
kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

»> Aku vigastamisel ja ebadigel kasitsemisel vdib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
podrduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise todriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.

» Teravad esemed, néiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt véivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on moeldud puidu, kipskartongi, mitte-
raudmetallide ja plasti I6ikamiseks ning nimetatud materjali-
des valjaloigete tegemiseks; l6ikamisel peab detail toetuma
stabiilsele alusele. Todriist sobib liihikeste I6igete, nii sirg-kui
ka figuurldigete tegemiseks.

Elektrilise tooriista tuli on méeldud vaid elektrilise todriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

—
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Aku vabastusklahv

Aku*

Lliti (sisse/valja)

Liliti (sisse/valja) sisselilitustokis
Lamp ,,Power Light*

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Alustald

Saeleht*

Saelehe SDS-kinnitus

10 Aku tdituvusastme indikaator

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

[y
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Tehnilised andmed

Tikk- ja universaalsaag PST 10,8LI
Tootenumber 3603CB40..
Nimipinge V= 10,8
Tihikaigusagedus n, min* 0-2200
Padrun SDS
Kaigusageduse reguleerimine )
Kaigu pikkus mm 12
Max |oikesiigavus

- puidus mm 30
- kipskartongis mm 24
- plastis mm 10
- alumiiniumis mm 2
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,1
Umbritseva keskkonna lubatud tem-

peratuur

- laadimisel “C 0...+45
- kasutamisel" ja sailitamisel °C -20...+50
soovituslikud akud PBA 10,8V...
soovituslikud laadimisseadmed AL11..

1) piiratud joudlus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskélas standardiga EN 60745-2-11.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on iildjuhul:
helirohu tase 85 dB(A); miravdimsuse tase 96 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Laastplaatide saagimine: a,=6 m/s?,K=1,5m/s?,
Lehtmetalli saagimine: a;, =8 m/s2, K=1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tocriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
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Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdéperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2009/125/EU
(maarus 1194/2012), 2011/65/EL, 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste nduetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

eto il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaaz

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liliti (sis-
se/vélja) soovimatul kdsitsemisel esineb vigastuste oht.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud laadi-
misseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette nahtud

elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes tdiesti tais.

Li-ioon-akut vdib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Aku eemaldamine

Aku 2 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvidele 1 ja tom-
make aku suunaga taha seadmest vlja. Arge kasutage see-
juures joudu.

—

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saelehe-
ga kokkupuutel voite end vigastada.

Saelehe vahetus

Kasutage liksnes tdodeldava materjali jaoks ette nahtud sae-
kettaid.

Kasutage vaid ihenukilise varrega (T-kujulisi) saelehti. Sae-
leht ei tohiks olla pikem kui konkreetse |dike jaoks vajalik.
Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

» Kuisoovite saelehte vahetada, viltige selle kokkupuutu-

mist nahaga ja kasutage tdiesti terveid kaitsekindaid. Pi-
kema kasutamise korral voib saeleht minna kuumaks.

Saelehe paigaldus (vt joonist A)

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba. Kui sabaon
madrdunud, ei ole saelehte vdimalik kindlalt kinnitada.

Markus: Saelehte 8 saab paigaldada vaid siis, kui SDS-pad-

run 9 on avatud.

Sae kasutamiseks tikksaena paigaldage saeleht 8 Idikesuuna-

gaette, sae kasutamiseks universaalsaena Idikesuunagataha.

Liikake saeleht soovitud asendis [dpuni SDS-padrunisse 9, nii

et see fikseerub kuuldavalt kohale.

Markus: Kui teil ei Gnnestu saelehte 8 paigaldada, kontrolli-

ge, kas SDS-padrun 9 on avatud. Avamiseks suruge SDS-pad-

runit 9 noole suunas.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korralikult. Lahtine
saeleht voib valja kukkuda ja Teid vigastada.

Saelehe eemaldamine (vt joonist B)

» Saelehe viljahiippamisel hoidke seadet nii, et vilja-
hiippav saeleht ei vigastaks inimesi ega loomi.

Suruge SDS-padrunit 9 noole suunas. Saeleht vabaneb ja vis-
kub valja.

Tolmu/saepuru dratémme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja péogitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage todkohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

160992A0RK|(6.11.14)
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine vdib pdhjustada vigastusi ja po-
lengu ohtu.

Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine voib

pohjustada haireid seadme t60s voi seadet kahjustada.

Asetage laetud aku 2 pidemesse, kuni see tuntavalt kohale fik-

seerub ja pidemega iihetasa asub.

Sisse-/viljaliilitus

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks suruge esmalt sisselii-

litustokist 4 paremale voi vasakule. Vajutage seejarel lilitile

(sisse/valja) 3 ja hoidke seda sees.

Lamp 5 poleb, kuiliiliti (sisse/valja) 3 on osaliselt véi taielikult

allavajutatud, javalgustab té6piirkonda pimedas véi hdmaras

tootamisel.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sis-

se/valja) 3.

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Liitium-ioonakut kaitseb siivatiihjenemise eest akuelementi-

de elektrooniline kaitse ,Electronic Cell Protection (ECP)“.

Kui aku on tiihi, seiskab kaitseliiliti elektrilise tooriista: tarvik

ei liigu enam.

» Pirast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib kah-
justuda.

Kaigusageduse reguleerimine

Vajutades lilitile (sisse/valja) 3 suurema voi vaiksema surve-
ga saab sisseliilitatud tooriista kaigusagedust sujuvalt regu-
leerida.

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja tootingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Vaiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66 alustami-
sel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalise to6tamise korral vdikesel kdigusagedusel voig
seade tugevasti kuumeneda. Eemaldage saeleht ja laske
seadmel jahtumiseks to6tada umbes 3 minutit maksimaalsel
kaigusagedusel.

Aku tdituvusastme indikaator

Aku taituvusastme indikaator 10 nditab osaliselt voi taielikult
allavajutatud liiliti (sisse/valja) 3 puhul méne sekundi jooksul
aku tdituvusastet ja koosneb kolmevarvilisest LED-tulest.

Roheline pidev tuli >66 %
OranZ pidev tuli 33-66%
Punane pidev tuli <33%

—
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Too6juhised
» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sis-
se/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Viikeste voi ohukeste toorikute tootlemisel kasutage
alati stabiilset alust véi saepinki.

Tappistoo tegemiseks voite elektrilist tdoriista kasutada
tikksaena, vahem tapsemate ja kiirete ldigete tegemiseks uni-
versaalsaena. Sae kasutamiseks tikksaena paigaldage saeleht
l6ikesuunaga ette, sae kasutamiseks universaalsaena |dike-
suunaga taha.

Optimaalse ja tapse I6iketulemuse saavutamiseks saagige
mooduka survega.

Pikemate sirgloigete tegemisel paksus puidus ei pruugi I6ike-
joon joosta tapselt. Sellisel juhul on tdpsete I6igete tegemi-
seks soovitatav kasutada Boschi ketassaagi.

Saagimise alustamine materjali keskelt (,,uputamine®)

(vt joonist C)

» Uputusléikeid tohib teha vaid sellistes materjalides na-
gu pehme puit, kipskartong jmt!

Uputuslbigete tegemiseks kasutage iiksnes liihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 7 esiservaga toorikule nii, et saeleht 8
ei puutu toorikuga kokku, ja liilitage seade sisse. Kaigusage-
duse reguleerimisega seadmete puhul valige maksimaalne
kaigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu toorikut ja uputa-
ge saeleht materjali aeglaselt sisse.

Niipea, kui alustald 7 toetub kogu oma pinnaga vastu to6del-
davat materijali, jatkake saagimist piki vajalikku kontuuri.

Darbs ar zobenzagiem (vt joonist D)
» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Jilgige, etalustald 7 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht voib kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laastplaati-

des, ehitusmaterjalides jm ei ole voorkehi, nditeks naelu, kru-

visid jmt, ning eemaldage need vajadusel.

Liilitage seade sisse ja viige see tdodeldava tooriku lahedale.

Asetage alustald 7 materjali pinnale ja saagige materijal iihtla-

se surve ja/voi ettenihkega labi. Parast t66 Ioppu liilitage sea-

de valja.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage seade kohe valja. Tommake

saagimisjdlge sobiva todriista abil pisut laiali ja tommake sae-

leht valja.

Jahutus-/méairdeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise tottu kanda

piki I6ikejoont jahutus- voi madrdeainet.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele todriistale

lilekoormust. Kui koormus on liiga suur voi kui aku tempera-

tuur ei ole ettenahtud vahemikus, siis elektriline tooriist seis-
kub. Automaatse seiskumise korral liilitage tooriist vdlja, las-
ke akul jahtuda ja seejarel liilitage tooriist uuesti sisse.
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Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke akut temperatuuril - 20 °C kuni 50 °C. Arge jitke akut
suvel autosse.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskalbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jérgige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liliti (sis-
se/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage SDS-padrunit 9 korraparaselt. Selleks eemaldage
tooriistast saeleht ja koputage tooriista kergelt vastu iiheta-
sast pinda.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme tods. Seetdttu ei
tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale toddelda alt liles ega
pea kohal.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-

se ohtlike ainete vedu reguleerivaid noudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu véi eks-

pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

—

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

?74‘ Elektrilised téijriisﬂtgd,'akud,' Iisatarvikyd ja pakendid
[72X| tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos
olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis , Trans-
port®, Ik 88.

Tootja jatab endale Giguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un but par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

160992A0RK|(6.11.14)
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Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam $kautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietosana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
$anai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi

—
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atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzeéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi raZotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var but par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi figiirzagiem un zobenzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai aiz
izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot sprie-
gumnesosSus vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni elektriskajam triecie-
nam.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena daju saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumentaieslégsanas. Tas laus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

» Zagésanas laika sekojiet, lai balstplaksne 7 ciesi piegu-
letu zagejama priek$meta virsmai. Noliecot zaga asmeni
sanu virziena, tas var saliizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms nogai-
dot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas laus izvairities no
atsitiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams dro$i no-
vietot.

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas délzagaasmens
var tikt bojats vai sallizt, ka arf var notikt atsitiens.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadeé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar ddens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Esiet gatavs pretoties stipram pretspékam, kas atsitie-
na gadijumaiedarbojas uz lietotajarokam. Zagaasmens
iestrégst Sados gadijumos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots vai
- jatas tiek saSkiebts attieciba pret apstradajamo prieks-
metu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

0 Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,

no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lieto3anas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo3anas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skrivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit shiegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, sausa apmetuma,
dzelzi nesaturo$u metalu un plastmasas parzagé$anai un izza-
gesanai, stingri piespiezot balstplaksni pie zagéjama prieks-
meta virsmas. Tas ir piemérots isiem zagéjumiem - gan tais-
niem, gan ari liektiem.

Saja elektroinstrumenta iebivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismosanai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Akumulatora fiksatora taustin$

Akumulators*

leslédzéjs

Taustins$ ieslédzeja atblokesanai

Apgaismosanas spuldze ,Power Light*

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Balstplaksne

Zagaasmens*

Zaga asmens SDS stiprinajums

10 Akumulatora uzlades pakapes indikators

O oo~NOOGhA, WN

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

PST 10,8 LI

Figurzagis-zobenzagis

Izstradajuma numurs 3603CB40..
Nominalais spriegums V= 10,8
Darba gajienu biezums brivgaitan, ~ min.? 0-2200
Darbinstrumenta stiprinajums SDS
Darba gajienu biezuma regulésana [
Darba gajienu garums mm 12
Maks. zagéanas dzilums
- koka mm 30
- sausaja apmetuma mm 24
- plastmasa mm 10
- aluminija mm 2
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1
Pielaujama apkartéja gaisa
temperatura
- uzlades laika °C 0...+45
- darbibas laika' un uzglabasanas

laika °C  -20...+50
leteicamie akumulatori PBA10,8V...
leteicama uzlades ierice AL11..

1) Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-11.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 85 dB(A); troksSna jaudas limenis 96 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745:

zagéjot skaidu plaksnes: a, =6 m/s%, K=1,5m/s2,

zagéjot metala skardu: a, =8 m/s?, K=1,5 m/s?.

—
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Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ar vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES un 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem
saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

Montaza

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlades ierice

» Izmantojiet vienigi sadala “Tehniskie parametri” nora-
dito uzlades ierici. Vienigi $i uzlades ierice ir piemérota ju-
su elektroinstrumentaizmantojamalitija-jonu akumulatora
uzladei.
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Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-

traukums uzlades procesa.

Akumulatora iznemsana

Lai iznemtu akumulatoru 2, nospiediet fikséjoSos taustinus 1
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta. Nelietojiet
§im nolilkam parak lielu spéku.

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina
» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus.

Kermena dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par célo-

ni savainojumam.

Zaga asmens izvéle

Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir pieméroti apstradajama-
jam materialam.

lestipriniet elektroinstrumenta vienigi zaga asmenus ar viena
izcilna (T veida) katu. Zaga asmenim nav jabat garakam, neka
tas nepiecieSams zagejumu veido$anai paredzétaja dziluma.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma radiusu izvélie-

ties Saurakus zaga asmenus.

» Nomainot zaga asmeni, nepielaujiet ta saskarsanos ar
adu un lietojiet nebojatus aizsargcimdus. ligaku laiku
darbinot instrumentu, zaga asmens var stipri sakarst.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

» Pirms iestiprinasanas notiriet zaga asmens katu. Netiru
katu nav iespéjams drosi iestiprinat.

Piezime. Zaga asmeni 8 var ievietot vienigi tad, ja ir atverts

zaga asmens SDS stiprinajums 9.

Lai instrumentu izmantotu ka figiirzagi, iestipriniet zaga as-

meni 8 ta, lai ta zobi bitu versti uz prieksu, bet, lai to izmanto-

tu ka zobenzagi, iestipriniet zaga asmeni ta, lai ta zobi bitu
veérsti atpakal. Pagrieziet zaga asmeni vajadzigaja stavokli un

lidz galam iebidiet to zaga asmens SDS stiprinajuma 9, lidz as-

mens fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

Piezime. Gadijuma, ja zaga asmeni 8 neizdodas ievietot, par-
baudiet, vai zaga asmens SDS stiprinajums 9 ir atvérts. Lai at-
vértu zaga asmens SDS stiprinajumu 9, pabidiet to bultas vir-

ziena.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats. Slik-

ti iestiprinats zaga asmens var izkrist no stiprinajuma un
savainot stradajo$o personu.

Zaga asmens iznemsana (attéls B)

» Zaga asmens iznemsanas laika turiet elektroinstru-
mentu ta, lai kritosais zaga asmens nesavainotu cilve-
kus vai majdzivniekus.

Pabidiet zaga asmens SDS stiprinajumu 9 bultas virziena. Lidz
ar to zaga asmens tiek atbrivots un izmests no stiprinajuma.

Puteklu un skaidu uzsiitk$ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi Kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievieto$ana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lieto$ana var bt par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.

Piezime. Ja elektroinstrumenta darbinasanai tiek izmantoti

nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem

elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.

levietojiet uzladétu akumulatoru 2 rokturi, idz tas fikséjas ar

skaidri sadzirdamu klik$ki un cie$i piegul rokturim.

leslégsana un izslégSana

Laiieslégtu elektroinstrumentu, vispirms pabidietieslédzéja

atblokésanas taustinu 4 pa labi vai pa kreisi. Péc tam nospie-

diet ieslédzéju 3 un turiet to nospiestu.

Spuldze 5 iedegas pie dal€ji vai lidz galam nospiesta ieslédzé-

ja 3, izgaismojot darba vietu nepietieko$a apgaismojuma aps-

taklos.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Pateicoties elektroniskajai aizsardzibas sistémai ,.Electronic

Cell Protection (ECP)*, litija-jonu akumulators tiek pasargats

no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipasa aizsardzi-

bas ierice izslédz elektroinstrumentu. Lidz ar to iestiprinatais

darbinstruments partrauc kustibu.

»> Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies, nemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot iesledzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.
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Darba gajienu biezuma regulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju 3, tiek realizé-
ta darba gajienu biezuma bezpakapju regulé$ana ieslégtam
elektroinstrumentam.

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama ma-
teriala jpasibam un darba apstakliem, un to var noteikt prak-
tisku méginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga
asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka ari, zagéjot plastmasu vai
aluminiju.

ligstosi stradajot ar nelielu darba gajienu biezumu, elektroins-
truments var stipri sakarst. $ada gadijuma iznemiet zaga as-
meni un atdzeséjiet elektroinstrumentu, aptuveni 3 mindites
darbinot to ar maksimalo darba gajienu biezumu.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 10, ko veido viena
triju krasu mirdzdiode, uz dazam sekundém iedegas pie daléji
vai pilnigi nospiesta ieslédzéja 3 un parada akumulatora uzla-
des pakapi.

Mirdzdiode Akumulatora
ietilpiba
Pastavigi deg zala krasa >66 %
Pastavigi deg oranza krasa 33-66%
Pastavigi deg sarkana krasa <33%

Noradijumi darbam

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalpo3anas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejauda ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Apstradajot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér

izmantojiet stabilu paliktni vai zagésanas galdu.

Lai veidotu precizus zagéjumus, elektroinstrumentu var iz-
mantot ka figlirzagi, bet rupjai un atrai zagésanai elektroins-
trumentu ieteicams izmantot ka zobenzagi. Lai instrumentu
izmantotu ka figiirzagi, iestipriniet zaga asmeni ta, lai ta zobi
butu vérsti uz prieksu, bet, lai to izmantotu ka zobenzagi, ie-
stipriniet zaga asmeni ta, lai ta zobi butu vérsti atpakal.

Lai panaktu optimalus apstrades rezultatus un nodro$inatu
augstu zagejuma precizitati, zagésanas laika ieturiet mérenu
spiedienu.

Veidojot garus, taisnus zagéjumus bieza koka, zagejuma trase
var tikt ieturéta neprecizi. Lai $ada gadijuma paaugstinatu za-

Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéls C)

» Pielietojot zagésanu ar iegremdésanu, var apstradat ta-
dus materialus, ka mikstu koku, sauso apmetumu u.c.
Veicot zagésanu ar iegremdésanu, izvélieties isu zaga asmeni.
Piespiediet elektroinstrumenta balstplaksnes 7 priek$éjo ma-
lu pie zagejama priekSmeta ta, lai zaga asmens 8 nepieskartos
tavirsmai, un ieslédziet elektroinstrumentu. Pagrieziet darba

gajienu biezumaregulatoru stavokli, kas atbilst maksimalajam
zagésanas atrumam. Stingri spiezot elektroinstrumentu pie

—
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zagéjama priekSmeta, pakapeniski iegremdeéjiet zaga asmeni
materiala.

Kad balstplaksne 7 pilnigi saskaras ar zagéjama priek$meta
virsmu, turpiniet zagésanu pa vélamo zagéjuma trasi.

Darbs ar zobenzagiem (attéls D)
» Zagéjot vieglos buvmaterialus, ieverojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta balst-
plaksne 7 ciesi pieklautos apstradajama priekSmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagejuma un bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u. c. materialu za-
gésanas parbaudiet, vai zagéjamais materials nesatur metala
priekSmetus (naglas, skrives u. c.), un vajadzibas gadijuma
atbrivojiet materialu no tiem.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
priekSmetam. Novietojiet balstplaksni 7 uz zagéjama prieks-
meta virsmas un veiciet materiala zagésanu, virzot instrumen-
tu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot zagéesa-
nas operaciju, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjo-
ties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu
nedaudz paplasiniet zagejumu un izvelciet elektroinstrumen-
taasmeni.
DzesejoSie un ellojosie lidzekli
Zagejot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar nelielu daudzumu
dzesejosa vai el|ojosa lidzek|a, $adi novérsot zagejama mate-
riala parmérigu sakarsanu.
Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi
Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar par-
slogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja akumulatora
temperatra atrodas arpus pielaujamo vértibu diapazona robe-
zam, elektroinstruments izslédzas. Ja elektroinstruments ir au-
tomatiski izslédzies, izsledziet to, nogaidiet, idz ir atdzisis aku-
mulators, un tad no jauna ieslédziet elektroinstrumentu.

Pareiza apie$anas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru tikai pie temperatiras no - 20 °C
lidz 50 °C. Vasara neatstajiet akumulatoru vietas ar paaugsti-
natu temperatdru, pieméram, automasinas salona.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatora uzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies un to
nepiecie$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalpoSanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.
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» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Regulari tiriet zaga asmens SDS stiprinajumu 9. Sim nolikam
iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta un viegli uzsitiet
ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|ast liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, ja zagejami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u dau-
dzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup un
nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu), jaie-

véro ipasi sitijuma iesaino$anas un markeésanas noteikumi.
Tapéc sutijumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Lidzam ievéerot ari ar akumulatoru parsatiSanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

37| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

i}gﬁ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

—

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka arf, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizejai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Lidzam ievérot sadala , Transportésa-
na“ (lappuse 94) sniegtos noradiju-
mus.

Li-lon

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba
suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

160992A0RK|(6.11.14)
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvuy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jisy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smdgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirti, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smgio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
mentu. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-

—
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jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy priezidra ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazZeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svaris. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildoma jranga, darbojrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZiira

ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su universaliaisiais

siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jranki laiky-
kite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elek-
tros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsiras-
ti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky po
ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susizeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad pjovimo metu atraminé ploksté 7 pri-
glusty prie ruosinio visu pavirsiumi. Pakreipus pjaklelj,
jis gali nuluzti arba sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, IGZti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jranki bitinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Jei pjiklelis uzstrigo, elektrinj jrankj nedelsdami isjun-
kite. Biikite pasirenge dideliems reakcijos momentams,
sukeliantiems atatranka. Pjiklelis uZsiblokuoja, jei:

- elektrinis jrankis veikiamas per didele apkrova arba
- jis ruoSinio atzvilgiu perkreipiamas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-

mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimu, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu

jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

—

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rokti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, gipso kartonui, metalams,
kuriy sudétyje néra gelezies, ir plastikui atpjauti, taip pat is-
pjovoms Siose medZiagose daryti, padéjus ruosinj ant tvirto
pagrindo. Jis tinka trumpiems tiesiems ir figriniams pja-
viams atlikti.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sriciai
apSviesti ir netinka buitiniy patalpy apsvietimui.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
2 Akumuliatorius*
3 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
4 Jjungimo-i§jungimo jungiklio jjungimo blokatorius
Prozektorius ,Power Light*
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Atraminé ploksté
Pjuklelis*
SDS pjuklelio jtvaras
10 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tieki tinj komplekta

nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O oo ~NOo G

d

Techniniai duomenys

Universalusis siaurapjiklis PST 10,8LI
Gaminio numeris 3603CB40..
Nominalioji atampa V= 10,8
Tutiosios eigos judesiy skaiciusn, mint 0-2200
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skaiciaus reguliavimas (]
Pjlklelio eigos ilgis mm 12
Maks. pjovimo gylis

- medienoje mm 30
- gipso kartone mm 24
- plastike mm 10
- aliuminyje mm 2
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" kg 1,1

1) ribota galia, esant temperatiirai <0 °C
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PST 10,8 LI

Universalusis siaurapjiklis

LeidZiamoji aplinkos temperatiira
- jkraunant “C 0...+45

— jrankiui veikiant! ir jjsandéliuojant ~ °C -20...+50
Rekomenduojami akumuliatoriai PBA 10,8V...
Rekomenduojami krovikliai AL11..

1) ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 85 dB(A); garso galios ly-
gis 96 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

medienos drozliy plokstés pjovimas: a, =6 m/s?,
K=1,5m/s?,

metalinés skardos pjovimas: a, =8 m/s2, K=1,5m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo imatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-

ka, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZiura, ranky $ildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apra$ytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy pakeitimus bei
Siuos standartus: EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 16.10.2014

—
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine priezZiiira ar keiciant jrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netyCia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektri-
niame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatoriaus iS$émimas

Norédami iSimti akumuliatoriy 2, suspauskite fiksatoriaus kla-

visus 1 ir, patrauke atgal, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Nesistenkite iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.

Pjiiklelio jdéjimas ir keitimas

» |dedant ir keiciant pjiiklelj rekomenduojama miivéti
apsaugines pirstines. LieCiant pjaklelj kyla pavojus susi-
Zeisti.

Pjiiklelio pasirinkimas

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus pjaklelius.

Naudokite tik pjaklelius su vienu kumsteliu (T koteliu). Pjukle-

lis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaurg pjuklelj.

» Venkite salycio su oda - keisdami pjiiklelj mivékite pa-
tikimomis apsauginémis pirstinémis. ligesn; laika nau-
dojamas pjiklelis gali jkaisti.

Pjiklelio jdéjimas (Zr. pav. A)

» Pries$ jstatydami pjiklelj, nuvalykite jo kota. NeSvaraus
pjuklelio koto negalima saugiai jtvirtinti.

Nuoroda: Pjuklelj 8 jstatyti galima tik tada, kai yraatviras SDS

pjuklelio jtvaras 9.

Norédami pjauti kaip su siaurapjikliu, pjiklel; 8 jstatykite pjo-

vimo kryptimi pirmyn, norédami pjauti kaip su universaliuoju

pjuklu - pjovimo kryptimi atgal. Norima padétimi jstate, stum-
kite pjiklelj j jtvara 9 iki atramos, kad jis girdimai uzsifiksuoty.

Nuoroda: Jei pjiklelio 8 jstatyti nepavyksta, patikrinkite, ar

atviras SDS pjuklelio jtvaras 9. Norédami atidaryti, SDS pja-

klelio jtvarg 9 pastumkite rodyklés kryptimi.

» Patikrinkite, ar pjiklelis jtvirtintas patikimai. Netvirtai
jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir jus suZeisti.

Pjiklelio i$émimas (Zr. pav. B)

» ISimdami pjiiklelj laikykite prietaisa taip, kad isSokda-
mas pjiiklelis nesuZeisty Zmoniy ar gyviiny.

SDS pjuklelio jtvara 9 pastumkite rodyklés kryptimi. Pjuklelis

atlaisvinamas ir iSmetamas.

Bosch Power Tools
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jasy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susizeisti arba sukelti gaisra.

Nuoroda: Naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-

riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.

Istatykite jkrautg akumuliatoriy 2 j rankeng ir jstumkite, kol jis

juntamai uzsifiksuos ir nebebus issikises i$ rankenos.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite

jjungimo blokatoriy 4 j desine arba j kaire. Tada paspauskite

jjungimo-i§jungimo jungiklj 3 ir laikykite jj paspausta.

Prozektorius 5 Sviecia, kai Siek tiek arba visiSkai nuspaustas

jjungimo-i§jungimo jungiklis 3; jis apSvieCia darbine sritj, kai ji

nepakankamai apdviesta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj

3 atleiskite.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj

irankj, ir darbo jrankis nebejuda.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-i$jungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

—

Pjuklelio judesiy skaiiaus valdymas

Daugiau ar maZiau paspausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj 3
galite sklandziai valdyti jjungto elektrinio jrankio pjuklelio ju-
desiy skaiciy.

Reikiamas pjovimo judesiy skai¢ius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobidzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pradedant pjauti, kuomet pjiklelis priglaudziamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti mazesnj pjuklelio judesiy skaiciy.

ligiau dirbant mazu judesiy skai¢iumi elektrinis prietaisas gali
labai jkaisti. Pjuklelj iSimkite ir, kad elektrinis prietaisas atvés-
ty, apie 3 min leiskite jam veikti didziausiu judesiy skaiCiumi.
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy 10 sudaro trispalvis Svie-
sadiodis. Jis kelias sekundes rodo akumuliatoriaus jkrovos
bukle, kai yra pusiau arba visiSkai paspaustas jjungimo-i$jun-
gimo jungiklis 3.

Sviesos diodai Talpa

Nuolat $viecia Zalias indikatorius 266 %
Nuolat Svie¢ia oranZinis indikatorius 33-66%
Nuolat $vie¢ia raudonas indikatorius <33%

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine priezZiiira ar keiciant jrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriy. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety¢ia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.

» MazZesniems ir plonesniems ruosiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda arba pjovimo stova.

Jei reikia dirbti tiksliai, elektrinj prietaisa galite naudoti kaip
siaurapjuklj, jei reikia atlikti grubesnius ir greitus pjivius -
kaip universalyjj pjukla. Norédami pjauti kaip su siaurapjukliu,
pjuklelj jstatykite pjovimo kryptimi pirmyn, norédami pjauti
kaip su universaliuoju pjiklu - pjovimo kryptimi atgal.
Pjovimo metu spauskite nesmarkiai, kad pasiektuméte ge-
riausiy ir tiksliausiy rezultaty.

Darantilgus tiesius pjvius storoje medienoje, pjivio linija gali
buti netiksli. Tiksliems pjaviams Siuo naudojimo atveju reko-
menduojame Bosch diskinj pjakla.

|pjovimas ruosinio viduryje (Zr. pav. C)

» Metodu, kai pjiiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik to-
kias medziagas kaip, pvz., minksta mediena, gipso kar-
tona ir pan.

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti trumpas pju-

klelio geleztes.

Prietaiso atraminés plokstés 7 priekinj krastg padékite ant

ruoSinio taip, kad pjuklelis 8 ruoSinio neliesty, ir prietaisa jjun-

kite. Jei prietaisas yra su judesiy skaiiaus reguliavimo jtaisu,
pasirinkite didZiausia judesiy skai¢iy. Tvirtai spauskite prie-
taisa j ruosinj ir leiskite pjkleliui létai panirti j ruosinj.

Kai atraminé ploksté 7 priglus visu plotu prie ruoSinio pavir-

Siaus, toliau pjaukite iSilgai pjovimo linijos.
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Naudojimas su universaliaisiais pjikleliais (Zr. pav. D)

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités galio-
janciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomendaciju.

» Pjaunant atraminé ploksté 7 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

Prie$ apdirbdami medieng, droZliy plokstes, statybines me-

dziagas ir t.t. patikrinkite, ar ruosinyje néra svetimkiniy (vi-

niy, varzty ar pan.), ir pasalinkite juos.

Jjunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruosinio. Priglauski-
te atramine plokste 7 prie ruosinio pavirsiaus ir pjaukite toly-
giai prispaude pjiklelj, naudodami tolygia pastima. Baige
pjauti i$junkite elektrinj jrankj.

Jeigu pjklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir i$-

traukite elektrinj jrankj su pjikleliu.

Tepimo ir ausinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjtvio linijos uzpilki-

te tepimo ir ausinimo skyscio.
Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-

kiamas perkrovos. Esant perkrovai arba akumuliatoriaus tem-

perattrai perZengus leistinas temperatiros ribas, elektrinis
jrankis i$sijungia. Elektriniam jrankiui i$sijungus automatis-
kai, iSjunkite jj jungikliu, palaukite, kol atvés akumuliatorius ir
elektrinj jrankj vél jjunkite.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo - 20 °C iki 50 °C tempera-
taroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobilyje.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-

mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-

liatoriaus $alinimo.

Prieziurair servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar kei¢iantjrankjirt.t.),0
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Reguliariai valykite SDS pjuklelio jtvara 9. ISimkite pjaklelj ir

iSpurtykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j lygy

pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél uzter-

§imo, nepjaukite daug dulkiy sukelian¢iy medziagy, pvz., gipso
kartono, i§ apacios arba iskéle elektrinj jrankj virs galvos.

—
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jlsy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy nuos-
tatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZiama be
jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad rengiant
siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.
Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

$alinimas
/) Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
LA ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Li-lon E

Licio jony:
Prasome laikytis skyriuje ,Transporta-
vimas®, psl. 99 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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